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<RepeatBlock-Amend><Amend>Tarkistus		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rada Laykova, Siegbert Frank Droese</Members>
<AuNomDe>{ESN}ESN-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>–</Article>
	

	
	Hylkäämisehdotus

	
	Euroopan parlamentti hylkää [komission ehdotuksen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Ehdotus ei osoita välttämättömyyttä, se aiheuttaa merkittäviä julkisia ja yksityisiä kustannuksia, herättää yksityisyyteen ja rahoitusvakauteen liittyviä huolenaiheita, joita ei ole ratkaistu, ja luo teknisiä infrastruktuureja, joita tulevat hallinnot tai yksityiset toimijat saattavat käyttää väärin. Selkeiden hyötyjen ja riittävien suojatoimien puuttuessa ehdotus olisi hylättävä.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi</DocAmend>
<Article>1 kohta</Article>
	

	Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi
	Tarkistus

	1.	vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;
	Poistetaan.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi</DocAmend>
<Article>1 a kohta (uusi)</Article>
	

	Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi
	Tarkistus

	
	1 a.	hylkää komission ehdotuksen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jorge Martín Frías, Hermann Tertsch, Jorge Buxadé Villalba, Mireia Borrás Pabón, Margarita de la Pisa Carrión, Juan Carlos Girauta Vidal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi</DocAmend>
<Article>2 kohta</Article>
	

	Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi
	Tarkistus

	2.	pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo muuttaa sitä huomattavasti;
	2.	pyytää komissiota peruuttamaan ehdotuksensa;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 viite</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 133 artiklan,
	ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 128 ja 133 artiklan,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.
	Poistetaan.

	_________________
	

	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).
	

	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.
	(1)	Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä, ja lokakuussa 2025 pidetyssä eurohuippukokouksessa todettiin jälleen, että digitaalinen euro tarjoaa yhä digitaalisemmassa maailmassa strategisen mahdollisuuden tukea kilpailukykyistä ja häiriönsietokykyistä eurooppalaista maksujärjestelmää, edistää Euroopan strategista riippumattomuutta ja taloudellista turvallisuutta sekä vahvistaa euron kansainvälistä merkitystä.

	_________________
	

	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).
	

	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.
	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Sen jälkeen markkinat ovat jo edistyneet merkittävästi, mikä vähentää valtion tukitoimien tarvetta nopeasti kehittyvässä maksumarkkinaympäristössä.

	_________________
	_________________

	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).
	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).

	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).
	

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.
	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi sekä kuluttajien että yritysten saatavilla oleva keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.

	_________________
	_________________

	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).
	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).

	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).
	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta.
	(1)	Komissio korosti syyskuussa 2020 antamissaan digitaalisen rahoituksen strategiassa ja vähittäismaksustrategiassa20, että digitaalinen euro olisi keskuspankin digitaalivaluutta, joka toimisi maksuja, rahoitusta ja kaupankäyntiä koskevan jatkuvan innovoinnin liikkeellepanevana voimana sellaisten käynnissä olevien toimien yhteydessä, joilla vähennetään unionin vähittäismaksumarkkinoiden hajanaisuutta. Maaliskuun 2021 eurohuippukokouksessa kehotettiin vahvistamaan digitaalista rahoitusta ja tekemään siitä entistä innovatiivisempi sekä luomaan tehokkaampia ja kriisinkestävämpiä maksujärjestelmiä. Euroryhmä vahvisti myös 25 päivänä helmikuuta antamassaan lausunnossa digitaalisen euron potentiaalin rahoitusjärjestelmän innovoinnin edistämisessä. Tässä yhteydessä sekä Euroopan parlamentti21 että talous- ja rahoitusasioiden neuvosto22 panivat helmikuussa ja maaliskuussa 2022 tyytyväisenä merkille Euroopan keskuspankin päätöksen käynnistää lokakuussa 2021 kaksivuotinen tutkimusvaihe digitaalista euroa koskevasta hankkeesta. Lokakuussa 2025 pidetyssä eurohuippukokouksessa korostettiin lisäksi, että digitaalinen euro tarjoaa yhä digitaalisemmassa ympäristössä strategisen mahdollisuuden tukea vakaata eurooppalaista maksuympäristöä, vahvistaa Euroopan taloudellista turvallisuutta ja strategista riippumattomuutta sekä tukea euron kansainvälistä merkitystä.

	_________________
	_________________

	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).
	20 Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n digitaalisen rahoituksen strategiasta (COM(2020) 591 final).

	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).
	21 Euroopan parlamentin päätöslauselma 16. helmikuuta 2022 Euroopan keskuspankin vuosikertomuksesta 2021 (2021/2063(INI)).

	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf
	22 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6301-2022-INIT/fi/pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 a)	SEUT-sopimuksen 128 artiklassa määrätään, että Euroopan keskuspankin ja kansallisten keskuspankkien liikkeeseen laskemat setelit ovat ainoat sellaiset setelit, joilla on unionissa laillinen maksuvälineasema, jota sovelletaan soveltuvin osin digitaalisen euron käyttöönottoon.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 b)	SEUT-sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa määrätään, että unionilla on rahapolitiikan alalla yksinomainen toimivalta niiden jäsenvaltioiden osalta, joiden rahayksikkö on euro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 c)	SEUT-sopimuksen 63 artiklassa määrätään sellaisia rajoituksia koskevasta perustavanlaatuisesta kiellosta, jotka koskevat pääomanliikkeitä jäsenvaltioiden välillä taikka jäsenvaltioiden ja kolmansien maiden välillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 d)	Euroopan unionin perusoikeuskirjan1 a 16 artiklassa määrätään elinkeinovapaudesta.

	
	_________________

	
	1 a EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391–407, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2012/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 d)	Euroopan unionin perusoikeuskirjan 17 artiklassa määrätään omistusoikeudesta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 1 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(1 d)	SEUT-sopimuksen 56 artiklassa kielletään rajoitukset, jotka koskevat vapautta tarjota palveluja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(2)	Euroopan keskuspankki julkaisi 2 päivänä lokakuuta 2020 digitaalista euroa käsittelevän raporttinsa ”Report on a digital euro”23. Raportti muodosti pohjan digitaalisen euron liikkeeseenlaskuun liittyviä hyötyjä ja haasteita sekä sen mahdollista mallia koskevien näkemysten selvittämiselle.
	Poistetaan.

	_________________
	

	23 Euroopan keskuspankki, Report on a digital euro, lokakuu 2020.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 a)	Teknologinen riippumattomuus perustuu EU:n kykyyn vähentää riippuvuutta EU:n ulkopuolisista teknologian tarjoajista erityisesti pilvipalvelujen, puolijohteiden, tekoälyn ja kriittisten teknologioiden alalla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 b)	Datasuvereniteetti perustuu EU:n kykyyn toimia itsenäisesti digitaalisessa maailmassa sekä suojamekanismien että digitaalisen innovoinnin edistämisen avulla, myös yhteistyössä EU:n ulkopuolisten yritysten kanssa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 c)	Sääntelyn riippumattomuus perustuu EU:n asetusten ekstraterritoriaaliseen ulottuvuuteen, ja sitä sovelletaan EU:hun sijoittautuneiden yritysten lisäksi myös ulkomaisiin palveluntarjoajiin, joiden kohteena ovat EU:n kansalaisia koskevat tiedot tai jotka käsittelevät niitä, mikä velvoittaa noudattamaan sääntöjä kaikkialla maailmassa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 d)	Taloudellisen turvallisuuden perustana on kriittisten infrastruktuurin suojaaminen ja ulkomaisten sijoitusten seuranta, jotta estetään joutuminen teknologian kahlitsemaksi tai teknologiavuoto. Tässä asetuksessa on noudatettava periaatetta, jonka mukaan eurooppalaiset arvot, kuten yksityisyys, perusoikeudet ja demokraattinen vastuuvelvollisuus, on säilytettävä digitaalisessa maailmassa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 e kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 e)	EU:n sääntelykehyksessä vahvistetaan, että tietyissä tapauksissa unionin strategisiin varoihin, etuihin, riippumattomuuteen tai turvallisuuteen liittyvien toimien osalta toimet voidaan rajoittaa ainoastaan jäsenvaltioihin sijoittautuneiden oikeussubjektien, jäsenvaltioiden ja tiettyjen assosioituneiden maiden ja/tai tiettyjen kolmansien maiden väliseen yhteistyöhön.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 f kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 f)	Laillinen maksuväline määritellään euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen soveltamisalasta ja vaikutuksista 22 päivänä maaliskuuta 2010 annetussa komission suosituksessa (2010/191/EU)1 a siten, että se tarkoittaa a) sen pakollista hyväksymistä, b) täydestä nimellisarvosta c) ja että sillä on maksuvelvollisuudesta vapauttava vaikutus. Laillinen maksuväline on oletusarvoinen maksuväline, ja se on ainoa velan viimesijaisen ja lopullisen maksamisen väline. Laillinen maksuväline edellyttää velkahelpotusta täydestä nimellisarvosta, eikä sitä saa muuttaa eikä alentaa millään tavalla.

	
	_________________

	
	1 a EUVL L 83, 30.3.2010, s. 70–71, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2010/191/oj


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 g kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 g)	Laillinen maksuväline on oletusarvoinen maksuväline, ja se on ainoa velan viimesijaisen ja lopullisen maksamisen väline. Laillinen maksuväline edellyttää velkahelpotusta täydestä nimellisarvosta, eikä sitä saa muuttaa eikä alentaa millään tavalla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 h kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 h)	Keskustilikirja on yksi keskusyksikön, kuten pankin, valtion viraston tai rahoituslaitoksen, ylläpitämä virallinen tietokanta. Se kirjaa kaikki tapahtumat järjestelmään ja varmistaa, että saldot ja siirrot ovat tarkkoja ja johdonmukaisia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 i kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 i)	Laillisen maksuvälineen liikkeeseenlasku tuo mukanaan vastaavan kirjauksen Euroopan keskuspankin taseeseen ja vastaavan kirjauksen samanaikaista luomista keskuspankin tilikirjaan. Keskuspankkiraha on vakain rahamuoto, jota käytetään vertailukohtana muiden rahatyyppien arvolle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 j kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 j)	Laillisen maksuvälineen liikkeeseenlaskun keskeiset näkökohdat ovat rahamäärän valvonta ja kaikkien velvoitteiden hoitaminen, jotta mahdollistetaan tilien täsmäytys ja velan lopullinen maksaminen. Kaikkien suvereenien rahajärjestelmien on täytettävä ainakin nämä edellytykset, jotta ne voidaan tulkita sellaisiksi. Rahapoliittinen suvereniteetti määrää, että laillisen maksuvälineen määrä ja velvoite pitää yllä ajantasaista tilikirjaa kyseisestä määrästä ovat suoraan liikkeeseenlaskijan määräysvallassa. Tämä on otettava huomioon maksujärjestelmän toiminnallisessa ytimessä, sillä se on suvereniteetin välttämätön edellytys. Toiminnallinen määräysvalta on strategisen riippumattomuuden välttämätön edellytys. Maksupalvelujen keskeytymätön toiminta on olennainen edellytys Euroopan häiriönsietokyvylle. Tehokas hätätilanne- ja kriisinhallintakehys perustuu suoran valvonnan, toiminnan joustavuuden ja nopean häiriöstä toipumisen periaatteisiin. Näiden näkökohtien on ohjattava infrastruktuurin järjestelmällistä suunnittelua.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 2 k kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(2 k)	Yksityisellä rahalla tai liikepankkirahalla tarkoitetaan valuutan osaa, joka muodostuu liikepankkien luomasta velasta. Kun pankki luo saldoja tai lainaa rahaa, kyseinen raha luodaan tilirahaksi eli tilinhaltijoiden pankille esittäminä velkasitoumuksina ja lainanottajille esittäminä velkasitoumuksina. Yksityisen tai liikepankkirahan arvo perustuu sen muunnettavuuteen keskuspankkirahaksi. Tallettajien luottamus liikepankkeihin riippuu siitä varmuudesta, että ne voivat pyynnöstä muuttaa talletuksensa lailliseksi maksuvälineeksi, säilyttää valuutan arvon ja vakauden ja toimia rahapolitiikan perustana.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(3)	Seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin. Verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(3)	Seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin. Verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden.
	(3)	Vaikka verkkomaksut (kuten sähköisen kaupankäynnin maksut mutta myös kaupoissa suoritettavat digitaaliset maksut) ovat yhä tärkeämpiä eurooppalaisten jokapäiväisessä elämässä, seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin, mikä rajoittaa ihmisten vapautta valita keskuspankkiraha päivittäisiin tarkoituksiin. Tämän seurauksena verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan, koska keskuspankkiraha ei ole kehittynyt digitaaliseen muotoonsa. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden. Sekä verkossa että sen ulkopuolella käytettävä digitaalinen euro tuo eurooppalaisten digitaaliseen elämään käteisen yksinkertaisuuden ja käyttömukavuuden ja suojelee ihmisten vapautta valita, miten he haluavat maksaa ja vastaanottaa maksuja, myös keskuspankkirahassa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(3)	Seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin. Verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden.
	(3)	Koska verkkomaksuilla (myös sähköisessä kaupankäynnissä ja digitaalisissa myyntipisteissä tehtävillä maksuilla) on yhä suurempi merkitys eurooppalaisten jokapäiväisessä elämässä, seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin, mikä rajoittaa ihmisten mahdollisuuksia käyttää keskuspankkirahaa päivittäisiin liiketoimiin. Näin ollen verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan, koska keskuspankkirahaa ei ole vielä asetettu saataville digitaalisessa muodossa. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden. Digitaalinen euro tarjoaisi kätevyyttä digitaalisessa ympäristössä käytettävän käteisen yhteydessä ja ylläpitäisi yksilöiden vapautta päättää, miten he haluavat maksaa ja vastaanottaa maksuja, myös keskuspankkirahan kautta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(3)	Seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin. Verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden.
	(3)	Seteleiden ja metallirahojen muodossa olevaa keskuspankkirahaa ei voi käyttää verkkomaksuihin. Verkkomaksut perustuvat tällä hetkellä yksinomaan liikepankkirahaan. Liikepankkirahan hyväksyttävyys ja korvattavuus perustuvat siihen, että se on vaihdettavissa yksi yhteen -pohjalta raha-ankkurina toimivaan keskuspankkirahaan, joka on laillinen maksuväline. Tämä raha-ankkuri on valuutta- ja rahoitusjärjestelmän toiminnan ytimessä. Se tukee käyttäjien luottamusta liikepankkirahaan ja euroon valuuttana. Siksi on olennaisen tärkeää turvata valuuttajärjestelmän vakaus digitalisoituvassa taloudessa ja yhteiskunnassa. Koska fyysisessä muodossa oleva keskuspankkiraha ei yksin voi täyttää nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeita, tällä tavoin voitaisiin asteittain poistaa liikepankkirahan raha-ankkuri. Siksi on tarpeen ottaa käyttöön uusi virallisen valuutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema ja joka on riskitön ja auttaa hahmottamaan eri liikepankkien liikkeeseen laskeman rahan nimellisarvoon vaihdettavuuden. On tärkeää, että Euroopan keskuspankki on edelleen digitaalista euroa koskevan hankkeen ennakoivasti toimiva johtava kehitysorganisaatio, jotta voidaan saavuttaa eurooppalaisten kuluttajien luottamus ja digitaalisen euron laaja-alainen käyttöönotto ja säilyttää ne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Antonio López-Istúriz White, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 a)	Unionin tavoite vähentää riippuvuutta Euroopan ulkopuolisista maksupalveluntarjoajista voidaan saavuttaa joko verkossa käytettävän digitaalisen euron tai euroalueella toimivien kilpailukykyisten eurooppalaisten yksityisten vähittäismaksujärjestelmien avulla. Lainsäädäntökehyksen olisi oltava kannustimiin perustuva ja tarjottava suotuisa ympäristö käynnissä oleville julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuusaloitteille, jotta voidaan saavuttaa lopulliset sijoitusten välitavoitteet, joita tarvitaan yleiseurooppalaisen mittakaavan ja strategisen riippumattomuuden saavuttamiseksi, estämättä digitaalista euroa koskevan työn jatkamista varavaihtoehtona, sillä suurin osa käyttöön otettavista sijoituksista olisi joka tapauksessa maksupalveluntarjoajien ja kauppiaiden vastuulla, kun ne luovat yhteyden EKP:n taustajärjestelmään. On pantava merkille, että EKP:n tilikirjaan perustuva ratkaisu luodaan markkinoiden kehitykseen liittyvistä riskeistä riippumatta, mikä saattaa heikentää yksityisten sijoitusten kannustimia kohti dynaamista ja innovatiivista markkinajohtoista ratkaisua ja horjuttaa sellaisten suvereenien, yhteentoimivien eurooppalaisten maksujärjestelmien kehittymistä, jotka edistävät maksupalveludirektiivin/maksupalveluasetuksen viimeaikaista kehitystä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 a)	Eurooppalaiset maksujärjestelmät ovat hyvin hajanaiset ja tarvitsevat kipeästi standardointia, jonka tarkoituksena on helpottaa liiketoimia, tukea talouskasvua ja mahdollistaa pääoman, ihmisten ja tavaroiden vapaa liikkuvuus sisämarkkinoilla. Teknologinen murros johtaa markkinoiden keskittymiseen kaikilla aloilla ja kaikilla markkinoilla. Tämä on vienyt verkkojen välisen keskinäisen kilpailun uudelle tasolle sellaisten mittakaava- ja verkostovaikutusten seurauksena, jotka voivat heikentää kilpailua ja innovointia ja toisinaan jopa poistaa välikäsiä julkisella sektorilla. Markkinoiden keskittyminen ja liiallinen skaalautuminen aiheuttavat vakavia uhkia maksualan kilpailulle ja markkinoiden tehokkuudelle. Uudet tulokkaat, jotka hyödyntävät verkkoteknologiaa ja perinteistä maksuinfrastruktuuria, aiheuttavat ”vapaamatkustamisen” riskin perinteiselle rahoitusalalle, jota rasittaa sen sosiaalista roolia tukeva merkittävä verkon ulkopuolinen kustannusrakenne ja sääntelykehys, joka aiheuttaa vaatimusten noudattamisesta johtuvia lisäkustannuksia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 a)	Verkkomaksut eivät perustu pelkästään liikepankkirahaan vaan myös teknologiainfrastruktuureihin, joita tarjoavat tai valvovat suurimmassa osassa tapauksista muutamat suuret markkinatoimijat. Näiden operaattoreiden merkittävä määräävä asema antaa niille mahdollisuuden vaikuttaa hinnoitteluehtoihin ja rajoittaa vaihtoehtoisten yksityisen sektorin ratkaisujen syntymistä vastaavin kustannuksin, mikä aiheuttaa tiettyjä rakenteellisia riskejä. Tässä yhteydessä digitaalinen euro tarjoaisi toissijaisena vaikutuksena vaihtoehdon tietyille verkkomaksujen käyttötapauksille, tarjoaisi käyttäjille mahdollisuuden tukeutua erilaisiin teknisiin järjestelyihin silloin, kun he haluavat niin tehdä, aiheuttaisi kilpailupainetta, joka lieventäisi riskiä siitä, että määräävä markkina-asema johtaa korkeampiin hintoihin, sekä auttaisi vähentämään siihen liittyviä turvallisuusriskejä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 a)	Jotta samalla vältettäisiin tietojen liiallista keskittymistä ja neuvotteluvoiman epätasapainoa digitaalisilla markkinoilla, on keskeistä sulkea digitaalisen euron jakelun ja hyväksyntäpalvelujen ulkopuolelle ne yritykset, jotka on nimetty portinvartijoiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/19251 a mukaisesti ja joilla on vakiintunut ja kestävä asema sen toiminnassa, tai kun on ennakoitavissa, että niillä on tällainen asema lähitulevaisuudessa.

	
	_________________

	
	1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1925, annettu 14. syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista markkinoista digitaalialalla ja direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 2020/1828 muuttamisesta (digimarkkinasäädös) (EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1–66, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 a)	Jotta samalla vältettäisiin tietojen liiallista keskittymistä ja neuvotteluvoiman epätasapainoa digitaalisilla markkinoilla, on keskeistä sulkea digitaalisen euron jakelun ja hyväksyntäpalvelujen ulkopuolelle ne yritykset, jotka on nimetty portinvartijoiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/19251 a mukaisesti ja joilla on vakiintunut ja kestävä asema sen toiminnassa, tai kun on ennakoitavissa, että niillä on tällainen asema lähitulevaisuudessa.

	
	_________________

	
	1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1925, annettu 14. syyskuuta 2022, kilpailullisista ja oikeudenmukaisista markkinoista digitaalialalla ja direktiivien (EU) 2019/1937 ja (EU) 2020/1828 muuttamisesta (digimarkkinasäädös) (EUVL L 265, 12.10.2022, s. 1–66, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1925/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 b)	Verkossa käytettävän digitaalisen euron mahdolliseen käyttöönottoon sidotun ehdon täyttyminen on olennaisen tärkeä rahoitusvakauden ja kilpailun suojelemiseksi mutta myös sen varmistamiseksi, että yksityiset eurooppalaiset toimijat saavat uskottavat kannustimet saattaa päätökseen käynnissä olevia hankkeita, saavuttaa yhteentoimivuus ja laajentaa ne euroalueeseen. Näkemys siitä, että verkossa käytettävä digitaalinen euro lasketaan liikkeeseen tällaisen markkinatestin tuloksesta riippumatta, heikentäisi näitä kannustimia ja uhkaisi vakiinnuttaa riippuvuuden Euroopan ulkopuolisista palveluntarjoajista.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 b)	Euroalueeseen kuuluvien jäsenvaltioiden talousjärjestelmät ovat hyvin erilaisia ja niiden koossa, yritysrakenteessa, veropolitiikassa ja pääomamarkkinoiden syvyydessä on huomattavia eroja. Finanssikriisi on osoittanut Euroopan unionin markkinapohjaisten talouksien keskinäisen riippuvuuden ja tarpeen jatkaa yhdentymistä ja koordinointia, jotta sisämarkkinat voidaan saattaa valmiiksi, mikä parantaa jäsenvaltioiden talouksien toimintaa ja lisää Euroopan kansalaisten selviytymiskykyä ja vaurautta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 c)	Verkon ulkopuolinen digitaalinen euro, joka toimii tukeutumatta mihinkään EKP:n tilikirjamaksujen infrastruktuuriin ja mahdollistaa vertaisselvityksen tokeniin perustuvien suojattujen välineiden kautta, edustaa käteisrahan digitaalista jatkuvuutta eikä muuta vähittäismaksumarkkinoiden rakennetta. Sitä vastoin verkossa käytettävä digitaalinen euro edellyttäisi EKP:n tilikirjan luomista vähittäiskauppoja varten, mikä velvoittaisi kansalaiset avaamaan vähittäistilejä EKP:ssä, ja tämä aiheuttaisi kohtuutonta kilpailua pankkitalletustilien kanssa ja muokkaisi markkinoiden kilpailudynamiikkaa. Sen vuoksi on aiheellista, että tällaisen toimenpiteen ehtona on edelleen tiukasti se, että todistettavasti ei ole toteuttamiskelpoista yleiseurooppalaista maksuratkaisua, jolla voitaisiin varmistaa maksujen suvereniteetti, häiriönsietokyky ja koko euroalueen kattavuus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 3 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(3 d)	Päätös ottaa käyttöön EKP:n tilikirjamaksujen infrastruktuuri verkossa suoritettavia vähittäiskaupan maksutapahtumia varten on merkittävä toimenpide unionin maksuekosysteemissä. Tällaista infrastruktuuria olisi harkittava vain, jos markkinoiden pysyviä toimintapuutteita ei voida korjata muilla keinoilla. Ehdoton odotus siitä, että EKP:n vähittäistilipohjainen ratkaisu otetaan käyttöön markkinoiden kehityksestä riippumatta, voisi estää yksityisiä toimijoita saattamasta päätökseen uusien yleiseurooppalaisten järjestelmien käyttöönottoa ja heikentää unionin tavoitetta edistää kilpailukykyisiä, innovatiivisia ja suvereeneja maksumarkkinoita. Lainsäädäntökehyksessä olisi sen vuoksi säilytettävä uskottava markkinalähtöinen lähestymistapa, jonka ansiosta yksityiset eurooppalaiset ratkaisut voivat tarjota tilaa, kannustimia ja edellytyksiä täyden yhteentoimivuuden ja euroalueen kattavuuden saavuttamiseksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	On ennenaikaista sitoutua tässä vaiheessa vähittäismaksuihin ja verkossa käytettävän digitaalisen euron käyttöönottoon, koska käynnissä olevat hankkeet, kuten viimeaikaiset ja uudet yleiseurooppalaiset maksualoitteet, ansaitsevat aikaa kehittyä ennen täysimittaiseen vähittäismaksuihin tarkoitettuun digitaaliseen keskuspankkirahaan sitoutumista.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Näin varmistetaan myös, että nykyisessä nopeasti muuttuvassa geopoliittisessa toimintaympäristössä digitaalinen euro voisi vahvistaa Euroopan strategista riippumattomuutta ja edistää yhdentymistä digitaalitalouteen, joka on tulevaisuuden kasvua määrittävä ala. Tämä on sitäkin tärkeämpää, kun otetaan huomioon, että nykyään 17:ssä euroalueen 20 maasta päivittäiset korttimaksut ovat täysin riippuvaisia Euroopan ulkopuolisista palveluntarjoajista ja että kehittymässä olevat yksityisen sektorin ratkaisut eivät kata kaikkia euroalueen maita eivätkä kaikkia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Lisäksi nopeasti kehittyvässä geopoliittisessa dynamiikassa digitaalinen euro voi vahvistaa Euroopan strategista riippumattomuutta ja syventää sen yhdentymistä digitaalitalouteen, joka on tulevassa talouskehityksessä keskeisessä asemassa oleva ala. Tämä on erityisen tärkeää, kun otetaan huomioon, että 17:ssä euroalueen 20 jäsenvaltiosta päivittäiset korttimaksut ovat riippuvaisia pääasiassa Euroopan ulkopuolisista palveluntarjoajista ja että yksityisen sektorin ratkaisut eivät vielä kata täysin vähittäismaksutarpeita kaikissa euroalueen maissa. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Vähittäismaksuihin tarkoitettu digitaalinen euro täydentää muita virallisen valuutan käyttömuotoja, kuten käteisrahaa ja olemassa olevia keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä, rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joiden osalta eurojärjestelmä selvittää eri teknologioiden käyttöä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Euroopan keskuspankin olisi seurattava tiiviisti yritysten välisiin maksuihin liittyviä alan uusia suuntauksia ja kehittyviä tarpeita ja tarvittaessa yksilöitävä ja kartoitettava aloitteita sen varmistamiseksi, että digitaalinen euro säilyy mukauttamiskelpoisena ja merkityksellisenä tämän kehityksen kannalta. Tekninen infrastruktuuri olisi suunniteltava alusta alkaen niin, että se tukee tehokkaasti yritysten välisiä liiketoimia ja keskittyy erityisesti ehdollisten maksujen mahdollistamiseen. Digitaalisen euron olisi täydennettävä ja tuettava yksityisen sektorin maksupalveluja. Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
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	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3). Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
	(4)	Nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeeseen vastaamiseksi digitaalisen euron olisi tuettava monenlaisia vähittäismaksujen käyttötapauksia. Tällaisia ovat muun muassa maksut henkilöltä henkilölle, henkilöltä yritykselle, henkilöltä valtiolle, yritykseltä henkilölle, yritykseltä yritykselle, yritykseltä valtiolle, valtiolta henkilölle, valtiolta yritykselle ja valtiolta valtiolle. Lisäksi digitaalisen euron olisi kyettävä täyttämään tulevaisuuden maksutarpeet ja erityisesti tukemaan koneiden välisiä maksuja Teollisuus 4.0 -käsitteen yhteydessä sekä maksuja, jotka tehdään hajautetussa internetissä (Web3), tai mitä tahansa maksuja, jotka tehdään millä tahansa tulevaisuudessa keksittävällä välineellä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta teknologianeutraaliuden periaatteen soveltamista. Digitaalisen euron ei pitäisi kattaa rahoituksen välittäjien, maksupalveluntarjoajien ja muiden markkinatoimijoiden välisiä maksuja (eli tukkumaksuja), joita varten on olemassa keskuspankkirahaan liittyviä maksujärjestelmiä ja joiden osalta eurojärjestelmä selvittää tarkemmin eri teknologioiden käyttöä.
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	(4 a)	Digitaalinen euro on ratkaiseva askel Euroopan unionin itsemääräämisoikeuden ja strategisen riippumattomuuden turvaamiseksi. Digitaalinen euro tarjoaa verkossa ja sen ulkopuolella suoritettavia digitaalisia euromaksutapahtumia koskevia vaihtoehtoja ja tarjoaa siten yhden maksuvälineen fyysisessä ja digitaalisessa ympäristössä ja hyödyttää sekä kuluttajia että yrityksiä. Tarjoamalla avoimia standardeja ja infrastruktuureja digitaalinen euro edistää innovointia, parantaa maksujen tehokkuutta, tukee unionin kilpailukykyä ja parantaa sen häiriönsietokykyä.
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	(4 a)	Digitaalisen euron olisi tuettava innovaatioita ja kilpailukykyä Euroopan maksualalla ja tarjottava ympäristö niiden edistämiseksi. Eurooppalaisten yksityisten ratkaisujen olisi voitava hyötyä digitaalisen euron tarjoamista infrastruktuureista ja kehyksistä. Tältä osin digitaalisen euron käyttöönoton pitäisi pitkällä aikavälillä antaa Euroopan maksualalle mahdollisuus vahvistaa kilpailukykyään ja tarjota entistä parempia, kohtuuhintaisempia ja tehokkaampia maksuratkaisuja Euroopan kansalaisille.
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	(4 a)	Verkon ulkopuolella käytettävän digitaalisen euron käyttöönotto vähentäisi liiallista tukeutumista Euroopan ulkopuolisiin palveluntarjoajiin. Lisäksi verkon ulkopuolella käytettävä digitaalinen euro on paras väline, jolla voidaan vähentää merkittävästi rahoitusvakauteen liittyviä riskejä. Tällä asetuksella olisi sen vuoksi mahdollistettava yhteentoimivuuden ja kilpailuneutraliteetin vahvistaminen sen sijaan, että sillä syrjäytettäisiin tehokkaat jo nyt markkinoilla saatavilla olevat ratkaisut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(4 b)	Useissa jäsenvaltioissa ollaan ottamassa käyttöön aloitteita kansallisilla markkinoilla suoritettavista eurooppalaisista yksityisistä vähittäismaksuista, ja niillä vastataan suurelta osin unionin talouden ja strategisen suvereniteetin nykyisiin tarpeisiin ilman, että ne aiheuttaisivat rahoitusvakauteen liittyviä riskejä. Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen kannalta se, että yksityiset maksualoitteet eivät kata maksumarkkinoiden pieniä segmenttejä, ei tee aiheelliseksi lainsäädännöllisiä ja sääntelytoimia.
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	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että suuren osan Euroopan maksumarkkinoista kattavat maksuratkaisut ovat euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että ne hyväksytään laajasti maksuissa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
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	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, maksutta ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Tämän osalta jäsenvaltioiden olisi yhdessä yksityisten maksuvälittäjien pakollisen jakelun kanssa varmistettava julkisyhteisöjen riittävä ja tosiasiallinen saatavuus koko alueellaan, sekä kaupunkialueilla että muilla kuin kaupunkialueilla. Jäsenvaltioiden olisi määritettävä yhteisöjen lukumäärä ja maantieteellinen jakautuminen yhteisten indikaattoreiden perusteella. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty. Nämä periaatteet olisi vahvistettava tiukasti kaikkien sellaisten edustaratkaisujen suunnitteluvaatimuksina, jotka asetetaan digitaalisen euron käyttäjien saataville digitaalisen euron saantia ja käyttöä varten, riippumatta siitä, ovatko nämä palvelut Euroopan keskuspankkien vai maksupalveluntarjoajan suunnittelemia.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
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	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että Euroopan keskuspankin johtama digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
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	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

	_________________
	

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 5 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty. Digitaalisella eurolla olisi edistettävä taloudellista osallisuutta vähentämällä esteitä, jotka haittaavat tiettyjen ryhmien osallistumista täysipainoisesti digitaalitalouteen, mukaan lukien niiden, joilla ei ole mahdollisuutta käyttää yksityisiä maksuratkaisuja tai joilla on heikko finanssiosaaminen. Varmistamalla, että digitaalinen euro on helppokäyttöinen, sen saatavuus olisi mahdollista monille käyttäjille, muun muassa haavoittuvassa asemassa oleville ryhmille, kuten ikääntyneille, vammaisille ja maaseudulla tai sellaisilla alueilla asuville henkilöille, joilla on vähän palveluja.

	_________________
	_________________

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
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	Komission teksti
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	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi.24 Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja.25 Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty.
	(5)	Käteinen raha ei yksin kykene täyttämään kaikkia digitalisoituvan talouden tarpeita. Siksi on olennaisen tärkeää tukea taloudellista osallisuutta varmistamalla, että digitaalinen euro on euroalueen kansalaisten saatavilla yleisesti, kohtuuhintaisesti ja helposti ja että se hyväksytään laajasti maksuissa. Digitalisoituvassa taloudessa taloudellinen syrjäytyminen saattaa lisääntyä, koska yksityisiä digitaalisia maksuvälineitä ei välttämättä ole suunniteltu yhteiskunnan haavoittuville ryhmille eivätkä ne välttämättä sovellu maaseudulle tai syrjäisille alueille, joissa ei ole (vakaata) tietoliikenneverkkoa. Maailmanpankin ja Kansainvälisen järjestelypankin mukaan tehokkaat, helposti saatavilla olevat ja turvalliset vähittäismaksujärjestelmät ja -palvelut ovat kriittisiä taloudellisen osallisuuden edistämiseksi. Tämä päätelmä vahvistettiin myös Euroopan keskuspankin tilaamassa uusia digitaalisia maksutapoja koskevassa tutkimuksessa, jossa todettiin, että pankkipalvelujen ulkopuolella olevan, niitä vähän käyttävän tai verkkoyhteydettömän väestön kannalta uuden maksutavan tärkeimmät ominaisuudet ovat helppokäyttöisyys, turvallisuus ja maksuttomuus sekä se, ettei se edellytä teknisiä taitoja. Digitaalinen euro tarjoaisi julkisen vaihtoehdon yksityisille digitaalisille maksuvälineille ja tukisi taloudellista osallisuutta, koska se suunniteltaisiin näiden tavoitteiden mukaisesti ja se näin ollen olisi maksuton, helppokäyttöinen ja yleisesti saatavilla ja hyväksytty. Digitaalisella eurolla olisi tuettava taloudellista osallisuutta torjumalla esteitä, jotka voivat estää tiettyjä väestöryhmiä osallistumasta täysipainoisesti digitaalitalouteen, kuten niitä, joilla ei ole pääsyä yksityisiin maksujärjestelmiin, tai henkilöitä, joilla on vähäinen finanssiosaaminen. Varmistamalla, että digitaalinen euro on käyttäjäystävällinen, se palvelisi erilaisia väestöryhmiä, muun muassa haavoittuvassa asemassa olevia ryhmiä, kuten ikääntyneitä, vammaisia sekä maaseutualueilla tai sellaisilla alueilla asuvia henkilöitä, joilla on vähän palveluja.

	_________________
	

	24 https://documents1.worldbank.org/curated/en/806481470154477031/pdf/Payment-Aspects-of-Financial-Inclusion.pdf
	

	25 Study on New Digital Payment Methods (europa.eu), maaliskuu 2022. Maailmanpankin mukaan taloudellinen osallisuus tarkoittaa, että yksilöillä on mahdollisuus käyttää hyödyllisiä ja kohtuuhintaisia rahoitustuotteita ja -palveluja, jotka täyttävät heidän liiketoimiin, maksuihin, säästöihin, luottoihin ja vakuutuksiin liittyvät tarpeensa.
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<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(5 a)	Digitaalisella eurolla suoritettujen maksujen häiriönsietokyvyn ja jatkuvuuden varmistamiseksi poikkeuksellisissa olosuhteissa, kuten luonnonkatastrofeissa, merkittävissä kyberturvallisuuspoikkeamissa tai muissa vastaavissa tapahtumissa, joilla on vastaavia vaikutuksia, voidaan toteuttaa toimenpiteitä maksutapahtumien turvaamiseksi. Tällaisten toimenpiteiden, kuten hätäsiirtämisen käyttöönoton, digitaalisen euron jakelun tehostamisen ja verkon ulkopuolisten rajoitusten väliaikaisen lisäämisen, on oltava ajallisesti rajoitettuja, asianmukaisesti perusteltuja ja oikeasuhteisia. Niitä voidaan hyväksyä vain, jos maksujen jatkuvuuteen, myös digitaalisiin euromaksuihin, kohdistuu uskottavia ja huomattavia riskejä tai jos yhdessä tai useammassa euroalueen jäsenvaltiossa on jo ilmennyt laajalle levinneitä ja vakavia häiriöitä. Näiden toimenpiteiden soveltaminen lopetetaan, kun ne eivät enää ole perusteltuja poikkeuksellisten olosuhteiden takia. Tällä asetuksella ei rajoiteta tällaisten toimenpiteiden pyytämistä koskevia kansallisia menettelyjä, kansallisia hätäilmoitusmekanismeja eikä jäsenvaltioiden valtuuksia ottaa käyttöön muita maksujen jatkuvuutta koskevia toimenpiteitä toimivaltansa puitteissa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>340</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(5 a)	Kuluttajien, erityisesti haavoittuvassa asemassa olevien kuluttajien, taloudellinen osallisuus on kirjattu hyvin unionin lainsäädäntöön. Heinäkuun 23 päivänä 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/92/EU1 a nojalla säädetään oikeudesta käyttää perustason futuureja sisältävää maksutiliä. Digipalvelusäädöksessä1 b otetaan käyttöön saavutettavuutta koskevat käytännesäännöt. Vammaisten henkilöiden oikeuksia koskevassa eurooppalaisessa strategiassa 2021–2030 vahvistetaan oikeus täysimääräiseen taloudelliseen osallisuuteen. Lisäksi tuotteiden ja palvelujen esteettömyysvaatimuksista 17 päivänä huhtikuuta 2019 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivillä (EU) 882/20191 c pyritään poistamaan jäsenvaltioiden toisistaan poikkeavista saavutettavuusvaatimuksista johtuvat esteet ja ehkäisemään niitä.

	
	_________________

	
	1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, maksutilien siirtämisestä ja mahdollisuudesta käyttää perusmaksutilejä (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214–246, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/92/oj).

	
	1 b Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 päivänä lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen sisämarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta (digipalvelusäädös), EUVL L 277, 27.10.2022, s. 1–102, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj).

	
	1 c Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/882, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, tuotteiden ja palvelujen esteettömyysvaatimuksista, EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70–115, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/oj).
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	(5 a)	Vaikka on tärkeää säilyttää verkossa ja sen ulkopuolella tapahtuvan digitaalisen euron käytön välinen ero, erityisesti Euroopan häiriönsietokyvyn ja kriisivalmiuden vuoksi, vain yksi digitaalinen euro voi olla olemassa. Kehitystyön eriyttäminen yksityisten ja julkisten aloitteiden välillä digitaalisen verkossa ja sen ulkopuolella voisi johtaa digitaalisen euron käyttöönoton, käytön ja saatavuuden merkittäviin eroihin.
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</Amend>
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	Komission teksti
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	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti.
	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Olisi kuitenkin harkittava ainoastaan tukkumaksuissa ja verkon ulkopuolella käytettävää digitaalista euroa. Vähittäismaksuissa ja verkossa käytettävän digitaalisen euron käyttöönotto on tällä hetkellä perusteetonta ja huonosti hahmoteltua ja valmisteltua EKP:n toimesta, ja sitä olisi lykättävä, kunnes nykyisten yksityisten ja yleiseurooppalaisten maksuratkaisujen suorituskykyä, yhteentoimivuutta ja yksityisyyttä arvioidaan kokonaisuudessaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Komission teksti
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	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti.
	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat yhtä tärkeitä. Digitaalinen euro täydentää euroseteleitä ja -kolikoita eikä korvaa niitä. Jäsenvaltioiden on säilytettävä vähintään nykyinen käteisrahan saatavuuden ja hyväksymisen taso, eivätkä ne saa toteuttaa toimenpiteitä, jotka tosiasiassa heikentävät käteisrahan käytettävyyttä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti. Kuluttajilla on oikeus maksaa euroseteleillä ja -kolikoilla ilman haittoja, lisämaksuja tai kieltäytymisiä. Erityiskohtelua, alennuksia tai taloudellisia kannustimia ei myönnetä yksinomaan digitaalisen euron tai muiden digitaalisten maksuvälineiden käyttöön.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Varmistetaan EU:n laajuinen oikeus maksaa käteisellä. Näin taataan myös täysi tasapuolisuus laillisten maksuvälineiden välillä. Digitaaliseen euroon sovellettava erityiskohtelu, kuten alennukset, bonukset tai muut taloudelliset edut, haittaisi välillisesti käteisen käyttäjiä ja heikentäisi valinnanvapautta. Näin ollen kaikki digitaalista euroa suosivat yksinoikeudelliset kannustimet kielletään.
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	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti.
	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteisrahan saatavuus on edelleen taloudellisen osallisuuden kannalta keskeistä. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti. Taloudellisen osallisuuden periaatteella olisi varmistettava, että kansalaisia ei suljeta vaikuttavasti tai tosiasiallisesti markkinoiden ulkopuolelle, jos he eivät halua käyttää digitaalista euroa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 6 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti.
	(6)	Digitaalisen euron olisi täydennettävä euroseteleitä ja -metallirahoja, eikä sen pitäisi korvata yhtenäisvaluutan fyysisiä muotoja. Käteiseuro ja digitaalinen euro ovat laillisina maksuvälineinä yhtä tärkeitä. Asetuksella (EU) [lisätään viite – ehdotus asetukseksi euroseteleiden ja -metallirahojen laillisen maksuvälineen asemasta – COM(2023) 364] yhdenmukaistettaisiin käteisen rahan laillinen maksuvälineasema ja varmistettaisiin, että käteistä rahaa jaellaan laajasti ja käytetään tehokkaasti. Digitaalisen euron tarkoituksena ei siis ole korvata kolikoita ja seteleitä vaan varmistaa, että tietty osa keskuspankkirahasta on edelleen saatavilla ja käytettävissä ympäristössä, jossa yhä useammat ihmiset ja liiketoimet ovat maksujen suorittamisessa riippuvaisia liikepankkirahasta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(6 a)	Suuret digitaalialan yritykset kehittyvät maksusektorilla nopeasti. EU:n ulkopuoliset yritykset hoitavat nykyään vähintään 60 prosenttia EU:n korttimaksutapahtumista, ja niiden markkinaosuus todennäköisesti kasvaa tulevina vuosina. Se lisää riskiä määräävästä markkina-asemasta ja riippuvuudesta ulkomaisista maksuteknologioista, joilla voi olla ei-toivottuja vaikutuksia Euroopan unionin strategiseen riippumattomuuteen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(6 a)	Digitaalista euroa ei ole tarkoitettu korvaamaan euroseteleitä ja -kolikoita. Jäsenvaltioiden olisi varmistettava, että fyysisiä käteisnostopisteitä on edelleen saatavilla erityisesti maaseutualueilla, syrjäisillä alueilla tai alueilla, joilla ei ole riittävästi palveluja, jotta kaikilla käyttäjillä olisi mahdollisuus saada käteistä digitaalisen euron rinnalla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 7 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(7)	Digitaalisten maksujen tuleva kehitys voi vaikuttaa euron rooliin vähittäismaksujen markkinoilla sekä Euroopan unionissa että kansainvälisesti. Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea liikkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa (CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet liikkeeseen digitaalisen keskuspankkirahan. Lisäksi niin kutsutut kolmansien maiden stablecoinit, jotka eivät ole euromääräisiä, voisivat syrjäyttää euromääräiset maksut unionin taloudessa, jos niiden käyttö maksuissa yleistyisi, vastaamalla ohjelmoitavia maksuja (joita kutsutaan tämän asetuksen yhteydessä myös ehdollisiksi maksuiksi) koskevaan kysyntään, myös sähköisessä kaupankäynnissä, pääomamarkkinoilla tai Teollisuus 4.0:n yhteydessä. Siksi digitaalinen euro olisi tärkeä euron roolin säilyttämiseksi digitaalisella aikakaudella.
	(7)	Digitaalisten maksujen tuleva kehitys voi vaikuttaa euron rooliin rajat ylittävillä vähittäismaksujen markkinoilla Useat keskuspankit eri puolilla maailmaa ovat tutkineet mahdollisuutta laskea liikkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa (CBDC), ja valtaosa markkinatalouksista on lopettanut tutkimuksensa ja suunnitelmansa ottaa käyttöön digitaalista keskuspankkirahaa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann, Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 7 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(7)	Digitaalisten maksujen tuleva kehitys voi vaikuttaa euron rooliin vähittäismaksujen markkinoilla sekä Euroopan unionissa että kansainvälisesti. Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea liikkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa (CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet liikkeeseen digitaalisen keskuspankkirahan. Lisäksi niin kutsutut kolmansien maiden stablecoinit, jotka eivät ole euromääräisiä, voisivat syrjäyttää euromääräiset maksut unionin taloudessa, jos niiden käyttö maksuissa yleistyisi, vastaamalla ohjelmoitavia maksuja (joita kutsutaan tämän asetuksen yhteydessä myös ehdollisiksi maksuiksi) koskevaan kysyntään, myös sähköisessä kaupankäynnissä, pääomamarkkinoilla tai Teollisuus 4.0:n yhteydessä. Siksi digitaalinen euro olisi tärkeä euron roolin säilyttämiseksi digitaalisella aikakaudella.
	(7)	Digitaalisten maksujen tuleva kehitys voi vaikuttaa euron rooliin vähittäismaksujen markkinoilla sekä Euroopan unionissa että kansainvälisesti. Monet keskuspankit eri puolilla maailmaa tutkivat parhaillaan mahdollisuutta laskea liikkeeseen digitaalista keskuspankkirahaa (CBDC), ja jotkin maat ovat jo laskeneet liikkeeseen digitaalisen keskuspankkirahan. Lisäksi niin kutsutut kolmansien maiden stablecoinit, jotka eivät ole euromääräisiä, voisivat syrjäyttää euromääräiset maksut unionin taloudessa, jos niiden käyttö maksuissa yleistyisi, vastaamalla ohjelmoitavia maksuja (joita kutsutaan tämän asetuksen yhteydessä myös ehdollisiksi maksuiksi) koskevaan kysyntään, myös sähköisessä kaupankäynnissä, pääomamarkkinoilla tai Teollisuus 4.0:n yhteydessä. Siksi digitaalinen euro olisi tärkeä euron roolin säilyttämiseksi digitaalisella aikakaudella. Lisäksi digitaalinen euro tarjoaisi eurooppalaisille yrityksille ja pankeille pohjan, jolle rakentaa. Yhteisten standardien ja yhteisen infrastruktuurin ansiosta kotimaisten maksupalveluntarjoajien rajat ylittävä laajentuminen ja kilpaileminen, myös Euroopan ulkopuolisten palveluntarjoajien kanssa, olisi halvempaa ja nopeampaa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Tukkumaksuissa verkon ulkopuolisella käytettävällä digitaalisella eurolla, joka on uusi, tukkukaupan maksujärjestelmiä varten tarkoitettu euron muoto, on tärkeitä taloudellisia vaikutuksia. Siksi voisi olla hyödyllistä ottaa käyttöön digitaalinen maksurakenne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalinen euro, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, olisi eurooppalainen maksuväline, jota kansalaiset voisivat käyttää maksutta mihin tahansa digitaalisiin maksuihin missä tahansa euroalueella. Digitaalinen euro säilyttäisi yhdessä käteisrahan kanssa Euroopan kansalaisten vapauden julkisten maksuvälineiden käytössä. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä, ja lisäksi on säilytettävä keskuspankkirahan asema ja osuus maksuissa. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen sekä tämän asetuksen 4 artiklan mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi. Jotta voidaan varmistaa euron tehokas käyttö, sitä koskevat sekä verkossa että sen ulkopuolella sovellettavat toiminnalliset säännöt ovat tarpeellisia ja välttämättömiä, ja siksi molempien olisi oltava saatavilla digitaalisen euron ensimmäisestä liikkeeseenlaskusta alkaen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella, jotta EKP voi tehdä päätöksen sen mahdollisesta liikkeeseenlaskusta. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia sekä myönteisiä vaikutuksia ihmisten maksuvapauden ja digitaalisten maksuvälineiden saatavuuden kannalta. Lisäksi maailmanlaajuisessa taloudessa, jota hallitsevat yhä enemmän yksityiset, Euroopan ulkopuoliset maksujärjestelmät ja digitaaliset valuutat, digitaalisen euron käyttöönotto on olennaisen tärkeää, jotta voidaan turvata unionin rahapoliittinen suvereniteetti ja vähentää riippuvuutta ulkoisista toimijoista. Digitaalinen euro toimisi julkisena vaihtoehtona yksityisille maksuratkaisuille, parantaisi eurooppalaisen maksujärjestelmän vakautta ja varmistaisi, että Euroopan kansalaiset ja yritykset voivat hyötyä turvallisesta, luotettavasta ja riippumattomasta maksuinfrastruktuurista. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä ja teknisiä ominaisuuksia toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi. Digitaalisen euron käyttöönottoon tarkoitetussa oikeudellisessa kehyksessä olisi noudatettava teknologianeutraaliuden periaatetta ja varmistettava, että oikeudellinen kehys on edelleen mukautettavissa tulevaan teknologiseen kehitykseen ja ettei siinä määrätä erityisistä teknisistä ratkaisuista tai infrastruktuureista. Tämän lähestymistavan avulla digitaalinen euro voi edetä teknologian kehityksen ja muuttuvien yhteiskunnallisten tarpeiden myötä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella, jotta EKP voi tehdä päätöksen sen mahdollisesta liikkeeseenlaskusta. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia sekä myönteisiä vaikutuksia ihmisten maksuvapauden ja digitaalisten maksuvälineiden saatavuuden kannalta. Lisäksi maailmanlaajuisessa ympäristössä, jossa maksujärjestelmiä ja digitaalisia valuuttoja muokkaavat yhä enemmän yksityiset, Euroopan ulkopuoliset toimijat, digitaalisen euron käyttöönotto on ratkaisevan tärkeää unionin rahapoliittisen suvereniteetin turvaamiseksi ja riippuvuuden vähentämiseksi ulkopuolisista palveluntarjoajista. Digitaalinen euro toimisi julkisena vaihtoehtona yksityisille maksuratkaisuille, edistäisi eurooppalaisen maksuympäristön vakautta ja varmistaisi, että kansalaiset ja yritykset voivat hyötyä turvallisesta, luotettavasta ja riippumattomasta maksuinfrastruktuurista. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä ja teknisiä ominaisuuksia toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi. Digitaalista euroa sääntelevässä oikeudellisessa kehyksessä olisi noudatettava teknologianeutraaliuden periaatetta, varmistettava joustavuus teknologian tulevaan kehitykseen mukautumiseksi ja vältettävä erityisten teknisten rakenteiden määräämistä. Näin digitaalinen euro voi mukautua teknologiseen kehitykseen ja muuttuviin yhteiskunnallisiin tarpeisiin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava laskea digitaalinen euro liikkeeseen kuuden kuukauden kuluttua tämän asetuksen voimaantulosta ja päättää millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankilla on toimivalta laskea liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.
	(8)	Siksi on tarpeen vahvistaa oikeudellinen kehys sellaisen euron digitaalisen muodon käyttöönotolle, jolla on laillinen maksuvälineasema, ihmisten, yritysten ja viranomaisten käyttöön euroalueella. Digitaalisella eurolla, joka on uusi, suuren yleisön saatavilla oleva euron muoto, on tärkeitä yhteiskunnallisia ja taloudellisia vaikutuksia. Siksi digitaalinen euro on tarpeen ottaa käyttöön ja sen keskeisiä ominaisuuksia on tarpeen säännellä rahalainsäädännön toimenpiteenä. Euroopan keskuspankki on pätevin ja sopivin laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro ja valtuuttaa niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit laskemaan liikkeeseen digitaalinen euro perussopimuksissa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla. Näiden valtuuksien perusteella ja tässä asetuksessa vahvistetun oikeudellisen kehyksen mukaisesti Euroopan keskuspankin olisi näin ollen voitava päättää, lasketaanko digitaalinen euro liikkeeseen, milloin ja millaisina määrinä se lasketaan liikkeeseen ja mitä muita sen liikkeeseenlaskuun olennaisesti liittyviä erityisiä toimenpiteitä toteutetaan, seteleiden ja metallirahojen lisäksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White, Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 a)	Verkon ulkopuolinen digitaalinen euro on keskeinen väline, jota pidetään käteisrahan tokenisoituna muotona, joka mahdollistaa laitteiden väliset maksut tukeutumatta EKP:n tilikirjamaksujen infrastruktuuriin ja jolla varmistetaan operatiivinen häiriönsietokyky, yksityisyys ja keskuspankkirahan yleinen saatavuus digitaalisessa ympäristössä. Sen käyttöönotto olisi turvattava kaikissa skenaarioissa riippumatta kaikista päätöksistä, jotka koskevat verkossa käytettävän digitaalisen euron käyttöönottoa, jotta kansalaiset voivat luottaa käteisen kaltaiseen julkiseen digitaaliseen maksuvälineeseen, joka toimii myös silloin, kun yhteyksiä tai keskitettyjä palveluja ei ole saatavilla ja jota voidaan käyttää sähköisessä kaupankäynnissä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 a)	Unionin olisi keskityttävä yksinomaan tukkumaksuihin tarkoitettuun digitaaliseen keskuspankkirahaan, mukaan lukien arvopapereiden toimittamiseen ja suuriin maksutapahtumiin käytettävään tokenisoituun keskuspankkirahaan, liittyvien järjestelyjen kehittämiseen ja rajatylittävään yhteentoimivuuteen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 b)	Verkossa käytettävä digitaalinen euro on suunniteltava viimeiseksi keinoksi, jota on harkittava vain silloin, kun kilpailukykyiset, suvereenit ja yleiseurooppalaiset yksityiset ratkaisut eivät pysty kohtuullisessa ajassa tarjoamaan unionin maksujen suvereniteettiin liittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavaa yhteentoimivuuden, häiriönsietokyvyn ja euroalueen kattavuuden tasoa. Kaikki toimet kohti EKP:n vähittäistilipohjaista maksuinfrastruktuuria verkossa suoritettavia vähittäismaksuja varten olisi sen vuoksi säilytettävä tiukasti ehtoihin perustuvina, väliaikaisina ja oikeasuhteisina, ja niitä olisi arvioitava säännöllisesti uudelleen markkinakehitykseen liittyvien selkeiden kriteerien perusteella.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 b)	Digitaalisen euron käyttöönotossa olisi aluksi keskityttävä yksinomaan verkon ulkopuoliseen digitaaliseen euroon, koska sen käyttö vahvistaisi maksujärjestelmän häiriönsietokykyä poikkeuksellisissa tilanteissa, vähentäisi liiallista riippuvuutta maksuratkaisuista ja -teknologioista, jotka ovat viime kädessä kolmansien maiden tai kolmansien maiden yhteisöjen valvonnassa, ja säilyttäisi kansalaisten yksityisyyden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White, Regina Doherty, Michalis Hadjipantela, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 c)	Tällä asetuksella olisi luotava puitteet, joilla varmistetaan reilu kilpailu ja tasapainoiset kannustimet sekä eurojärjestelmän että yksityisten markkinatoimijoiden kannalta. Sen ei pitäisi määrittää etukäteen tuloksia yksityisten eurooppalaisten ratkaisujen ja verkossa käytettävän digitaalisen euron välillä, eikä luoda sääntely- tai taloudellisia etuja, jotka muuttaisivat verkossa käytettävän digitaalisen euron tosiasiallisesti määräävässä asemassa olevaksi julkiseksi alustaksi. Sen sijaan unionin olisi varmistettava, että turvallisuutta, yhteentoimivuutta, tietosuojaa ja rahoitusvakautta koskevien selkeiden sääntöjen puitteissa voidaan saavuttaa ratkaisu, joka parhaiten palvelee käyttäjiä kustannustehokkaasti ja jolla saavutetaan mahdollisimman tehokas yleiseurooppalainen ulottuvuus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 c)	Oikeasuhteisuuden ja markkinoiden kilpailukyvyn varmistamiseksi verkossa käytettävän digitaalisen euron käyttöönotosta olisi luovuttava, jotta markkinoilta tulevia nykyisiä yksityisiä suvereeneja vähittäismaksuratkaisuja ei syrjäytettäisi tai estettäisi tulevia sellaisia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(8 d)	Yksityisten eurooppalaisten maksupalveluntarjoajien jatkuvan innovoinnin kannustimien säilyttämiseksi kaikkiin päätöksiin, joilla otetaan käyttöön verkossa käytettävä digitaalinen euro verkkovähittäismaksuja varten, olisi liitettävä selkeä sitoumus arvioida uudelleen sen tarpeellisuutta markkinoiden kehityksen kannalta. Komission olisi tietyn ajanjakson jälkeen tehtävä perusteellinen tarkastelu sen vaikutuksesta kilpailuun, innovointiin ja yksityisten yleiseurooppalaisten järjestelmien elinkelpoisuuteen. Jos tällaisessa tarkastelussa todetaan, että eurooppalainen yksityinen ratkaisu tarjoaa vastaavan tai paremman kattavuuden, häiriönsietokyvyn ja hallinnon takeet, komission olisi harkittava asianmukaisten lainsäädäntömuutosten ehdottamista, mukaan lukien verkossa käytettävän digitaalisen euron supistaminen tai asteittainen käytöstä poistaminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 9 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(9)	Digitaalisen euron olisi, kuten euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava Euroopan keskuspankin tai niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen euron käyttäjiin nähden. Digitaalinen euro olisi laskettava liikkeeseen määrällä, joka vastaa Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien konsolidoidussa taseessa olevan vastaavan velan nimellisarvoa, erityisesti muuntamalla maksupalveluntarjoajien keskuspankkivarannot digitaalisen euron omistuksiksi digitaalisen euron käyttäjien kysynnän kattamiseksi. Jotta digitaalisen euron käyttäjät voivat pitää hallussa ja käyttää digitaalisia euroja, heidän tulisi voida avata digitaalisen euron maksutili luomalla sopimussuhde vain digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin. Digitaalisen euron käyttäjän ja Euroopan keskuspankin tai kansallisten keskuspankkien välille ei luoda tiliä eikä muuta sopimussuhdetta. Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava digitaalisen euron käyttäjien digitaalisen euron maksutilejä käyttäjien puolesta ja tarjottava heille digitaalisen euron maksupalveluja. Koska maksupalveluntarjoajat eivät ole osapuoli suorassa velassa, joka Euroopan keskuspankilla ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisilla keskuspankeilla on digitaalisen euron käyttäjiin nähden ja koska ne toimivat digitaalisen euron käyttäjien puolesta, maksupalveluntarjoajien maksukyvyttömyys ei vaikuttaisi digitaalisen euron käyttäjiin.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 9 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(9)	Digitaalisen euron olisi, kuten euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava Euroopan keskuspankin tai niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen euron käyttäjiin nähden. Digitaalinen euro olisi laskettava liikkeeseen määrällä, joka vastaa Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien konsolidoidussa taseessa olevan vastaavan velan nimellisarvoa, erityisesti muuntamalla maksupalveluntarjoajien keskuspankkivarannot digitaalisen euron omistuksiksi digitaalisen euron käyttäjien kysynnän kattamiseksi. Jotta digitaalisen euron käyttäjät voivat pitää hallussa ja käyttää digitaalisia euroja, heidän tulisi voida avata digitaalisen euron maksutili luomalla sopimussuhde vain digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin. Digitaalisen euron käyttäjän ja Euroopan keskuspankin tai kansallisten keskuspankkien välille ei luoda tiliä eikä muuta sopimussuhdetta. Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava digitaalisen euron käyttäjien digitaalisen euron maksutilejä käyttäjien puolesta ja tarjottava heille digitaalisen euron maksupalveluja. Koska maksupalveluntarjoajat eivät ole osapuoli suorassa velassa, joka Euroopan keskuspankilla ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisilla keskuspankeilla on digitaalisen euron käyttäjiin nähden ja koska ne toimivat digitaalisen euron käyttäjien puolesta, maksupalveluntarjoajien maksukyvyttömyys ei vaikuttaisi digitaalisen euron käyttäjiin.
	(9)	Digitaalisen euron olisi, kuten euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava Euroopan keskuspankin tai niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen euron käyttäjiin nähden. Digitaalinen euro olisi laskettava liikkeeseen määrällä, joka vastaa Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien konsolidoidussa taseessa olevan vastaavan velan nimellisarvoa, erityisesti muuntamalla maksupalveluntarjoajien keskuspankkivarannot digitaalisen euron omistuksiksi digitaalisen euron käyttäjien kysynnän kattamiseksi. Jotta digitaalisen euron käyttäjät voivat pitää hallussa ja käyttää digitaalisia euroja, heidän tulisi voida avata digitaalisen euron maksutili luomalla sopimussuhde vain digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin eikä heille pitäisi esittää oletusvaihtoehtoa, jonka mukaan digitaalinen maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaaliseen maksutiliin. Digitaalisen euron käyttäjän ja Euroopan keskuspankin tai kansallisten keskuspankkien välille ei luoda tiliä eikä muuta sopimussuhdetta, elleivät viimeksi mainitut toimi maksupalvelutarjoajan roolissa digitaalisen euron jakamisessa. Lisäksi jäsenvaltioiden olisi varmistettava digitaalisen euron maksupalvelujen kokonaisvaltainen saatavuus sellaisen julkisen jakelijan avulla, jonka nimenomaisena toimeksiantona olisi oltava osallisuuden edistäminen. Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava digitaalisen euron käyttäjien digitaalisen euron maksutilejä käyttäjien puolesta ja tarjottava heille digitaalisen euron maksupalveluja. Koska maksupalveluntarjoajat eivät ole osapuoli suorassa velassa, joka Euroopan keskuspankilla ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisilla keskuspankeilla on digitaalisen euron käyttäjiin nähden ja koska ne toimivat digitaalisen euron käyttäjien puolesta, maksupalveluntarjoajien maksukyvyttömyys ei vaikuttaisi digitaalisen euron käyttäjiin. Maksupalveluntarjoajasta ei missään tapauksessa tulisi digitaalisten eurojen edustamien oikeuksien omistajaa eikä sillä olisi niihin omistusoikeutta, kun digitaalisten eurojen käyttäjille avataan tilejä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 9 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(9)	Digitaalisen euron olisi, kuten euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava Euroopan keskuspankin tai niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen euron käyttäjiin nähden. Digitaalinen euro olisi laskettava liikkeeseen määrällä, joka vastaa Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien konsolidoidussa taseessa olevan vastaavan velan nimellisarvoa, erityisesti muuntamalla maksupalveluntarjoajien keskuspankkivarannot digitaalisen euron omistuksiksi digitaalisen euron käyttäjien kysynnän kattamiseksi. Jotta digitaalisen euron käyttäjät voivat pitää hallussa ja käyttää digitaalisia euroja, heidän tulisi voida avata digitaalisen euron maksutili luomalla sopimussuhde vain digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin. Digitaalisen euron käyttäjän ja Euroopan keskuspankin tai kansallisten keskuspankkien välille ei luoda tiliä eikä muuta sopimussuhdetta. Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava digitaalisen euron käyttäjien digitaalisen euron maksutilejä käyttäjien puolesta ja tarjottava heille digitaalisen euron maksupalveluja. Koska maksupalveluntarjoajat eivät ole osapuoli suorassa velassa, joka Euroopan keskuspankilla ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisilla keskuspankeilla on digitaalisen euron käyttäjiin nähden ja koska ne toimivat digitaalisen euron käyttäjien puolesta, maksupalveluntarjoajien maksukyvyttömyys ei vaikuttaisi digitaalisen euron käyttäjiin.
	(9)	Digitaalisen euron olisi, kuten euroseteleiden ja -metallirahojen, oltava suoraa vastattavaa Euroopan keskuspankin tai niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien suoraa velkaa digitaalisen euron käyttäjiin nähden. Digitaalisen euron määräisten saldojen olisi oltava digitaalisen euron käyttäjien eikä digitaalisen euron palveluja tarjoavien maksupalvelujentarjoajien omaisuutta. Digitaalinen euro olisi laskettava liikkeeseen määrällä, joka vastaa Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisten keskuspankkien konsolidoidussa taseessa olevan vastaavan velan erän nimellisarvoa, erityisesti muuntamalla maksupalveluntarjoajien keskuspankkivarannot digitaalisen euron omistuksiksi digitaalisen euron käyttäjien kysynnän kattamiseksi. Jotta digitaalisen euron käyttäjät voivat pitää hallussa ja käyttää digitaalisia euroja, heidän tulisi voida avata digitaalisen euron maksutili luomalla sopimussuhde vain digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin. Digitaalisen euron käyttäjän ja Euroopan keskuspankin tai kansallisten keskuspankkien välille ei luoda tiliä eikä muuta sopimussuhdetta. Maksupalveluntarjoajien olisi hallinnoitava digitaalisen euron käyttäjien digitaalisen euron maksutilejä käyttäjien puolesta ja tarjottava heille digitaalisen euron maksupalveluja. Koska maksupalveluntarjoajat eivät ole osapuoli suorassa velassa, joka Euroopan keskuspankilla ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansallisilla keskuspankeilla on digitaalisen euron käyttäjiin nähden ja koska ne toimivat digitaalisen euron käyttäjien puolesta, maksupalveluntarjoajien maksukyvyttömyys ei vaikuttaisi digitaalisen euron käyttäjiin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(9 a)	Digitaalista euroa olisi pidettävä esineoikeuksiin johtavana aineettomana hyödykkeenä unionin oikeudessa ja kansallisen yksityisoikeuden yhteydessä. Tätä oikeudellista luonnetta olisi sovellettava sekä verkossa että sen ulkopuolella toimivaan versioon niiden teknisestä kokoonpanosta riippumatta, koska digitaalisen euron molempien muunnosten olisi oltava samanarvoisia keskenään. Digitaalisen euron käyttäjien olisi edelleen oltava ainoat digitaalisten eurojen edustamien oikeuksien omistajat tai omistusoikeuksien haltijat, vaikka digitaalisen euron käyttäjät käyttävät saldojaan vain omien maksupalveluntarjoajiensa kautta. Tämä ei rajoita maksajan ja maksunsaajan välistä velvoitetta. Maksupalveluntarjoajaa ei missään tapauksessa tulisi pitää digitaalisten eurojen edustamien oikeuksien omistajana tai sillä ei pitäisi katsoa olevan niihin omistusoikeutta, kun digitaalisten eurojen käyttäjille avataan tilejä, vain siksi, että se tarjoaa digitaalisten eurojen maksupalveluja. Digitaalisen euron määräiset saldot ja keinot niiden saamiseksi eivät saa olla maksupalvelujentarjoajien velkojien ulottuvilla. Maksupalveluntarjoajiin kohdistuvat maksukyvyttömyysmenettelyt eivät etenkään saisi vaikuttaa digitaalisen euron käyttäjiin. Niin kauan kuin jäsenvaltiot noudattavat digitaalisen euron kohtelua aineettomana hyödykkeenä ja siltä osin kuin asiaa ei säännellä tässä asetuksessa, sovelletaan asiaa koskevia kansallisia yksityisoikeudellisia sääntöjä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(9 a)	Digitaalisen euron täysimittaisen käyttöönoton olisi perustuttava Euroopan keskuspankin testaus-, arviointi- ja valmistelutyöhön, joka tarjoaa riittävän perustan euron turvalliselle ja järjestelmälliselle käyttöönotolle. Olisi vältettävä asettamasta lisäedellytyksiä euron käyttöönotolle, jotta varmistetaan digitaalisen euron tehokas ja oikea-aikainen käyttöönotto.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.
	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 3, 11, 16, 34, 35, 36, 37 ja 38 artiklan nojalla. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua ja kansallisia tietosuojaviranomaisia. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.
	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 16, 34, 35, 36, 37 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 17, 17 a, 17 b, 17 c, 17 d ja 33 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Digitaaliselle eurolle annettavan laajan julkisen tuen varmistamiseksi on tärkeää, että käyttöönotto markkinoilla on tehokasta. Tämän vuoksi EKP varmistaa sääntökirjaansa suunnitellessaan, että kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmiä kuullaan säännöllisesti ja yksityiskohtaisesti, jotta varmistetaan, että niillä on usein mahdollisuus antaa panoksensa ja palautetta koko prosessin ajan. Asiaankuuluvia sidosryhmiä, jotka voivat osallistua kuulemisiin, ovat maksupalveluntarjoajat, kauppiaat ja kuluttajat. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.
	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Pakollista hyväksymistä koskevat poikkeukset ja rajoitukset voivat tulla kyseeseen vain, jos jokin muu yleisen edun mukainen tavoite korvaa laillisen maksuvälineen ja noudattaa aina tiukasti suhteellisuusperiaatetta. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.
	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 11, 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.
	(10)	Digitaaliseen euroon olisi sovellettava tämän asetuksen säännöksiä. Niitä voidaan täydentää delegoiduilla säädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 34, 35, 36 ja 38 artiklan nojalla, sekä täytäntöönpanosäädöksillä, jotka komissiolle siirretään valta antaa 37 artiklan nojalla. Lisäksi Euroopan keskuspankki voi tämän asetuksen ja sen delegoitujen säädösten puitteissa hyväksyä yksityiskohtaisia toimenpiteitä, sääntöjä ja standardeja oman toimivaltansa mukaisesti. Jos tällaiset toimenpiteet, säännöt ja standardit vaikuttavat yksilöiden oikeuksien ja vapauksien suojeluun henkilötietojen käsittelyssä, Euroopan keskuspankin olisi kuultava Euroopan tietosuojavaltuutettua. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi asetuksessa selvennetään myös, että digitaaliseen euroon sovelletaan rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/849 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista 20 päivänä toukokuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2015/847, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädetyn digitaalisilla euroilla suoritettaviin verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin sovellettavan mukautetun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntakehyksen soveltamista. Digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksutapahtumiin ja niihin liittyviin maksupalveluihin sovelletaan myös 25 päivänä marraskuuta 2015 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä (EU) 2015/2366, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä (EU) [lisätään viite – ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maksupalveluista ja sähköisen rahan palveluista sisämarkkinoilla ja direktiivin 98/26/EY muuttamisesta ja direktiivien (EU) 2015/2366 ja 2009/110/EY kumoamisesta, COM(2023) 366 final], jossa on säädetty, että ’varoihin’ sisältyy vähittäismaksamiseen tarkoitettu keskuspankkiraha (eli setelit, metallirahat ja digitaalinen keskuspankkiraha), sekä rajatylittävistä maksuista unionissa annettua asetusta (EU) 2021/1230.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(10 a)	Koska useita eurooppalaisia yksityisiä maksualoitteita, joilla pyritään tarjoamaan yhteentoimivia maksuratkaisuja, on kehitetty pitkälle, on olennaisen tärkeää, että tällä asetuksella ei estetä tai syrjäytetä näitä aloitteita ennen kuin niiden potentiaalia arvioidaan kaikilta osin. Lainsäädäntökehyksessä olisi sen vuoksi vältettävä ottamasta käyttöön verkossa käytettävää digitaalista euroa oletusratkaisuna ja tarjottava sen sijaan riittävästi aikaa, sääntelyvarmuutta ja yhteentoimivuutta koskevia edellytyksiä yksityisille eurooppalaisille järjestelmille, jotka otetaan käyttöön, joita arvioidaan ja joiden tarvittaessa todetaan saavuttavan unionin maksujen suvereniteettia, häiriönsietokykyä ja kilpailukykyä koskevat tavoitteet samalla, kun olisi oltava valmiit korjaamaan puute välittömästi, jos näitä tavoitteita ei saavuteta kaikilta osin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 11 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(11)	Sen varmistamiseksi, että digitaalisen euron laillinen maksuvälineasema yhtenäisvaluuttana koko euroalueella suojataan tehokkaasti ja digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut hyväksytään, jäsenvaltioissa olisi otettava käyttöön ja sovellettava sääntöjä, jotka koskevat rikkomuksista määrättäviä seuraamuksia.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaalisen euron saatavuudesta, ominaisuuksista ja käytettävyydestä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista, myös sen käytön hyödyistä sekä sen ominaisuuksista, jotka liittyvät perusoikeuksien ja -vapauksien suojeluun ja käyttöön.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista. On erityisen tärkeää säilyttää luottamus digitaaliseen euroon ja sen uskottavuus Euroopan keskuspankin johtaman kehityksen avulla. Lisäksi kun kehitetään ja hyödynnetään saavutettavaa ja helppokäyttöistä digitaalista valuuttaa, haavoittuvassa tai heikommassa asemassa olevien henkilöiden sekä vammaisten henkilöiden suojelu ja osallisuus voidaan varmistaa parhaiten hankkeen julkisella johtamisella.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista. Niiden olisi erityisesti toimittava ennakoivasti varmistaakseen, että digitaalinen euro on kaikkien yhteiskunnan osien saatavilla, mukaan lukien haavoittuvassa asemassa olevat ryhmät, syrjäytyneet yhteisöt sekä sellaiset väestöryhmät, jotka eivät saa riittävästi palveluja, ja asetettava etusijalle valistus- ja tiedotustoimet, jotta kansalaiset voivat ymmärtää digitaalista euroa, saada se käyttöönsä ja käyttää sitä tehokkaasti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 13 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista.
	(13)	Jäsenvaltioiden, jäsenvaltioiden asianomaisten viranomaisten ja maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava tiedotus- ja koulutustoimia, joilla varmistetaan riittävä tietoisuus ja tietämys digitaaliseen euroon liittyvistä eri näkökohdista. Niiden olisi erityisesti edistettävä aktiivisesti toimenpiteitä, joilla varmistetaan, että digitaalinen euro on yhteiskunnan kaikkien osien saatavilla, mukaan lukien haavoittuvassa asemassa olevat ryhmät, syrjäytyneet yhteisöt sekä sellaiset väestöryhmät, jotka eivät saa riittävästi palveluja, ja asetettava etusijalle valistus- ja koulutustoimet sen varmistamiseksi, että kansalaiset ymmärtävät, miten digitaalinen euro voidaan saada käyttöön ja miten sitä voidaan käyttää tehokkaasti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(16)	Digitaalinen euro olisi euromääräinen digitaalinen valuutta, jolla olisi laillisen maksuvälineen asema ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, keskuspankit osana eurojärjestelmää, ja sen olisi oltava yleisesti saatavilla, käytettävissä ja hyväksytty maksuvälineenä. Antamalla digitaaliselle eurolle laillisen maksuvälineen asema pyritään tukemaan sen käytettävyyttä maksuissa koko euroalueella ja näin ollen myös toimia, joilla varmistetaan keskuspankkirahan jatkuva saatavuus ja käytettävyys raha-ankkurina, koska käteisellä rahalla ei yksin voida vastata nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeisiin. Tekemällä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollisesta hyväksymisestä yksi laillisen maksuvälineaseman pääedellytyksistä varmistetaan myös, että ihmiset ja yritykset hyötyvät laajasta hyväksymisestä ja heillä on todellinen mahdollisuus maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti ja yhtenäisellä tavalla koko euroalueella.
	(16)	Korttien ja muiden digitaalisten maksutapojen tavoin kansalaisten, kauppiaiden ja rahoituslaitosten olisi voitava vapaasti valita, ottavatko ne vastaan digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Antamalla digitaaliselle eurolle laillinen maksuvälineasema sille luotaisiin kilpailuetu ja voitaisiin samalla luoda kilpailua yksityisten vaihtoehtojen kanssa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(16)	Digitaalinen euro olisi euromääräinen digitaalinen valuutta, jolla olisi laillisen maksuvälineen asema ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, keskuspankit osana eurojärjestelmää, ja sen olisi oltava yleisesti saatavilla, käytettävissä ja hyväksytty maksuvälineenä. Antamalla digitaaliselle eurolle laillisen maksuvälineen asema pyritään tukemaan sen käytettävyyttä maksuissa koko euroalueella ja näin ollen myös toimia, joilla varmistetaan keskuspankkirahan jatkuva saatavuus ja käytettävyys raha-ankkurina, koska käteisellä rahalla ei yksin voida vastata nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeisiin. Tekemällä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollisesta hyväksymisestä yksi laillisen maksuvälineaseman pääedellytyksistä varmistetaan myös, että ihmiset ja yritykset hyötyvät laajasta hyväksymisestä ja heillä on todellinen mahdollisuus maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti ja yhtenäisellä tavalla koko euroalueella.
	(16)	Digitaalinen euro olisi euromääräinen digitaalinen valuutta, jolla olisi laillisen maksuvälineen asema ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, keskuspankit osana eurojärjestelmää, ja sen olisi oltava yleisesti saatavilla, käytettävissä ja hyväksytty maksuvälineenä. Antamalla digitaaliselle eurolle laillisen maksuvälineen asema pyritään tukemaan sen käytettävyyttä maksuissa koko euroalueella ja näin ollen myös toimia, joilla varmistetaan keskuspankkirahan jatkuva saatavuus ja käytettävyys raha-ankkurina ja päivittäisenä maksuvälineenä, koska käteisellä rahalla ei yksin voida vastata nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeisiin. Tekemällä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollisesta hyväksymisestä yksi laillisen maksuvälineaseman pääedellytyksistä varmistetaan myös, että ihmiset ja yritykset hyötyvät laajasta hyväksymisestä ja heillä on todellinen mahdollisuus maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti ja yhtenäisellä tavalla koko euroalueella. Lisäksi digitaalisen euron käyttöönotolla olisi pyrittävä turvaamaan yksilöiden perusoikeus ei vain käyttää keskuspankkirahaa vaan myös mahdollisuus sen saatavuuteen ja pitämiseen hallussa, sillä kyseistä oikeutta on rajoitettu jo pitkään fyysisen käteisen osalta. Digitaalisen euron ei pitäisi toimia pelkästään maksuvälineenä, vaan sen olisi myös taattava tämän oikeuden jatkuminen digitaalisella aikakaudella, turvattava taloudellinen osallisuus, säilytettävä rahapoliittinen suvereniteetti ja edistettävä kansalaisten luottamusta euroon Euroopan unionin valuuttana.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
<Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(16)	Digitaalinen euro olisi euromääräinen digitaalinen valuutta, jolla olisi laillisen maksuvälineen asema ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, keskuspankit osana eurojärjestelmää, ja sen olisi oltava yleisesti saatavilla, käytettävissä ja hyväksytty maksuvälineenä. Antamalla digitaaliselle eurolle laillisen maksuvälineen asema pyritään tukemaan sen käytettävyyttä maksuissa koko euroalueella ja näin ollen myös toimia, joilla varmistetaan keskuspankkirahan jatkuva saatavuus ja käytettävyys raha-ankkurina, koska käteisellä rahalla ei yksin voida vastata nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeisiin. Tekemällä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollisesta hyväksymisestä yksi laillisen maksuvälineaseman pääedellytyksistä varmistetaan myös, että ihmiset ja yritykset hyötyvät laajasta hyväksymisestä ja heillä on todellinen mahdollisuus maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti ja yhtenäisellä tavalla koko euroalueella.
	(16)	Digitaalinen euro olisi euromääräinen digitaalinen valuutta, jolla olisi laillisen maksuvälineen asema ja jonka laskisivat liikkeelle Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, keskuspankit osana eurojärjestelmää, ja sen olisi oltava yleisesti saatavilla, käytettävissä ja hyväksytty maksuvälineenä. Antamalla digitaaliselle eurolle laillisen maksuvälineen asema pyritään tukemaan sen käytettävyyttä maksuissa koko euroalueella ja näin ollen myös toimia, joilla varmistetaan keskuspankkirahan jatkuva saatavuus ja käytettävyys raha-ankkurina, koska käteisellä rahalla ei yksin voida vastata nopeasti digitalisoituvan talouden tarpeisiin. Tekemällä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollisesta hyväksymisestä yksi laillisen maksuvälineaseman pääedellytyksistä varmistetaan myös, että ihmiset ja yritykset hyötyvät laajasta hyväksymisestä ja heillä on todellinen mahdollisuus maksaa keskuspankkirahalla digitaalisesti ja yhtenäisellä tavalla koko euroalueella. Lisäksi digitaalisen euron käyttöönotolla olisi pyrittävä turvaamaan yksilöiden perusoikeus keskuspankkirahan käyttöön mutta myös sen saatavuuteen ja pitämiseen hallussa ja muuntamaan se digitaaliseksi ympäristöksi, sillä kyseistä oikeutta on rajoitettu jo pitkään fyysisen käteisen osalta. Digitaalisen euron olisi siksi toimittava maksuvälineenä mutta myös keinona säilyttää tämä oikeus digitaalisessa yhteydessä ja siten tuettava taloudellista osallisuutta, vahvistettava rahallista suvereniteettia ja säilytettävä kansalaisten luottamus euroon unionin valuuttana.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 a)	Digitaalisen euron käyttäjät voivat vapaasti valita, toteuttavatko he digitaalisilla euroilla suoritettavia maksutapahtumia verkossa vai sen ulkopuolella tässä asetuksessa säädetyin rajoituksin. Verkossa tapahtuva digitaalisen euron käyttö johtaa maksutapahtumiin, jotka vastaavat toisen maksupalveludirektiivin mukaisia maksutapahtumia ja joihin sovelletaan tämän asetuksen 34 artiklaa (saldorajoituksista). Verkon ulkopuolella tapahtuvaan digitaalisen euron käyttöön voitaisiin soveltaa alhaisempia saldorajoja ja maksutapahtuman suuruutta koskevia rajoituksia nykyisen rahanpesun torjunnan ja tämän asetuksen 37 artiklan mukaisesti. Verkon ulkopuolella tapahtuvan käytön rajoituksiin sovelletaan Euroopan komission tekemää tietyn kynnysarvon oikeasuhteisuuden arviointia. Verkossa ja verkon ulkopuolella tapahtuva digitaalisen euron käyttö on täydentävää ja yhteisvaikutteista ja johtaa yhtenäisvaluutan muotoon ja yhtenäiseen maksutapaan kaikissa euroalueen jäsenvaltioissa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 a)	Jotta voidaan varmistaa, että kaikki yksityishenkilöt voivat tosiasiallisesti saada käyttöönsä digitaalisen euron ja käyttää sitä, EKP:n ja euroalueen kansallisten keskuspankkien olisi ensimmäisessä käyttöönottovaiheessa (5 vuotta) tarjottava jakelijoille, maksutapahtumien vastaanottajille ja kauppiaille väliaikaisia taloudellisia kannustimia, jotka edellyttävät pakollista hyväksyntää, mukaan lukien tilapäinen poikkeus kauppiaalta veloitettavia palvelumaksuja koskevista yleisistä säännöistä. Erityisesti fyysisissä myyntipisteissä suoritettaviin arvoltaan vähäisiin digitaalisen euron maksuihin ei pitäisi soveltaa tällaisia maksuja, jotta voidaan edistää varhaista käyttöönottoa, helpottaa kauppiaiden, erityisesti mikro- ja pienyritysten, hyväksyntää ja tukea taloudellista osallisuutta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 a)	On epäselvää, miten digitaaliset eurot luokitellaan omistusoikeuksiksi euroalueen jäsenvaltioissa. Siihen asti, kunnes tähän kysymykseen saadaan vastaus tai kunnes jäsenvaltioiden edellytetään selventävän tätä kansallisessa lainsäädännössä ennen ensimmäistä liikkeeseenlaskua, on epävarmaa, voidaanko digitaalisia euroja siirtää, luovuttaa vakuudeksi tai käyttää ja miten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 a)	Jotta voidaan varmistaa, että kaikki kansalaiset voivat tosiasiallisesti saada käyttöönsä digitaalisen euron ja käyttää sitä, EKP:n ja euroalueen kansallisten keskuspankkien olisi ensimmäisessä käyttöönottovaiheessa (3 vuotta) tarjottava jakelijoille, maksutapahtumien vastaanottajille ja kauppiaille väliaikaisia taloudellisia kannustimia, jotka edellyttävät pakollista hyväksyntää, mukaan lukien tilapäinen poikkeus kauppiaalta veloitettavia palvelumaksuja koskevista yleisistä säännöistä).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 b)	Verkossa tapahtuva digitaalisen euron käyttö voitaisiin toteuttaa samaan tai eri aikaan digitaalisen euron verkon ulkopuolisen käytön kanssa edellyttäen, että infrastruktuuria kehitetään ja että parhaat käytännöt otetaan huomioon liikkeeseenlaskun yhteydessä teknologianeutraaliuden periaatteen mukaisesti. Tässä on otettava huomioon yhdennetty resurssien suunnittelumenetelmä olemassa olevan infrastruktuurin hyödyntämisessä tarvittaessa tarpeettomien investointien välttämiseksi. Vähiten kustannuksia koskevia kriteerejä ja kustannus-hyötyanalyysia on sovellettava kaikissa vaiheissa, ja ne ohjaavat sitä, missä vaiheessa hanke käynnistetään ensin. EKP:n on toimitettava kustannus-hyötyanalyysi ja toimitettava Euroopan parlamentille puolivuosittain asiaa koskeva kertomus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 16 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(16 c)	Digitaalisen euron versioiden käyttö verkossa ja verkon ulkopuolella aiheuttaa huomattavia opetteluun liittyviä kustannuksia Euroopan kansalaisille. Sisäänrakennetun varautumisen periaatteen mukaisesti ja Euroopan kansalaisten totuttamiseksi digitaalisen euron käyttöön EKP:llä on valtuudet ottaa käyttöön verkossa ja verkon ulkopuolella käytettävää digitaalista euroa koskevat säännöt mahdollisimman pian ja tarvittavalla valmiustasolla kohtuullisin rajoituksin ja riippumatta siitä, kumpi tulee ensin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 17 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(17)	Digitaalisella eurolla olisi oltava laillinen maksuvälineasema euroalueella digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon ulkopuolisissa maksutapahtumissa samalla tavoin kuin euroseteleillä ja -metallirahoilla, joilla on laillinen maksuvälineasema euroalueella. Digitaalisella eurolla olisi myös oltava laillinen maksuvälineasema digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa, jotka toteutetaan euroalueella asuvalle tai euroalueelle sijoittautuneelle maksunsaajalle, kun myös maksaja asuu euroalueella tai on sijoittautunut sinne. Digitaalisella eurolla olisi vastaavasti oltava laillinen maksuvälineasema digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa, jotka toteutetaan euroalueella asuvalle tai euroalueelle sijoittautuneelle maksunsaajalle, kun maksaja ei asu euroalueella tai ole sijoittautunut sinne.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(17 a)	Sovellettaessa 9 artiklan 1 kohdan b alakohtaa perustellut, tekniset ja väliaikaiset syyt digitaalisen euromaksun epäämiselle olisi ymmärrettävä objektiivisiksi olosuhteiksi, joihin maksunsaaja ei voi vaikuttaa ja jotka estävät maksutapahtuman asianmukaisen toteuttamisen. Tällaisia syitä voivat olla erityisesti viestintäverkkojen häiriöt, maksulaitteiden tai -päätteiden viat tai toimintahäiriöt tai digitaalisen euron infrastruktuurin tilapäinen puuttuminen. Näiden syiden olisi oltava ehdottoman väliaikaisia, oikeasuhteisia ja niihin olisi puututtava mahdollisimman pian.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 18 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(18)	[...]
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 18 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	[...]
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 18 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Lisäksi mikroyrityksiä olisi suojeltava liian korkeilta maksuilta sen varmistamiseksi, että ne saavat kannustimia hyväksyä digitaalinen euro nopeasti. Tämä on erityisen tärkeää, koska paikallisilla yrityksillä on ratkaiseva strateginen rooli digitaalisen euron edistämisessä ja lujittamisessa jokapäiväisten kulujen maksuvälineenä. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 18 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
	(18)	Pakollista hyväksymistä koskevia poikkeuksia ja rajoituksia voidaan soveltaa ainoastaan noudattamalla tiukasti suhteellisuusperiaatetta. Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla joissakin tapauksissa kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat). Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
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	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös itsenäisille ammatinharjoittajille, jotka toimivat ammattitoiminnassaan, ja mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin itsenäisiin ammatinharjoittajiin, jotka toimivat ammattitoiminnassaan, ja mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin itsenäisiin ammatinharjoittajiin, jotka toimivat ammattitoiminnassaan, ja mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
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	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös mikroyrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen mikroyrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin mikroyrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
	(18)	Koska digitaalinen euro edellyttää valmiutta hyväksyä digitaalinen maksuväline, voisi olla kohtuutonta velvoittaa, että kaikkien maksunsaajien on pakollista hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksut. Tätä varten olisi säädettävä digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakolliseen hyväksymiseen sovellettavista poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia henkilöitä heidän harjoittaessaan yksinomaan henkilökohtaista tai kotitaloutta koskevaa toimintaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös pienille yrityksille, jotka ovat erityisen tärkeitä euroalueella yrittäjyyteen liittyvän työpaikkojen luomisen ja innovoinnin kehityksen kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtävä talouden muotoutumisessa. Unionin politiikoilla ja toimilla olisi vähennettävä tämänkokoisten yritysten sääntelytaakkaa. Poikkeuksia pakolliseen hyväksymiseen olisi myönnettävä myös voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille, jotka edistävät ja ajavat yleistä etua viemällä eteenpäin erilaisia yhteiskunnallista etua edistäviä tavoitteita, yhdenvertaisuus, koulutus, terveys, ympäristönsuojelu ja ihmisoikeudet mukaan luettuina. Tarvittavan infrastruktuurin hankkiminen ja hyväksymisestä aiheutuvat kustannukset muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen pienille yrityksille ja voittoa tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavia maksuja. Tällaisissa tapauksissa käytettävissä olisi oltava muita keinoja rahamääräisten velkojen maksamiseen. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä olisi kuitenkin sovellettava sellaisiin pieniin yrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka hyväksyvät maksajilta vastaavat digitaaliset maksuvälineet. Vastaavien digitaalisten maksuvälineiden olisi sisällettävä pankkikorttimaksu tai pikamaksu taikka muut tulevat tekniset ratkaisut, joita käytetään vuorovaikutuspisteessä, mutta niiden ei pitäisi kattaa tilisiirtoja ja suoraveloituksia, joita ei käynnistetä vuorovaikutuspisteessä. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä ei pitäisi soveltaa sellaisiin pieniin yrityksiin ja voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, jotka eivät hyväksy velan maksamiseen vastaavia digitaalisia maksuvälineitä (vaan esimerkiksi vain eurosetelit ja -metallirahat) mutta jotka saattavat käyttää digitaalisia maksuja (esimerkiksi tilisiirtoja) velan maksamiseen maksunsaajilleen. Lisäksi maksunsaaja voi myös kieltäytyä digitaalisilla euroilla suoritettavasta maksusta, jos kieltäytyminen tehdään vilpittömässä mielessä ja jos maksunsaaja perustelee kieltäytymisen perustellulla ja tilapäisellä syyllä, joka on oikeassa suhteessa konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi vaikuttaa ja jotka tekevät mahdottomaksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen hyväksymisen tapahtuman ajankohtana. Tällaisia ovat esimerkiksi sähkökatko, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite, kun kyseessä ovat digitaalisilla euroilla suoritettavat verkon ulkopuoliset maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
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	(18 a)	Digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuri koostuu useista fyysisesti erillisistä käsittelypaikoista unionissa, jotka yhdessä varmistavat digitaalisen euromaksujärjestelmän häiriönsietokyvyn. Kunkin käsittelypaikan on sijaittava asianmukaisella maantieteellisellä etäisyydellä vähintään yhdestä muusta käsittelypaikasta, ja niillä on oltava riittävät resurssit, jotta ne pysyvät toiminnassa poikkeuksellisissa olosuhteissa, mukaan lukien sähkökatkot tai hybridihyökkäykset. Digitaalisen euron käsittelypaikan on kyettävä varmistamaan tärkeiden tai kriittisten toimitustoimintojen jatkuvuus sellaisen häiriön, vaaratilanteen tai hyökkäyksen johdosta, joka vaarantaa turvallisuuden tai toisen käsittelypaikan tarjoamat palvelut.
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	(19)	Sen varmistamiseksi, että muita poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen hyväksymiseen voidaan ottaa käyttöön myöhemmässä vaiheessa, jos niitä tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa ilmenevien teknisten erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti säädösvallan siirron nojalla annettavia delegoituja säädöksiä sellaisten muiden rahalainsäädäntöön liittyvien poikkeuksien käyttöönotosta, jotka koskevat velvoitetta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella ottaen huomioon jäsenvaltioiden mahdolliset tähän liittyvät ehdotukset. Komissio voi hyväksyä tällaisia poikkeuksia ainoastaan, jos ne ovat välttämättömiä ja oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja säilyttävät digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman vaikuttavuuden. Komission valta antaa delegoituja säädöksiä muiden poikkeuksien käyttöönottamiseksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien hyväksymistä koskevan velvoitteen osalta ei saisi rajoittaa jäsenvaltioiden mahdollisuutta hyväksyä niiden omien valtuuksien nojalla jaetun toimivallan aloilla kansallista lainsäädäntöä, jolla otetaan käyttöön poikkeuksia laillisesta maksuvälineasemasta johtuvaan pakolliseen hyväksymiseen, Euroopan unionin tuomioistuimen yhdistetyissä asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa tuomiossa vahvistamien edellytysten mukaisesti.
	Poistetaan.
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	(19)	Sen varmistamiseksi, että muita poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen hyväksymiseen voidaan ottaa käyttöön myöhemmässä vaiheessa, jos niitä tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa ilmenevien teknisten erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti säädösvallan siirron nojalla annettavia delegoituja säädöksiä sellaisten muiden rahalainsäädäntöön liittyvien poikkeuksien käyttöönotosta, jotka koskevat velvoitetta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella ottaen huomioon jäsenvaltioiden mahdolliset tähän liittyvät ehdotukset. Komissio voi hyväksyä tällaisia poikkeuksia ainoastaan, jos ne ovat välttämättömiä ja oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja säilyttävät digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman vaikuttavuuden. Komission valta antaa delegoituja säädöksiä muiden poikkeuksien käyttöönottamiseksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien hyväksymistä koskevan velvoitteen osalta ei saisi rajoittaa jäsenvaltioiden mahdollisuutta hyväksyä niiden omien valtuuksien nojalla jaetun toimivallan aloilla kansallista lainsäädäntöä, jolla otetaan käyttöön poikkeuksia laillisesta maksuvälineasemasta johtuvaan pakolliseen hyväksymiseen, Euroopan unionin tuomioistuimen yhdistetyissä asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa tuomiossa vahvistamien edellytysten mukaisesti.
	Poistetaan.
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	(19)	Sen varmistamiseksi, että muita poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen hyväksymiseen voidaan ottaa käyttöön myöhemmässä vaiheessa, jos niitä tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa ilmenevien teknisten erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti säädösvallan siirron nojalla annettavia delegoituja säädöksiä sellaisten muiden rahalainsäädäntöön liittyvien poikkeuksien käyttöönotosta, jotka koskevat velvoitetta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella ottaen huomioon jäsenvaltioiden mahdolliset tähän liittyvät ehdotukset. Komissio voi hyväksyä tällaisia poikkeuksia ainoastaan, jos ne ovat välttämättömiä ja oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja säilyttävät digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman vaikuttavuuden. Komission valta antaa delegoituja säädöksiä muiden poikkeuksien käyttöönottamiseksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien hyväksymistä koskevan velvoitteen osalta ei saisi rajoittaa jäsenvaltioiden mahdollisuutta hyväksyä niiden omien valtuuksien nojalla jaetun toimivallan aloilla kansallista lainsäädäntöä, jolla otetaan käyttöön poikkeuksia laillisesta maksuvälineasemasta johtuvaan pakolliseen hyväksymiseen, Euroopan unionin tuomioistuimen yhdistetyissä asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa tuomiossa vahvistamien edellytysten mukaisesti.
	(19)	Sen varmistamiseksi, että muita poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen hyväksymiseen voidaan ottaa käyttöön myöhemmässä vaiheessa, jos niitä tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa ilmenevien teknisten erityispiirteiden vuoksi, komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti säädösvallan siirron nojalla annettavia delegoituja säädöksiä sellaisten muiden rahalainsäädäntöön liittyvien poikkeuksien käyttöönotosta, jotka koskevat velvoitetta hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella ottaen huomioon jäsenvaltioiden mahdolliset tähän liittyvät ehdotukset. Komissio voi hyväksyä tällaisia poikkeuksia ainoastaan, jos käytettävissä on muita julkisia maksuvälineitä (eli käteistä) ja jos ne ovat välttämättömiä ja oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja säilyttävät digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman vaikuttavuuden. Komission valta antaa delegoituja säädöksiä muiden poikkeuksien käyttöönottamiseksi digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien hyväksymistä koskevan velvoitteen osalta ei saisi rajoittaa jäsenvaltioiden mahdollisuutta hyväksyä niiden omien valtuuksien nojalla jaetun toimivallan aloilla kansallista lainsäädäntöä, jolla otetaan käyttöön poikkeuksia laillisesta maksuvälineasemasta johtuvaan pakolliseen hyväksymiseen, Euroopan unionin tuomioistuimen yhdistetyissä asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa tuomiossa vahvistamien edellytysten mukaisesti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 20 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(20)	Sen varmistamiseksi, että ihmiset ja yritykset voivat hyödyntää laajaa hyväksymisverkostoa ja kykenevät käyttämään digitaalista euroa tehokkaasti päivittäisissä maksuissaan, maksunsaajien, joihin sovelletaan digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä, ei pitäisi yksipuolisesti sulkea pois digitaalisella eurolla suoritettavia maksuja sopimusehdoilla, joista ei ole neuvoteltu erikseen, tai kaupallisilla menettelyillä.
	(20)	Sen varmistamiseksi, että ihmiset ja yritykset voivat hyödyntää laajaa hyväksymisverkostoa ja kykenevät käyttämään digitaalista euroa tehokkaasti päivittäisissä maksuissaan, maksunsaajien, joihin sovelletaan digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen pakollista hyväksymistä, eivät voi yksipuolisesti sulkea pois digitaalisella eurolla suoritettavia maksuja. Tämän sopimuksen sopimusehdoista on neuvoteltava etukäteen. Tämän asetuksen soveltamiseksi vakiomuotoiset sopimukset, jotka ovat tosiasiallisesti tavanomaisia kaupallisia menettelyjä, kuten yleishyödylliset palvelut, eivät saa estää suoraan tai välillisesti millään tavalla digitaalisen euron hyväksymistä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta oikeutta harjoittaa liiketoimintaa tai asiaa koskevaa lakia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 24 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(24)	Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava asiakkailleen tilille ja tililtä siirtämistä koskevia palveluja riippumatta siitä, kykenevätkö ne tarjoamaan likviditeettilähdettä kyseisille varoille keskuspankkirahassa. Tilille ja tililtä siirtämistä koskevien palvelujen toimivan suorittamisen varmistamiseksi niiden tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, joilla saa olla tili keskuspankissa, olisi asiakkaidensa pyynnöstä tarjottava sellaisille tiliä ylläpitäville maksupalveluntarjoajille, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, pääsy maksujärjestelmiin ja vastaavasti suoritettava toimitusinfrastruktuurin kautta sellaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, siirtomääräykset objektiivisella, oikeasuhteisella ja syrjimättömällä tavalla.
	(24)	Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava asiakkailleen tilille ja tililtä siirtämistä koskevia maksuttomia palveluja riippumatta siitä, kykenevätkö ne tarjoamaan likviditeettilähdettä kyseisille varoille keskuspankkirahassa. Tilille ja tililtä siirtämistä koskevien palvelujen toimivan suorittamisen varmistamiseksi niiden tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, joilla saa olla tili keskuspankissa, olisi asiakkaidensa pyynnöstä tarjottava sellaisille tiliä ylläpitäville maksupalveluntarjoajille, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, pääsy maksujärjestelmiin ja vastaavasti suoritettava toimitusinfrastruktuurin kautta sellaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, siirtomääräykset objektiivisella, oikeasuhteisella ja syrjimättömällä tavalla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.
	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi neuvoston päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien rajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.
	(25)	Digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tällaiset rajoitukset olisi vahvistettava ja niitä olisi tarvittaessa mukautettava myöhemmin. Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä, ja mukautettava rajoituksia vastaavasti kokonaisrajoituksen huomioon ottamiseksi. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.
	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Saldorajoitus on tämän asetuksen keskeinen osa, ja lainsäätäjän olisi määritettävä se tason 1 tekstissä.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.
	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin perussopimuksiin perustuvan toimivaltansa mukaisesti päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.
	(25)	Digitaalisen euron jakelusta vastaavien maksupalveluntarjoajien olisi Euroopan keskuspankin päättämien digitaalisen euron käyttöön sovellettavien saldorajoitusten enimmäisrajojen asianmukaista valvontaa varten tarkistettava digitaalisen euron käyttäjien asiakassuhteen aloittamisen yhteydessä tai tarvittaessa jälkitarkastusten aikana, onko uudella tai vanhalla asiakkaalla jo digitaalisen euron maksutilejä. Euroopan keskuspankki voi tukea maksupalveluntarjoajia mahdollisten saldorajoitusten valvomisessa muun muassa perustamalla yksin tai yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa digitaalisen euron käyttäjätunnuksia ja niihin liittyviä digitaalisen euron saldorajoituksia koskevan keskitetyn yhteyspisteen. Euroopan keskuspankin olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että muut tahot kuin ne maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai mahdollinen asiakas on digitaalisen euron käyttäjä, eivät voi yhdistää yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien henkilöllisyyttä keskitetyssä yhteyspisteessä oleviin tietoihin. Euroopan keskuspankin olisi oltava rekisterinpitäjä siltä osin kuin nämä toimet edellyttävät henkilötietojen käsittelyä. Jos Euroopan keskuspankki perustaa keskitetyn yhteyspisteen yhdessä kansallisten keskuspankkien kanssa, niiden olisi oltava yhteisrekisterinpitäjiä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(25 a)	Maksujärjestelmien ja euron valmiuden vahvistamiseksi ja digitaalisen euron käytettävyyden varmistamiseksi poikkeuksellisissa olosuhteissa olisi sallittava verkon ulkopuolella tapahtuvien maksutapahtumien ja saldorajoitusten tilapäinen korottaminen noudattaen 16 artiklassa säädettyjä arvon säilyttäjän rajoituksia. Euroopan komissio voi hyväksyä tällaisia toimenpiteitä joko yhden tai useamman jäsenvaltion pyynnöstä tai omasta aloitteestaan, ja se voi täsmentää, koskeeko korotus kuluttajia vai yrityskäyttäjiä. Hyväksymällä ne Euroopan komission täytäntöönpanosäädöksellä voitaisiin mahdollistaa nopea aktivointi ja määritellä tarvittavat kuulemisen määräajat. Täytäntöönpanosäädöksessä on tasapainotettava rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyviä riskejä käytettävyyden säilyttämisen tarpeen kanssa, ja siinä on otettava huomioon asianomaisten jäsenvaltioiden ja muiden jäsenvaltioiden ja Euroopan keskuspankin panos. Sen on myös sallittava olosuhteiden muuttuessa myöhemmät muutokset, kuten lukien kesto, soveltamisala ja rajoitukset. Euroopan komission ja asianomaisten jäsenvaltioiden välisellä jatkuvalla seurannalla ja tietojenvaihdolla on varmistettava, että toimenpiteet säilyvät asianmukaisina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 26 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, olisi voitava tarjota digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.
	Poistetaan.

	_________________
	

	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 26 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, olisi voitava tarjota digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.
	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, kaikilla asianomaisilla välittäjillä on valtuudet jaella digitaalista euroa Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, on tarjottava digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.

	_________________
	_________________

	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 26 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, olisi voitava tarjota digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.
	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, on voitava tarjota digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.

	_________________
	_________________

	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 26 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, olisi voitava tarjota digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.
	(26)	Jotta voidaan tukea sitä, että digitaalinen euro on kansalaisten saatavilla yleisesti euroalueella, ja edistää innovointia ja laajamittaista kilpailua vähittäismaksujen markkinoilla, kaikkien asiaankuuluvien välittäjien olisi voitava jaella digitaalista euroa. Kaikkien direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, mukaan lukien luottolaitokset, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijat, maksulaitokset, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsäädännön nojalla oikeus tarjota maksupalveluja, Euroopan keskuspankki ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö on euro, kansalliset keskuspankit osana eurojärjestelmää, kun ne eivät toimi raha- tai muina viranomaisina, sekä jäsenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset, kun ne eivät toimi viranomaisina, on tarjottava digitaalisen euron maksutilejä ja niihin liittyviä digitaalisen euron maksupalveluja riippumatta siitä, missä ne sijaitsevat Euroopan talousalueella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/111429 säänneltyjen kryptovarapalvelun tarjoajien, jotka ovat direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisia tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia, olisi myös sallittava jaella digitaalista euroa. Direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti tiliä ylläpitäviä maksupalveluntarjoajia olisi velvoitettava antamaan maksutoimeksiantopalvelujen ja tilitietopalvelujen tarjoajille pääsy maksutilitietoihin ohjelmointirajapintojen (API) perusteella, jotta ne voivat kehittää ja tarjota innovatiivisia lisäpalveluja.

	_________________
	_________________

	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).
	29 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1114, annettu 31 päivänä toukokuuta 2023, kryptovarojen markkinoista sekä asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 ja direktiivien 2013/36/EU ja (EU) 2019/1937 muuttamisesta (EUVL L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(26 a)	Digitaalisen euron käyttöönotto ei saisi haitata innovointia eikä rajoittaa yksityisen sektorin valmiuksia kehittää kilpailukykyisiä ja lisäarvoa tuottavia maksuratkaisuja. Digitaalisen euron olisi täydennettävä nykyisiä ja tulevia yksityisiä digitaalisia maksutarjouksia sen sijaan, että ne syrjäytettäisiin, ja varmistettava, että välittäjillä on riittävät mahdollisuudet innovointiin ja lisäpalvelujen tarjoamiseen käyttäjille. Digitaalisen euron suunnittelulla ja hallinnoinnilla olisi näin ollen edistettävä teknologianeutraaliutta ja tuettava dynaamista ja innovatiivista maksuekosysteemiä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 27 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(27)	Jos digitaalisen euron saatavuus olisi riippuvainen kaikkien maksupalveluntarjoajien vapaista liiketoimintapäätöksistä, maksupalveluntarjoajat voisivat jättää digitaalisen euron vähäiseen rooliin tai jopa toimintansa ulkopuolelle. Tämä voisi estää käyttäjiä maksamasta ja vastaanottamasta maksuja valuutassa, jolla on laillinen maksuvälineasema. Siinä tapauksessa ei pystyttäisi takaamaan SEUT-sopimuksen 133 artiklassa edellytettyä digitaalisen euron käyttöä yhteisenä rahana koko euroalueella. Siksi on olennaista edellyttää, että nimetyt maksupalveluntarjoajat tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja.
	(27)	Jos digitaalisen euron saatavuus olisi riippuvainen kaikkien maksupalveluntarjoajien vapaista liiketoimintapäätöksistä, maksupalveluntarjoajat voisivat jättää digitaalisen euron vähäiseen rooliin tai jopa toimintansa ulkopuolelle. Tämä voisi estää käyttäjiä maksamasta ja vastaanottamasta maksuja valuutassa, jolla on laillinen maksuvälineasema. Siinä tapauksessa ei pystyttäisi takaamaan SEUT-sopimuksen 133 artiklassa edellytettyä digitaalisen euron käyttöä yhteisenä rahana koko euroalueella. Siksi on olennaista edellyttää, että nimetyt maksupalveluntarjoajat tarjoavat digitaalisen euron pakollisia palveluja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Sovelletaan muutosta digitaalisen euron peruspalveluista digitaalisen euron pakollisiksi palveluiksi kaikkialla tekstissä.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 27 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(27)	Jos digitaalisen euron saatavuus olisi riippuvainen kaikkien maksupalveluntarjoajien vapaista liiketoimintapäätöksistä, maksupalveluntarjoajat voisivat jättää digitaalisen euron vähäiseen rooliin tai jopa toimintansa ulkopuolelle. Tämä voisi estää käyttäjiä maksamasta ja vastaanottamasta maksuja valuutassa, jolla on laillinen maksuvälineasema. Siinä tapauksessa ei pystyttäisi takaamaan SEUT-sopimuksen 133 artiklassa edellytettyä digitaalisen euron käyttöä yhteisenä rahana koko euroalueella. Siksi on olennaista edellyttää, että nimetyt maksupalveluntarjoajat tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja.
	(27)	Jos digitaalisen euron saatavuus olisi riippuvainen kaikkien maksupalveluntarjoajien vapaista liiketoimintapäätöksistä, maksupalveluntarjoajat voisivat jättää digitaalisen euron vähäiseen rooliin tai jopa toimintansa ulkopuolelle. Tämä voisi estää käyttäjiä maksamasta ja vastaanottamasta maksuja valuutassa, jolla on laillinen maksuvälineasema. Siinä tapauksessa ei pystyttäisi takaamaan SEUT-sopimuksen 133 artiklassa edellytettyä digitaalisen euron käyttöä yhteisenä rahana koko euroalueella. Siksi on olennaista edellyttää, että nimetyt maksupalveluntarjoajat tarjoavat digitaalisen euron peruspalveluja. Niiden jäsenvaltioiden osalta, jotka eivät ole ottaneet euroa käyttöön, jäsenvaltion harkintavallassa olisi edelleen oltava, tekeekö se Euroopan keskuspankin kanssa sopimuksen digitaalisen euron käytöstä tai salliiko se yksittäisten rahoituslaitosten tarjota digitaalisen euron palveluja asiakkailleen edellyttäen, että tällainen sopimus on tehty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer, Dirk Gotink, Martine Kemp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(27 a)	Yhdenmukaisen käyttäjäkokemuksen ja laajan käyttöönoton varmistamiseksi digitaalisen euron maksutoiminnot verkossa ja sen ulkopuolella olisi asetettava saataville samanaikaisesti käyttöönottohetkellä. Molempien tapojen samanaikainen käyttöönotto on olennaisen tärkeää osallistavuuden, häiriönsietokyvyn ja yhdenmukaisuuden varmistamiseksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 28 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(28)	Digitaalisen euron jakelua koskevan vaatimuksen olisi oltava oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä. Rajoittamalla tämä velvoite sellaisiin luottolaitoksiin, jotka tarjoavat jo vähittäispalveluja, varmistettaisiin laillisen maksuvälineaseman vaikuttavuus samalla kun vältettäisiin aiheuttamasta kohtuutonta taakkaa sellaisille maksupalveluntarjoajille, joiden liiketoimintamallit ovat erikoistuneita ja eivät ole kuluttajille suunnattuja. Digitaalisen euron jakeluvelvoite rajoitetaan näin ollen luottolaitoksiin, jotka tarjoavat maksutilipalveluja asiakkaidensa pyynnöstä. Tämä ei rajoita maksutilidirektiivissä olevan, mahdollisuutta käyttää perusmaksutiliä käsittelevän IV luvun soveltamista sellaisten kuluttajien, jotka eivät ole luottolaitoksen asiakkaita, mahdollisuuteen käyttää digitaalisen euron perusmaksutiliä.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 29 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(29)	Jotta varmistetaan digitaalisen euron käytettävyys myös henkilöille, joilla ei ole muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä tai jotka eivät halua avata digitaalisen euron maksutiliä luottolaitokseen tai muihin digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin, vammaisille, toimintarajoitteisille tai sellaisille henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille, on olennaisen tärkeää, että julkisyhteisöt, mukaan lukien paikallis- tai alueviranomaiset tai postitoimistot, jakelevat digitaalista euroa. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi nimettävä yhteisöt, joiden olisi hoidettava kyseistä tehtävää jäsenvaltioiden alueella. Tällaisten yhteisöjen, kuten direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten maksupalvelujen tarjoajien, olisi noudatettava tämän asetuksen säännöksiä, direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849 mukaan luettuina.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 29 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(29)	Jotta varmistetaan digitaalisen euron käytettävyys myös henkilöille, joilla ei ole muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä tai jotka eivät halua avata digitaalisen euron maksutiliä luottolaitokseen tai muihin digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin, vammaisille, toimintarajoitteisille tai sellaisille henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille, on olennaisen tärkeää, että julkisyhteisöt, mukaan lukien paikallis- tai alueviranomaiset tai postitoimistot, jakelevat digitaalista euroa. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi nimettävä yhteisöt, joiden olisi hoidettava kyseistä tehtävää jäsenvaltioiden alueella. Tällaisten yhteisöjen, kuten direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten maksupalvelujen tarjoajien, olisi noudatettava tämän asetuksen säännöksiä, direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849 mukaan luettuina.
	(29)	Jotta varmistetaan digitaalisen euron käytettävyys myös luonnollisille henkilöille, joilla ei ole muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä tai jotka eivät halua avata digitaalisen euron maksutiliä luottolaitokseen tai muihin digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin, vammaisille, toimintarajoitteisille tai sellaisille henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille, on olennaisen tärkeää, että julkisyhteisöt, mukaan lukien paikallis- tai alueviranomaiset tai postitoimistot, tarjoavat perustason ja pakollisia digitaalisia euromaksupalveluja ja digitaalisen osallisuuden tukipalveluja digitaalisen euron saatavuuden ja käytön mahdollistamiseksi laillisena maksuvälineenä. Tätä varten luetteloa tukipalvelujen edunsaajista ei pitäisi katsoa tyhjentäväksi siten, että apua voitaisiin antaa kenelle tahansa sitä tarvitsevalle. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi nimettävä yhteisöt, joiden olisi hoidettava kyseisiä tehtäviä jäsenvaltioiden alueella. Tällaisten yhteisöjen, kuten direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten maksupalvelujen tarjoajien, olisi noudatettava tämän asetuksen säännöksiä, direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849 mukaan luettuina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 29 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(29)	Jotta varmistetaan digitaalisen euron käytettävyys myös henkilöille, joilla ei ole muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä tai jotka eivät halua avata digitaalisen euron maksutiliä luottolaitokseen tai muihin digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin, vammaisille, toimintarajoitteisille tai sellaisille henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille, on olennaisen tärkeää, että julkisyhteisöt, mukaan lukien paikallis- tai alueviranomaiset tai postitoimistot, jakelevat digitaalista euroa. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi nimettävä yhteisöt, joiden olisi hoidettava kyseistä tehtävää jäsenvaltioiden alueella. Tällaisten yhteisöjen, kuten direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten maksupalvelujen tarjoajien, olisi noudatettava tämän asetuksen säännöksiä, direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849 mukaan luettuina.
	(29)	Jotta varmistetaan digitaalisen euron käytettävyys myös henkilöille, joilla ei ole muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä tai jotka eivät halua avata digitaalisen euron maksutiliä luottolaitokseen tai muihin digitaalista euroa jakeleviin maksupalveluntarjoajiin, vammaisille, toimintarajoitteisille tai sellaisille henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille, on olennaisen tärkeää, että julkisyhteisöt, mukaan lukien paikallis- tai alueviranomaiset tai postitoimistot, jakelevat digitaalista euroa ja varmistavat täyden ja syrjimättömän saatavuuden. Tätä varten jäsenvaltioiden olisi nimettävä yhteisöt, joiden olisi hoidettava kyseistä tehtävää jäsenvaltioiden alueella. Tällaisten yhteisöjen, kuten direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten maksupalvelujen tarjoajien, olisi noudatettava tämän asetuksen säännöksiä, direktiivi (EU) 2015/2366 ja direktiivi (EU) 2015/849 mukaan luettuina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mažylis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 29 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(29 a)	Jotta voidaan turvata digitaalisen euron maksujen jatkuvuus ja suojella käyttäjien pääsyä saldoihinsa, jäsenvaltioiden olisi voitava nimetä viranomaisia tai muita yhteisöjä tarjoamaan tilapäisiä digitaalisen euron maksupalveluja poikkeuksellisissa olosuhteissa. Nämä yhteisöt voivat olla 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti nimettyjä yhteisöjä tai muita samoihin ryhmiin kuuluvia yhteisöjä, ja ne voivat toimia palvelusopimusten nojalla hallinnollisen taakan rajoittamiseksi. Tällaiset yhteisöt voisivat tavanomaisissa olosuhteissa tukea haavoittuvassa asemassa olevia käyttäjiä tarjoamalla digitaalisen euron peruspalveluja ja poikkeustapauksissa laajentaa näitä palveluja tilapäisesti laajemmalle käyttäjäkunnalle. Niiden olisi kuuluttava digitaaliseen eurojärjestelmään ja huolehdittava siitä, että ne ovat saaneet tarvittavat valmistelut päätökseen. Jotta voidaan varmistaa laaja saatavuus säilyttäen samalla vahvat rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjunnan suojatoimenpiteet, Euroopan pankkiviranomaisen ja rahanpesuntorjuntaviranomaisen olisi annettava suuntaviivoja tällaisissa tilanteissa vaadittaville politiikkatoimille ja tarkastuksille.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 30 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(30)	Digitaalisen euron laajan käytettävyyden mahdollistamiseksi ja digitaalisiin maksuihin liittyvän innovoinnin tahdissa pysymiseksi digitaalisen euron maksupalvelujen olisi sisällettävä digitaalisen euron perusmaksupalveluja ja muita digitaalisen euron maksupalveluja. Digitaalisen euron perusmaksupalvelut ovat maksu-, tili- tai tukipalveluja, joita pidetään olennaisina sen kannalta, että luonnolliset henkilöt voivat käyttää digitaalista euroa. Tämä kattaa muun muassa vähintään yhden maksuvälineen tarjoamisen luonnollisille henkilöille. Vain direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava kaikki digitaalisen euron peruspalvelut. Näiden digitaalisen euron perusmaksupalvelujen lisäksi tiliä ylläpitävät maksupalveluntarjoajat ja muut direktiivin (EU) 2015/2366 mukaiset maksupalveluntarjoajat voivat kehittää ja tarjota muita digitaalisen euron maksupalveluja. Muut digitaalisen euron maksupalvelut kattavat muun muassa ehdolliset digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat, kuten käyttöperusteisesti hinnoitellut tai maksutoimeksiantopalvelut. Digitaalisen euron infrastruktuurin olisi mahdollistettava tällaisten valinnaisten palvelujen käyttöönotto.
	(30)	Digitaalisen euron laajan käytettävyyden mahdollistamiseksi ja digitaalisiin maksuihin liittyvän innovoinnin tahdissa pysymiseksi digitaalisen euron maksupalvelujen olisi sisällettävä digitaalisen euron pakollisia maksupalveluja ja muita digitaalisen euron maksupalveluja. Digitaalisen euron pakolliset maksupalvelut ovat maksu-, tili- tai tukipalveluja, joita pidetään olennaisina sen kannalta, että luonnolliset henkilöt voivat käyttää digitaalista euroa. Tämä kattaa muun muassa vähintään yhden fyysisen ja yhden muun kuin fyysisen maksuvälineen tarjoamisen luonnollisille henkilöille. Vain direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava kaikki digitaalisen euron peruspalvelut. Näiden digitaalisen euron pakollisten maksupalvelujen lisäksi tiliä ylläpitävät maksupalveluntarjoajat ja muut direktiivin (EU) 2015/2366 mukaiset maksupalveluntarjoajat voivat kehittää ja tarjota muita digitaalisen euron maksupalveluja. Muut digitaalisen euron maksupalvelut kattavat muun muassa ehdolliset digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat, kuten käyttöperusteisesti hinnoitellut tai maksutoimeksiantopalvelut. Digitaalisen euron infrastruktuurin olisi mahdollistettava tällaisten valinnaisten palvelujen käyttöönotto.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(30 a)	Jotta luonnolliset henkilöt ja oikeushenkilöt voisivat saada digitaalisia euroja ja käyttää niitä ja jotta voitaisiin edistää rahoitusjärjestelmän vakautta, digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä olisi asetettava rajoituksia. Jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä ja välttää kohtuuttomat maksut kauppiailta, joita koskee II luvun mukainen velvollisuus hyväksyä digitaalisia euroja, ja samalla korvata maksupalveluntarjoajille digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen tarjoamisesta aiheutuvat asianmukaiset kustannukset, luonnollisten henkilöiden tai kauppiaiden maksupalveluntarjoajille maksamille tai maksupalveluntarjoajien kesken maksettaville maksuille tai palkkioille on asetettava rajoituksia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 31 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.
	(31)	Tässä asetuksessa olisi vahvistettava rajoitukset digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 31 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.
	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti ja niin, että siihen sovelletaan lakisääteistä asianmukaista menettelyä, johon osallistuvat eurooppalaiset lainsäätäjät, voitava asettaa yhdessä lainsäätäjien kanssa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Komissio antaa EKP:n saldorajoituksia koskevan ehdotuksen perusteella delegoituja säädöksiä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 31 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.
	(31)	Neuvoston olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 31 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa rajoituksia digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.
	(31)	Euroopan keskuspankin olisi perussopimuksessa vahvistettujen toimivaltuuksiensa nojalla ja tämän asetuksen säännösten mukaisesti voitava asettaa enimmäisrajoja digitaalisen euron käytölle arvon säilyttäjänä. Digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä olisi säilytettävä maksupalveluntarjoajien välisiin palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin palvelumaksuihin sovellettavilla rajoituksilla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
	(32)	Koska digitaalinen euro on EKP:n taseeseen sisältyvää velkaa, sen arvo ei riipu rahoituksen välittäjän vakavaraisuudesta. Tässä suhteessa digitaalinen euro voi lieventää talletusten nostojen vaikutuksia. Kaikki digitaaliseksi euroksi määritetyt valuuttayksiköt ovat edelleen liitoksissa eurojärjestelmään minä tahansa ajankohtana. Tällä tavoin digitaalista euroa voidaan käyttää rahoitusjärjestelmän epävakauden lieventämiseen syy-yhteydestä riippumatta, mikä edistää rahoitusvakautta ja häiriönsietokykyä. Vastauksena lainsäätäjien viralliseen pyyntöön saada teknisiä tietoja vaihtoehtoisten digitaalisen euron saldorajoitusten mahdollisista vaikutuksista rahoitusvakauteen Euroopan keskuspankki totesi, että alkuperäisillä enintään 3 000 euron saldorajoituksilla käyttäjää kohti ei ole vaikutusta rahoitusvakauteen. Deutsche Bundesbankin tutkimuksessa todettiin, että digitaalisen euron käyttöönotto asettamalla sille saldorajoituksen voi itse asiassa vahvistaa rahoitusjärjestelmän vakautta ja parantaa hyvinvointia. Sama tutkimus osoittaa, että ilman saldorajoitusta digitaalisesta eurosta voisi tulla ”turvasatama” pankkikriisin aikana, mikä johtaisi suuriin talletusten nostoihin liikepankeista ja lisäisi talletuspakojen riskiä. Euroopan keskuspankin olisi tarvittaessa huolehdittava valvonnasta ja toimittava toimeksiantonsa mukaisesti rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi jatkossakin. Tähän tarkoitukseen tarvittaessa käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämä edellyttää, että otetaan käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Koska tämä digitaalisen euron tärkeä ominaisuus vaikuttaa rahapolitiikkaan ja rahoitusvakauteen, Euroopan keskuspankin olisi tarjottava keskeistä asiantuntemusta, ja samalla tällaisten rajoitusten asettamisprosessissa olisi otettava huomioon myös tämän päätöksen poliittinen ja demokraattinen luonne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Sen vuoksi olisi sovellettava 500 euron saldorajoitusta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Saldorajoitus on tämän asetuksen keskeinen osa, ja lainsäätäjän olisi määritettävä se tason 1 tekstissä.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että neuvosto ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään näistä välineistä neuvoston olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
	(32)	Digitaalisen euron rajoittamaton käyttö arvon säilyttäjänä voisi vaarantaa euroalueen rahoitusvakauden, mikä vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta talouteen kohdistuvaan luotonantoon. Tämän vuoksi voi olla tarpeen, että Euroopan keskuspankki ottaa rahoitusjärjestelmän vakauden varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti käyttöön enimmäisrajoja, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Tähän tarkoitukseen käytettäviä välineitä voisivat olla muun muassa mutteivät ainoastaan yksilöllisiin digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat määrälliset rajoitukset ja muiden varaluokkien muuntamista digitaaliseen euroon tietyllä aikavälillä koskevat rajoitukset. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitettujen välineiden parametreista ja käytöstä Euroopan keskuspankin olisi noudatettava vapaaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan 1 kohdan mukaisesti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(32 a)	Yksityisen omaisuuden, kuten digitaalisen euron, saldorajoitukset rajoittavat huomattavasti taloudellista vapautta luonnollisten henkilöiden ja oikeushenkilöiden osalta. Unionin tuomioistuin on tunnustanut taloudellisen vapauden perustuslailliseksi periaatteeksi, jolla on välitön vaikutus. Taloudellisen vapauden ja minkä tahansa yleisen edun mukaisen näkökohdan tasapainottamiseksi on noudatettava tiukkaa suhteellisuusarviointia, jossa otetaan huomioon sen soveltuvuus, välttämättömyys, oikeasuhteisuus suppeassa merkityksessä ja oikeasuhteisuus sellaisten rahoitusvakauden säilyttämiseksi ja vahvistamiseksi toteutettavien vaihtoehtoisten toimenpiteiden osalta, jotka voisivat periaatteessa olla tehokkaampia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(32 a)	EKP vahvistaa digitaalisen euron maksutileille samat saldorajoitukset, jotka vastaavat talletusten vakuusjärjestelmästä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU1 a 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettua kunkin tallettajan talletusten talletussuojan tasoa, jos 36 kuukauden kuluttua digitaalisten eurojen liikkeeseenlaskusta komission ehdotus asetuksen (EU) N:o 806/2014 muuttamisesta eurooppalaisen talletussuojan perustamiseksi ei ole tullut voimaan.

	
	_________________

	
	1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014, talletusten vakuusjärjestelmistä (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 149–178, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(32 b)	Euroopan komissio ehdotti marraskuussa 2015 yhteisen kriisinratkaisumekanismin perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 806/2014 muuttamista koskevalla ehdotuksella eurooppalaista talletussuojajärjestelmää. Eurooppalainen talletussuojajärjestelmä on ainoa sopiva väline, jolla vähennetään talletusten nostoja ja vahvistetaan systeemistä rahoitusvakautta havaitun epävakauden aikana ja suojataan systeemistä rahoitusvakautta kaikilta uhilta. Sen täytäntöönpanon lykkääminen heikentää olennaisesti tätä vakautta. Eurooppalaisen talletussuojajärjestelmän täytäntöönpanon hallinnollinen laiminlyönti voisi johtaa oikeuksien rajoittamiseen niin, että se rajoittaisi tarpeettomasti saldorajoituksia, mikä itsessään olisi EU:n lainsäädännön vastaista. Tulevia varainhoitoasetuksia on arvioitava perusteellisesti niiden rahoitusvakauteen kohdistuvien vaikutusten osalta, jotta saldorajoitusten koolle ei aiheudu väistämättömiä tai kohtuuttomia rajoituksia ilman asianmukaisen syy-yhteyden luomista, jos sellainen on mahdollista.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(32 c)	Digitaalista euroa ei pitäisi pitää vaihtoehtona tai korvaavana vaihtoehtona eurooppalaisen talletussuojajärjestelmän käyttöönotolle ja pankkiunionin loppuun saattamiselle, koska sen tehtävä arvon säilyttäjänä on rajallinen. Eurooppalaisen talletussuojajärjestelmän perustaminen on ensisijainen tavoite rahoitusvakauden ylläpitämiseksi ja vahvistamiseksi. Lisäksi sääntelyviranomaiset voivat saada digitaalisen euron käyttöönotosta mahdollisuuden arvioida talletussuojajärjestelmiä sekä muita luottolaitosten julkisia suojauksia ja etuoikeuksia. Komissiolle annetaan valtuudet seurata näitä mahdollisuuksia ja raportoida niistä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 32 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(32 d)	Edellä mainituista syistä EKP:n on laadittava raportti, jossa perustellaan saldorajoitusten parametrit, kesto ja käyttö. Raportti on toimitettava Euroopan parlamentille ja Eurooppa-neuvostolle puolivuosittain.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 33 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(33)	Rajoituksilla ei pitäisi korvata varhaisen tilanteeseen puuttumisen toimenpiteitä tai muita valvontatoimenpiteitä. Rajoituksia ei myöskään pitäisi asettaa sellaisten yksittäisiä luottolaitoksia koskevien tilanteiden käsittelemiseksi, jotka toimivaltaiset kriisinratkaisuviranomaiset tai muut asiaankuuluvat viranomaiset tavallisesti käsittelisivät käyttämällä niiden käytössä olevia välineitä ja valtuuksia, mukaan lukien maksujen keskeyttäminen, maksulykkäys, direktiivin 2013/36/EU, direktiivin 2014/59/EU tai asetuksen (EU) N:o 806/2014 nojalla saatavilla olevat toimenpiteet tai muut vastaavat toimenpiteet, joiden tavoitteena on palauttaa elinkelpoisuus, purkaa kyseinen laitos tai muutoin ratkaista taloudellisesti vaikea tilanne.
	(33)	Rajoituksilla ei pitäisi missään tapauksessa korvata varhaisen tilanteeseen puuttumisen toimenpiteitä tai muita valvontatoimenpiteitä. Rajoituksia ei myöskään pitäisi asettaa sellaisten yksittäisiä luottolaitoksia koskevien tilanteiden käsittelemiseksi, jotka toimivaltaiset kriisinratkaisuviranomaiset tai muut asiaankuuluvat viranomaiset tavallisesti käsittelisivät käyttämällä niiden käytössä olevia välineitä ja valtuuksia, mukaan lukien maksujen keskeyttäminen, maksulykkäys, direktiivin 2013/36/EU, direktiivin 2014/59/EU tai asetuksen (EU) N:o 806/2014 nojalla saatavilla olevat toimenpiteet tai muut vastaavat toimenpiteet, joiden tavoitteena on palauttaa elinkelpoisuus, purkaa kyseinen laitos tai muutoin ratkaista taloudellisesti vaikea tilanne. Tällaisen riskin vähentämiseksi rajoitukseen ei pitäisi sallia tehtävän hyvin nopeita muutoksia kyseisen rajoituksen tulevia mukautuksia koskevan prosessin puitteissa. Mahdollinen rajoituksen muutos tulee voimaan aikaisintaan kuuden kuukauden kuluttua kyseisen säädöksen voimaantulosta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(33 a)	Jotta voidaan edistää käyttäjien luottamusta digitaalisen euron käyttöönottovaiheen aikana, yksityisten maksupalveluntarjoajien ylläpitämiin digitaalisen euron maksutileihin olisi sovellettava nollan digitaalisen euron enimmäissaldorajoitusta kahden vuoden ajan digitaalisen euron ensimmäisestä liikkeeseenlaskusta. Tällainen väliaikainen järjestely mahdollistaisi järjestelmän arvioinnin, loisi luottamusta digitaaliseen euroekosysteemiin ja vähentäisi samalla yksityisten välittäjien alkuperäisiä täytäntöönpanokustannuksia. Se auttaisi myös varmistamaan saumattoman, yhdenmukaisen ja selkeän käyttäjäkokemuksen alusta alkaen, ja se voisi myös mahdollistaa digitaalisen euron nopeamman käyttöönoton maksuvälineenä, mikä on tarpeen unionin maksujärjestelmän häiriönsietokyvyn vahvistamiseksi. Siirtymäkauden aikana yksityisten maksupalveluntarjoajien olisi toimittava yksinomaan järjestelmänä, jonka kautta maksut kulkevat ja jonka avulla käyttäjät voivat lähettää ja vastaanottaa digitaalisilla euroilla suoritettavia verkkomaksutapahtumia, kun taas käyttäjien, jotka haluavat pitää hallussa digitaalisia euroja tai suorittaa verkon ulkopuolisia maksuja, olisi voitava saada digitaalisen euron tili viranomaisilta tai nimetyiltä palveluntarjoajilta, jotka hoitavat yleisen taloudellisen edun mukaisia velvoitteita.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 34 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(34)	Digitaalisen euron käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus käyttää digitaalista euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella tai molemmissa edellyttäen, että noudatetaan Euroopan keskuspankin asettamia rajoituksia ja komission täytäntöönpanosäädöksessä asetettuja rajoituksia. Maksupalveluntarjoajien olisi rekisteröitävä asiakkaidensa paikalliset tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia varten ja poistettava niiden rekisteröinti. Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava verkon ulkopuolella digitaalisia euroja varten käytettävän paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi, jona laitetta käytetään digitaalisen euron tarjoamiseen verkon ulkopuolella maksupalveluntarjoajien asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien laitteen tunnistetta ei voida käyttää muihin tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten digitaalisten eurojen tarjoamiseen.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 34 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(34)	Digitaalisen euron käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus käyttää digitaalista euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella tai molemmissa edellyttäen, että noudatetaan Euroopan keskuspankin asettamia rajoituksia ja komission täytäntöönpanosäädöksessä asetettuja rajoituksia. Maksupalveluntarjoajien olisi rekisteröitävä asiakkaidensa paikalliset tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia varten ja poistettava niiden rekisteröinti. Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava verkon ulkopuolella digitaalisia euroja varten käytettävän paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi, jona laitetta käytetään digitaalisen euron tarjoamiseen verkon ulkopuolella maksupalveluntarjoajien asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien laitteen tunnistetta ei voida käyttää muihin tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten digitaalisten eurojen tarjoamiseen.
	(34)	Digitaalisen euron käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus käyttää digitaalista euroa joko verkossa tai sen ulkopuolella tai molemmissa edellyttäen, että noudatetaan Euroopan keskuspankin asettamia rajoituksia ja komission delegoidussa säädöksessä asetettuja rajoituksia. Maksupalveluntarjoajien olisi rekisteröitävä asiakkaidensa paikalliset tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia varten ja poistettava niiden rekisteröinti. Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava verkon ulkopuolella digitaalisia euroja varten käytettävän paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi, jona laitetta käytetään digitaalisen euron tarjoamiseen verkon ulkopuolella maksupalveluntarjoajien asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien laitteen tunnistetta ei voida käyttää muihin tarkoituksiin kuin verkon ulkopuolisten digitaalisten eurojen tarjoamiseen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(34 a)	Digitaalisen euron valmistelun ja käyttöönoton selkeyttämiseksi ja ennakoitavuuden varmistamiseksi alustavaksi yksilölliseksi saldorajaksi olisi asetettava 5 000 euroa henkilöä kohti. Tätä rajaa voidaan mukauttaa ajan mittaan niin, että otetaan huomioon unionin hintatason kehitys, kuten yhdenmukaistetulla kuluttajahintaindeksillä (YKHI) on mitattu tässä asetuksessa vahvistettujen sääntöjen perusteella. Euroopan keskuspankin olisi sovellettava näitä sääntöjä laskemalla ja julkaisemalla tuloksena saatu määrä, ja jos niiden soveltaminen ei edellytä rajoituksen muuttamista, sen olisi jätettävä saldorajoitus ennalleen. Jos suurempaa rajoituksen korotusta pidetään tarpeellisena Euroopan keskuspankin tai Euroopan komission tekemien analyysien perusteella, Euroopan komissiolle olisi siirrettävä valta antaa delegoitu säädös rajoituksen nostamiseksi yhdenmukaistetun kuluttajahintaindeksin kehitystä vastaavaa mukautusta pidemmälle. Tällainen korkeampi rajoitus olisi oltava voimassa vain kahden vuoden ajan, ellei sitä vahvisteta uudelleen samalla menettelyllä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 35 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(35)	Maksupalveluntarjoajien olisi rekisteröitävä ja uudelleenrekisteröitävä asiakkaidensa paikalliset tallennuslaitteet digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia varten. Maksupalveluntarjoajien olisi tallennettava verkon ulkopuolella digitaalisia euroja varten käytettävän paikallisen tallennuslaitteen tunniste vain siksi ajaksi, jona laitetta käytetään digitaalisen euron tarjoamiseen verkon ulkopuolella maksupalveluntarjoajien asiakkaille. Maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, mukaan lukien viimeisintä kehitystä edustavat turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden suojan säilyttävät toimenpiteet, sen varmistamiseksi, että yksittäisten digitaalisen euron käyttäjien laitteen tunnistetta ei voida verrata digitaalisen euron käyttäjää koskeviin tietoihin rekisteröidyn tunnistamiseksi, paitsi 37 artiklan soveltamiseksi.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Automaattisia mekanismeja, joilla varoja otetaan käyttöön yhdistetyiltä muilta kuin digitaalisen euron maksutileiltä, ei sallita. Rahan siirtäminen digitaalisen euron tilille ja tililtä edellyttää aina käyttäjän käynnistämää nimenomaista, erillistä ja manuaalista toimenpidettä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor, Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus ja maksujen jatkuvuus myös tilanteissa, joissa verkossa käytettävä digitaalinen euro ei ole käytettävissä, varmistamalla digitaalisilla euroilla suoritettavien verkon ulkopuolisten maksutapahtumien saatavuus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla verkossa suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa verkossa suoritettavia maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Tällaisia maksutoimintoja olisi sovellettava vain, jos digitaalisen euron käyttäjät ovat nimenomaisesti antaneet niille luvan. Toimiessaan maksunsaajina digitaalisilla euroilla suoritettavissa maksutapahtumissa kauppiaat ja itsenäiset ammatinharjoittajat voivat kerätä kunkin pankkipäivän aikana tulevien digitaalisen euron maksujen saldoja yhdellä varainsiirrolla muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality) pankkipäivän päättyessä samalla tavalla kuin fyysiset kaupat tyhjentävät kassansa. Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa muu kuin digitaalisen euron maksutili ei ole toiminnallisesti käytettävissä, tätä varainsiirron toistumistiheyttä saatetaan joutua pidentämään pankkipäivän päättymisen jälkeen, jotta helpotetaan näiden kauppiaiden ja itsenäisten ammatinharjoittajien mahdollisuutta vastaanottaa digitaalisia euromaksuja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus ja maksujen jatkuvuus myös tilanteissa, joissa verkossa käytettävä digitaalinen euro ei ole käytettävissä, varmistamalla verkon ulkopuolisten maksutapahtumien saatavuus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Jos luonnollisen henkilön muuta tiliä kuin digitaalisten euron tiliä ei ole toiminnallisesti saatavilla, tulevat, saldorajoituksen ylittävät, digitaalisen euron maksut siirretään automaattisesti heti, kun muu tili kuin digitaalisen euron tili tulee saataville. Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Toimiessaan tyypillisesti maksunsaajina digitaalisilla euroilla suoritettavissa maksutapahtumissa kauppiaat ja itsenäiset ammatinharjoittajat voivat kerätä pankkipäivän aikana tulevien digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen saldoja yhdellä varainsiirrolla muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality) pankkipäivän päättyessä samalla tavalla kuin fyysiset kaupat tyhjentävät kassakoneensa. Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa muu kuin digitaalisen euron maksutili ei ole toiminnallisesti käytettävissä, tätä varainsiirron toistumistiheyttä saatetaan joutua pidentämään pankkipäivän päättymisen jälkeen, jotta helpotetaan näiden kauppiaiden ja itsenäisten ammatinharjoittajien mahdollisuutta vastaanottaa digitaalisia euromaksuja. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus ja varmistettava, että maksuja voidaan edelleen suorittaa, kun verkossa käytettävä digitaalinen euro ei ole käytettävissä, mahdollistamalla keskeytymätön maksujen saatavuus verkossa. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Jos muu kuin digitaalisen euron tili on tilapäisesti poissa käytöstä poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, kaikki saldorajoituksen ylittävät digitaalisella eurolla suoritettavat maksut siirretään välittömästi, kun tili on jälleen käytettävissä. Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kauppiaina ja itsenäisinä ammatinharjoittajina toimivat digitaalisen euron käyttäjät voivat koko pankkipäivän ajan kerätä digitaalisella eurolla suoritettavia maksuja ja siirtää ne pankkipäivän päättyessä muulle kuin digitaalisen euron pankkitililleen. Poikkeuksellisissa olosuhteissa ja maksujen keskeytymättömän hyväksymisen varmistamiseksi siirtojen toistumistiheyttä saatetaan joutua lisäämään. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä koskevissa rajoituksissa. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita Euroopan keskuspankki saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.
	(36)	Digitaalisen euron pitäisi mahdollistaa sujuva maksukokemus. Tämä tavoite olisi otettava huomioon kaikissa välineissä, joita neuvosto saattaa ottaa käyttöön rajoittaakseen digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä. Automaattisten mekanismien, joilla digitaalisen euron maksutili yhdistetään muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, olisi mahdollistettava digitaalisen euron rajoittamaton maksutoiminto varmistamalla, että tapahtumat suoritetaan sellaisten digitaalisten eurojen yksilöllisten saldorajoitusten mukaisesti, joista saattaa tulla sitovia maksajalle tai maksunsaajalle. Digitaalisen euron käyttäjien olisi erityisesti voitava käynnistää digitaalisilla euroilla suoritettava maksutapahtuma, vaikka heidän hallussaan oleva digitaalisten eurojen määrä olisi pienempi kuin maksutapahtuman summa, ottamalla automaattisesti käyttöön varoja muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä maksutapahtuman summan täydentämiseksi (reverse waterfall functionality). Vastaavasti digitaalisen euron käyttäjien olisi voitava vastaanottaa maksutapahtumia, vaikka maksutapahtuman määrä ylittää heidän digitaalisten eurojen saldoillensa asetetun rajoituksen, siirtämällä rajoituksen yli menevät varat automaattisesti muulle kuin digitaalisen euron maksutilille (waterfall functionality). Digitaalisen euron käyttäjien olisi nimenomaisesti annettava lupa tällaisille maksutoiminnoille. Kun yhden maksupalveluntarjoajan hallussa oleva digitaalisen euron maksutili on yhdistetty toisen maksupalveluntarjoajan muuhun kuin digitaalisen euron maksutiliin, niiden olisi solmittava järjestely, jossa määritetään maksupalveluntarjoajien tehtävät ja vastuualueet tietosuojasääntöjen nojalla, ja sovittava turvallisuustoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(36 a)	[Lisätään PSD3 ja PSR] mukaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava asiakkailleen tilille ja tililtä siirtämistä koskevia palveluja, joihin sisältyy tapaus, jossa asiakas on digitaalisen euron käyttäjä tai maksulaitos, jossa digitaalisen euron käyttäjällä on tili, riippumatta siitä, pystyvätkö ne tarjoamaan likviditeettilähdettä kyseisille varoille keskuspankkirahassa. Näitä palveluja olisi tarjottava kuluttajille maksutta. Sitä vastoin maksupalveluntarjoajien ei pitäisi olla velvoitettuja tukemaan rahan siirtämistä digitaalisen euron tilille ja tililtä muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä, joka on toisen maksupalveluntarjoajan hallussa. Jos yhden maksupalveluntarjoajan pitämän luonnollisen henkilön digitaalisen euron maksutili on liitetty toisen maksupalveluntarjoajan pitämään muuhun kuin digitaalisen euron tiliin, niiden olisi sovittava järjestelystä, jossa määritellään edellytykset, jotka koskevat muuta kuin digitaalisen euron maksutiliä pitävän maksupalveluntarjoajan tarjoamien tilille ja tililtä siirtämistä koskevien toimintojen mahdollistamista. Jos maksupalveluntarjoaja, joka tarjoaa muita kuin digitaalisen euron maksutilejä, päättää mahdollistaa tilille ja tililtä siirtämistä koskevat toiminnot yhdistämällä muun kuin digitaalisen euron maksutilin digitaalisen euron maksutiliin, jota pidetään toisen maksupalveluntarjoajan kanssa, olisi tarjottava kaikki manuaaliset ja automaattiset tilille ja tililtä siirtämistä koskevat toiminnot ja kaikki nämä toiminnot olisi tarjottava kuluttajille maksutta. Lisäksi maksupalveluntarjoajien olisi määritettävä tehtävänsä ja vastuunsa tietosuojasääntöjen nojalla ja sovittava turvatoimenpiteistä, joita tarvitaan henkilötietojen turvallisen siirron varmistamiseksi kahden maksupalveluntarjoajan välillä. Tilille ja tililtä siirtämistä koskevien palvelujen toimivan suorittamisen varmistamiseksi niiden tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, jotka pitävät tiliä keskuspankissa, olisi asiakkaidensa pyynnöstä tarjottava sellaisille tiliä ylläpitäville maksupalveluntarjoajille, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, pääsy maksujärjestelmiin ja vastaavasti suoritettava toimitusinfrastruktuurin kautta sellaisten tiliä ylläpitävien maksupalveluntarjoajien, joilla ei saa olla tiliä keskuspankissa, siirtomääräykset objektiivisella, oikeasuhteisella ja syrjimättömällä tavalla. Koska markkinoiden tulevaan kehitykseen liittyy epävarmuutta, tätä kehystä olisi tarkistettava vuoden kuluttua digitaalisen euron ensimmäisestä liikkeeseenlaskusta ja sen jälkeen kolmen vuoden välein. Komission olisi tarkastelussaan arvioitava muun muassa digitaalisen euron jakelun tasoa, digitaalista euroa jakavien maksupalveluntarjoajien lukumäärää ja luokkia, jäsenvaltioiden jakelutasojen eroja, kuluttajien kohtaamia vaikeuksia digitaalisen euron tilin avaamisessa sekä sen tarkistamista, takaako rahan avoimen tilille ja tililtä siirtämisen toimintamalli edelleen asianmukaisen tasapainon käytettävyyden, kilpailun ja strategisen riippumattomuuden välillä. Komission kertomukseen liitetään tarvittaessa lainsäädäntöehdotus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(36 a)	Jotta voidaan vahvistaa digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen häiriönsietokykyä poikkeuksellisissa olosuhteissa, kuten luonnonkatastrofeissa, merkittävissä kyberturvallisuuspoikkeamissa tai muissa tapahtumissa, joilla on vastaavia vaikutuksia, ja lisätä digitaalisen euron häiriönsietokykyä maksujen jatkuvuuden varmistamiseksi, on aiheellista säätää toimenpiteistä, joilla pyritään turvaamaan digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen jatkuvuus. Nämä toimenpiteet koostuvat mahdollisuudesta lisätä verkon ulkopuolisia rajoituksia, ottaa käyttöön hätäsiirtäminen ja tehostaa digitaalisen euron jakelua. Niitä voidaan hyväksyä vain, jos digitaalisten maksujen, mukaan lukien digitaalisella eurolla suoritettavat maksut, jatkuvuuteen kohdistuvien häiriöiden uskottavat ja merkittävät riskit kasvavat tasolle, jolla toimia tarvitaan, tai jos esiintyy jo laajoja ja vakavia häiriöitä, jotka vaikuttavat kokonaan tai osittain yhteen tai useampaan euroalueen jäsenvaltioon tai koko euroalueeseen. Jäsenvaltioilla on päävastuu arvioida, vallitsevatko poikkeukselliset olosuhteet, ja ilmoittaa niistä. Tällä asetuksella ei rajoiteta kansallisia menettelyjä, joita jäsenvaltiot voivat ottaa käyttöön pyytääkseen ottamaan käyttöön toimia, joiden tarkoituksena on turvata digitaalisella eurolla suoritettavien maksujen jatkuvuus, kansallisen lainsäädännön mukaisia menettelyjä kansallisten hätätilanteiden ilmoittamiseksi tai niiden oikeuteen toteuttaa muita maksujen jatkuvuutta koskevia toimenpiteitä toimivaltansa puitteissa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(36 b)	Yhteiskunnan, maksujärjestelmien ja euron häiriönsietokyvyn vahvistamiseksi ja sen tukemiseksi poikkeuksellisissa olosuhteissa on käynnistettävä digitaalisen euron käyttö sekä verkossa että sen ulkopuolella mahdollisimman pian ja heti, kun ne kehittyvät. EKP:n olisi pyrittävä tekemään mahdollisimman pian kaikki asianmukaiset valmistelut sekä verkossa että sen ulkopuolella tapahtuvan käytettävyyden esittelemiseksi. Kuitenkin, jos jokin muodoista, joko verkossa tai sen ulkopuolella toimiva, on valmis, se olisi otettava käyttöön toisesta riippumatta mahdollisimman pian, jotta mahdollistetaan kansalaisten kouluttaminen ja digitaalisen euron mahdollisiin käyttötarkoituksiin perehtyminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(36 c)	Digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisten maksutapahtumien sovellettavia rajoja ja verkon ulkopuolisten digitaalisen saldorajoja olisi voitava tilapäisesti korottaa. Näissä rajoituksissa olisi joka tapauksessa noudatettava 16 artiklan mukaisesti vahvistettuja rajoituksia, jotka koskevat digitaalisen euron käyttöä arvon säilyttäjänä. Kiireellinen pyyntö on toimitettava Euroopan komissiolle, jäsenvaltion kansalliselle keskuspankille ja EKP:lle. Jäsenvaltio voi pyynnössään ilmoittaa, olisiko väliaikaista korotusta sovellettava yksittäisiin käyttäjiin, yrityskäyttäjiin vai molempiin sen lainkäyttöalueella. Poiketen siitä, mitä tämän asetuksen 16 artiklassa säädetään, komission täytäntöönpanosäädöksellä tapahtuvan hyväksyminen olisi mahdollistettava nopea aktivoiminen. Komission täytäntöönpanosäädöksessä olisi sallittava myöhemmät muutokset, mukaan lukien mukautukset sen aikatauluun, lainkäyttöalueisiin, joita asia koskee, ja sovellettaviin rajoihin olosuhteiden muuttuessa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(36 d)	Jotta voidaan turvata digitaalisilla euroilla suoritettavien maksujen operatiivinen jatkuvuus poikkeuksellisissa olosuhteissa ja varmistaa käyttäjien keskeytymätön pääsy digitaalisen euron määräisiin saldoihinsa, on aiheellista sallia hätäsiirtäminen. Euroopan keskuspankin tai asianomaisen kansallisen keskuspankin olisi asianomaisen jäsenvaltion perustellusta pyynnöstä sallittava tällainen hätäsiirtäminen. Tätä varten jäsenvaltiot voivat nimetä kansallisella alueellaan tai toisessa jäsenvaltiossa sijaitsevia maksupalveluntarjoajia tai yhteisöjä varajärjestelmäksi, jolla tuetaan digitaalisilla euroilla suoritettavia pakollisia maksu- ja vastaanottopalveluja. Jotta yhteisöt voisivat tarjota näitä väliaikaisia palveluja, niiden olisi osallistuttava digitaaliseen eurojärjestelmään ja huolehdittava siitä, että ne ovat panneet täytäntöön tarvittavat valmistelutoimenpiteet. Nämä yhteisöt voivat hyödyntää olemassa olevia kansallisia varajärjestelmiä toiminnan tehokkuuden edistämiseksi ja tarpeettoman hallinnollisen taakan välttämiseksi. Hätäsiirtämisen olisi oltava ajallisesti tiukasti rajoitettua ja sitä olisi sovellettava vain niin kauan kuin se on perusteltua asiaankuuluvien tavoitteiden saavuttamiseksi poikkeuksellisissa olosuhteissa. Kansallisten hätävarajärjestelmien olisi oltava osallistavia ja kaikkien niiden digitaalisen euron käyttäjien saatavilla, joihin hätätilanne tosiasiallisesti tai mahdollisesti vaikuttaa, riippumatta siitä, käyttävätkö ne maksupalveluntarjoajia asianomaisista jäsenvaltioista käsin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 36 e kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
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	(36 e)	Jotta voidaan turvata digitaalisilla euroilla suoritettaviin maksuihin liittyvien toimintojen jatkuvuus ja suojata käyttäjien pääsy digitaalisen euron määräisiin saldoihin, jäsenvaltiot voivat nimetä viranomaisia tai muita yhteisöjä tarjoamaan tilapäisiä digitaalisen euron määräisiä maksupalveluja ja -välineitä digitaalisen euron käyttäjille poikkeuksellisissa olosuhteissa. Nämä viranomaiset tai yhteisöt voivat olla samoja kuin erityiset yhteisöt, jotka on nimetty digitaalisen euron jakeluun 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti, mutta ne voivat olla myös viranomaisia yleensä ottaen. Nimetyillä viranomaisilla ja yhteisöillä on valtuudet tarjota näille kuluttajille digitaalisen euron maksupalveluja sekä asianmukaista tukea. Näin varmistettaisiin haavoittuvassa asemassa olevien ryhmien mahdollisuus saada digitaalisen euron maksupalveluja. Poikkeuksellisissa olosuhteissa nämä viranomaiset tai yhteisöt voitaisiin valtuuttaa palvelemaan laajempaa käyttäjäjoukkoa, myös käyttäjiä, jotka eivät vielä ole niiden asiakkaita. Jotta nämä viranomaiset voisivat tarjota näitä palveluja, niiden tai muiden yhteisöjen olisi osallistuttava digitaaliseen eurojärjestelmään ja huolehdittava siitä, että ne ovat panneet täytäntöön tarvittavat valmistelutoimenpiteet. Jotta voidaan antaa ohjeita politiikkatoimista, menettelyistä ja tarkastuksista, joita jäsenvaltioiden nimeämillä viranomaisilla tai muilla yhteisöillä olisi oltava käytössään poikkeuksellisissa olosuhteissa niin, että voidaan tasapainottaa digitaalisen euron laajan saatavuuden tarvetta vahvoilla rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntatoimenpiteillä, EPV:n ja AMLA:n olisi annettava suuntaviivoja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Kun otetaan huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 127 ja 128 artikla sekä sen oman perussäännön mukainen Euroopan keskuspankin vastuu rahapolitiikan määrittelystä, toteuttamisesta ja käyttöönotosta, digitaaliselle eurolle voi maksaa korkoa. Euroopan keskuspankki määrittää ja mukauttaa korkoa toimeksiantonsa mukaisesti rahapolitiikan tehokkaan välittymisen tukemiseksi ja turvatakseen digitaalisen euron käytettävyyden ja houkuttelevuuden muihin digitaalisiin maksuvälineisiin nähden tai arvon säilyttämisen välineinä, mikä voi uhata rahapoliittista suvereniteettia ja rahoitusjärjestelmän vakautta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 37 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 37 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Digitaalisen euron määräisille saldoille ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 37 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 37 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka neuvoston käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 37 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä.
	(37)	Vaikka Euroopan keskuspankin käyttämien välineiden, joilla rajoitetaan digitaalisen euron liiallista käyttöä arvon säilyttäjänä, tavoitteena on rahoitusvakauden ja rahoituksen välitystoiminnan turvaaminen, ne saattavat vaikuttaa Euroopan keskuspankin rahapolitiikan viritykseen ja olla vuorovaikutuksessa sen kanssa. Tällaisia välineitä olisi näin ollen sovellettava yhdenmukaisesti koko euroalueella, jotta voidaan varmistaa digitaalisen euron käyttö yhtenäisvaluuttana ja rahapolitiikan yhtenäisyys. Lisäksi yhdenmukainen soveltaminen olisi tarpeen, jotta varmistetaan maksupalveluntarjoajien tasapuoliset toimintaedellytykset sisämarkkinoilla tai vältetään se, että maksupalveluntarjoajat panevat minkään välineen liian monimutkaisesti täytäntöön digitaalisen euron käyttäjien asuinpaikan perusteella. Tämän asetuksen puitteissa digitaaliselle eurolle ei tulisi maksaa korkoa, jotta digitaalista euroa käytetään ensisijaisesti maksuvälineenä ja voidaan rajoittaa sen käyttöä arvon säilyttäjänä. Tällöin myös negatiivinen korko suljetaan pois.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Kathleen Funchion</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 38 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(38 a)	Pohjois-Irlannin ainutlaatuinen tilanne olisi otettava huomioon sen selvittämiseksi, millä edellytyksillä kyseisellä alueella asuvat kansalaiset voisivat hyödyntää digitaalista euroa noudattaen kaikilta osin unionin oikeutta ja unionin kansainvälisiä velvoitteita.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, César Luena, Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 39 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(39)	Euroopan keskuspankin päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.
	(39)	Euroopan keskuspankin päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Saldorajoitus vahvistetaan maksutilillä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 39 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(39)	Euroopan keskuspankin päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.
	(39)	Rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Saldorajoitus on tämän asetuksen keskeinen osa, ja lainsäätäjän olisi määritettävä se tason 1 tekstissä.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 39 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(39)	Euroopan keskuspankin päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.
	(39)	Tässä asetuksessa vahvistettujen mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 39 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(39)	Euroopan keskuspankin päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.
	(39)	Neuvoston päättämien mahdollisten rajoitusten, jotka koskevat digitaalisen euron tehtävää arvon säilyttäjänä, olisi oltavia sitovia digitaalista euroa jakeleville maksupalveluntarjoajille ja niiden olisi pantava nämä rajoitukset täytäntöön. Vaikka luonnollisilla henkilöillä tai oikeushenkilöillä voi olla yksi tai useampi digitaalisen euron maksutili samalla maksupalveluntarjoajalla tai eri maksupalveluntarjoajilla, niihin olisi sovellettava yksilöllistä saldorajoitusta, jonka digitaalisen euron käyttäjä voi jakaa eri maksupalveluntarjoajien kesken. Maksupalveluntarjoajat voivat tarjota digitaalisen euron käyttäjille mahdollisuuden pitää laillisesti hallussa yhteistä digitaalisen euron maksutiliä. Tässä tapauksessa yhteiseen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin digitaalisen euron käyttäjille määritettyjen saldorajoitusten summa. Jos digitaalisen euron maksutili on laillisesti vain yhden digitaalisen euron käyttäjän hallussa, mutta useat henkilöt voivat teknisesti päästä tilille ja käyttää sitä digitaalisen euron käyttäjän tosiasiallisesti tai oikeudellisesti antaman valtuutuksen perusteella, mahdollisen digitaalisen euron maksutiliin sovellettavaan saldorajoituksen olisi oltava yhtä suuri kuin yksittäisen digitaalisen euron käyttäjän hallussapitämälle digitaalisen euron maksutilille määritellyn saldorajoituksen, jotta saldorajoituksia ei kierretä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(39 a)	Saldorajoitukset voisivat auttaa lieventämään rahapolitiikan välittymiseen, rahoitusvakauteen, kilpailuun ja luottolaitosten välityskykyyn kohdistuvia mahdollisia riskejä. Kun otetaan huomioon tällaisten rajojen asettamisen tai muuttamisen syvät ja monialaiset vaikutukset, mukaan lukien rahoitusvakauteen kohdistuvat vaikutukset, pankkirahoituksen rakenne, markkinakilpailu ja unionin rahoitusjärjestelmän toiminta, jotka ulottuvat rahapolitiikan tiukan toimivallan ulkopuolelle, saldorajoituksia koskevat päätökset edellyttävät täydellistä demokraattista valvontaa. Siksi Euroopan parlamentilla olisi oltava keskeinen rooli määritettäessä kehystä, jonka puitteissa saldorajoituksia voidaan asettaa ja mukauttaa, ja tarkasteltaessa EKP:n tätä varten ehdottamia toimenpiteitä. Näin varmistetaan, että päätökset, joilla on kauaskantoisia vaikutuksia unionin kansalaisiin, rahoitusmarkkinoihin ja koko talouteen, tehdään avoimessa ja vastuullisessa institutionaalisessa kehyksessä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 40 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(40)	Digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman mukaisen yleisen saatavuuden ja käytön varmistamiseksi ja sen raha-ankkurina euroalueella toimimista koskevan tehtävän tukemiseksi euroalueella asuvilta luonnollisilta henkilöiltä, luonnollisilta henkilöiltä, jotka avasivat digitaalisen euron tilin euroalueella asuessaan mutta jotka eivät enää asu siellä, ja vierailijoilta ei pitäisi veloittaa digitaalisen euron perusmaksupalveluista. Tämä tarkoittaa, että tällaisille digitaalisen euron käyttäjille ei saisi aiheutua suoria maksuja digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -käytöstä ja että heiltä ei saa veloittaa maksutapahtumiin liittyviä maksuja eikä mitään muita maksuja, jotka liittyvät suoraan digitaalisen euron peruskäyttöön liittyvien palvelujen tarjoamiseen. Ei pitäisi edellyttää, että digitaalisen euron käyttäjillä on tai että he avaavat muun kuin digitaalisen euron maksutilin taikka että he hyväksyvät muita kuin digitaalisen euron tuotteita. Jos digitaalisen euron käyttäjä sopii palvelupaketista, joka koostuu muista kuin digitaalisen euron palveluista ja digitaalisen euron perusmaksupalveluista, maksupalveluntarjoajan olisi voitava veloittaa kyseisestä palvelupaketista oman harkintansa mukaan. Siinä tapauksessa muille kuin digitaalisen euron palveluille ei pitäisi olla erillistä veloitusta, kun niitä tarjotaan erikseen tai osana pakettia, joka sisältää digitaalisen euron perusmaksupalveluja. Jos digitaalisen euron käyttäjä pyytää saada vain digitaalisen euron perusmaksupalveluja maksupalveluntarjoajalta, näistä palveluista ei saisi veloittaa. Tämä kattaa myös toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen euron maksutililtä (waterfall functionality) tai muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä (reverse waterfall functionality) silloin, kun digitaalisen euron käyttäjällä on myös jonkin muun maksupalveluntarjoajan ylläpitämä muu kuin digitaalisen euron maksutili. Maksupalveluntarjoajien olisi voitava veloittaa digitaalisen euron käyttäjiltä muista digitaalisen euron maksupalveluista kuin digitaalisen euron perusmaksupalveluista.
	(40)	Digitaalisen euron laillisen maksuvälineaseman mukaisen yleisen saatavuuden ja käytön varmistamiseksi ja sen raha-ankkurina euroalueella toimimista koskevan tehtävän tukemiseksi euroalueella asuvilta luonnollisilta henkilöiltä, luonnollisilta henkilöiltä, jotka avasivat digitaalisen euron tilin euroalueella asuessaan mutta jotka eivät enää asu siellä, ja vierailijoilta ei pitäisi veloittaa digitaalisen euron perusmaksupalveluista. Tämä tarkoittaa, että tällaisille digitaalisen euron käyttäjille ei saisi aiheutua suoria maksuja digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -käytöstä ja että heiltä ei saa veloittaa maksutapahtumiin liittyviä maksuja eikä mitään muita maksuja, jotka liittyvät suoraan digitaalisen euron peruskäyttöön liittyvien palvelujen tarjoamiseen, erityisesti digitaalisen euron maksutilien tilille ja tililtä siirtämisen osalta. Ei pitäisi edellyttää, että digitaalisen euron käyttäjillä on tai että he avaavat muun kuin digitaalisen euron maksutilin taikka että he hyväksyvät muita kuin digitaalisen euron tuotteita. Jos digitaalisen euron käyttäjä sopii palvelupaketista, joka koostuu muista kuin digitaalisen euron palveluista ja digitaalisen euron perusmaksupalveluista, maksupalveluntarjoajan olisi voitava veloittaa kyseisestä palvelupaketista oman harkintansa mukaan. Siinä tapauksessa muille kuin digitaalisen euron palveluille ei pitäisi olla erillistä veloitusta, kun niitä tarjotaan erikseen tai osana pakettia, joka sisältää digitaalisen euron perusmaksupalveluja. Jos digitaalisen euron käyttäjä pyytää saada vain digitaalisen euron perusmaksupalveluja maksupalveluntarjoajalta, näistä palveluista ei saisi veloittaa. Tämä kattaa myös toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen euron maksutililtä (waterfall functionality) tai muulta kuin digitaalisen euron maksutililtä (reverse waterfall functionality) silloin, kun digitaalisen euron käyttäjällä on myös jonkin muun maksupalveluntarjoajan ylläpitämä muu kuin digitaalisen euron maksutili. Maksupalveluntarjoajien olisi voitava veloittaa digitaalisen euron käyttäjiltä muista digitaalisen euron maksupalveluista kuin digitaalisen euron perusmaksupalveluista.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(41 a)	Euroopan keskuspankki ja kansalliset keskuspankit valvovat digitaalisen euron käyttöä laittomiin tai vilpillisiin liiketoimiin. Euroopan keskuspankki voi kolmen vuoden kuluessa digitaalisen euron ensimmäisestä liikkeeseenlaskusta antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen näistä asioista sekä sovellettavien suoja- ja lieventämistoimenpiteiden tehokkuudesta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 42 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(42)	Koska digitaalinen euro on yhtenäisvaluutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema, maksupalveluntarjoajien ei pitäisi periä kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla suoritettavista maksutapahtumista. Laillisen maksuvälineaseman myöntäminen digitaaliselle eurolle ja sen välittömänä seurauksena oleva pakollinen hyväksyminen tarkoittavat, ettei kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat. Lisäksi mahdollinen tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio suoraan tai välillisesti heikentää vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa, joka on laillisen maksuvälineaseman olennainen osatekijä. Siksi on tärkeää, että palkkio tai maksu, joka rajoittaa digitaalisen euron nimellisarvoa, on objektiivisesti perusteltu ja oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 42 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(42)	Koska digitaalinen euro on yhtenäisvaluutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema, maksupalveluntarjoajien ei pitäisi periä kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla suoritettavista maksutapahtumista. Laillisen maksuvälineaseman myöntäminen digitaaliselle eurolle ja sen välittömänä seurauksena oleva pakollinen hyväksyminen tarkoittavat, ettei kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat. Lisäksi mahdollinen tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio suoraan tai välillisesti heikentää vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa, joka on laillisen maksuvälineaseman olennainen osatekijä. Siksi on tärkeää, että palkkio tai maksu, joka rajoittaa digitaalisen euron nimellisarvoa, on objektiivisesti perusteltu ja oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä.
	(42)	Koska digitaalinen euro on yhtenäisvaluutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema, maksupalveluntarjoajat eivät saa periä kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla suoritettavista maksutapahtumista. Laillisen maksuvälineaseman myöntäminen digitaaliselle eurolle ja sen välittömänä seurauksena oleva pakollinen hyväksyminen tarkoittavat, ettei kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat. Lisäksi mahdollinen tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio suoraan tai välillisesti heikentää vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa, joka on laillisen maksuvälineaseman olennainen osatekijä. Siksi on tärkeää, että palkkio tai maksu, joka rajoittaa digitaalisen euron nimellisarvoa, on objektiivisesti perusteltu ja oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 42 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(42)	Koska digitaalinen euro on yhtenäisvaluutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema, maksupalveluntarjoajien ei pitäisi periä kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla suoritettavista maksutapahtumista. Laillisen maksuvälineaseman myöntäminen digitaaliselle eurolle ja sen välittömänä seurauksena oleva pakollinen hyväksyminen tarkoittavat, ettei kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat. Lisäksi mahdollinen tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio suoraan tai välillisesti heikentää vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa, joka on laillisen maksuvälineaseman olennainen osatekijä. Siksi on tärkeää, että palkkio tai maksu, joka rajoittaa digitaalisen euron nimellisarvoa, on objektiivisesti perusteltu ja oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä.
	(42)	Koska digitaalinen euro on yhtenäisvaluutan muoto, jolla on laillinen maksuvälineasema, maksupalveluntarjoajat eivät saa periä kohtuuttomia maksuja digitaalisilla euroilla suoritettavista maksutapahtumista. Laillisen maksuvälineaseman myöntäminen digitaaliselle eurolle ja sen välittömänä seurauksena oleva pakollinen hyväksyminen tarkoittavat, ettei kauppiailla ole muuta vaihtoehtoa kuin hyväksyä digitaalisilla euroilla suoritettavat maksutapahtumat. Lisäksi mahdollinen tapahtuma- tai ajanjaksokohtainen maksu tai palkkio suoraan tai välillisesti heikentää vastaanotettujen maksujen nimellisarvoa, joka on laillisen maksuvälineaseman olennainen osatekijä. Siksi on tärkeää, että palkkio tai maksu, joka rajoittaa digitaalisen euron nimellisarvoa, on objektiivisesti perusteltu ja oikeassa suhteessa tavoitteeseen siitä, että varmistetaan digitaalisen euron tehokas käyttö laillisena maksuvälineenä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkempi sanamuoto.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.
	(43)	Kun digitaalinen euro on laskettu liikkeeseen, alkaa siirtymäkausi, jolloin digitaalisen euron maksupalveluihin liittyvät palkkiot lasketaan kansallisia markkinoita edustavien kustannustehokkaiden maksupalveluntarjoajien tilastollisesti edustavan ryhmän mukaan. Siirtymäkauden jälkeen palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankki kerää vaaditut tiedot palkkion enimmäismäärän laskemiseksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.
	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. EKP:n seuranta- ja selvitysraportissa otetaan huomioon tarjottujen lisäarvopalvelujen eriyttäminen maksuttomien digitaalisen euron peruspalvelujen ohella. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.
	(43)	Maksujen ja palkkioiden euroalueen sisäisen yhdenmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden varmistamiseksi Euroopan keskuspankin olisi seurattava säännöllisesti niiden tasoa ja julkaistava tämän perusteella kyseiset määrät yhdessä selittävän raportin kanssa vähintään kerran kahdessa vuodessa. Enimmäispalkkion tai -maksun pitäisi mahdollistaa välittäjien välinen vapaa kilpailu kyseisen tason alapuolella. Palkkiot tai maksut eivät saisi ylittää digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä maksupalveluntarjoajille digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvia kustannuksia, jotka ovat objektiivisia osatekijöitä ja joihin voi sisältyä kohtuullinen voittomarginaali. Tätä varten Euroopan keskuspankin olisi käytettävä arviota maksupalveluntarjoajille euroalueella aiheutuneista edustavista keskimääräisistä kustannuksista, minkä vuoksi sen olisi voitava kerätä asiaan liittyvät tiedot maksupalveluntarjoajilta. Digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien yhteydessä digitaalisen euron maksupalvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten olisi perustuttava kustannuksiin, jotka aiheutuvat tehokkaimpia maksupalveluntarjoajia tiettynä vuonna edustavalle ryhmälle. Jäsenvaltioiden nimeämien toimivaltaisten viranomaisten olisi vastattava sen varmistamisesta, että maksupalveluntarjoajat noudattavat näitä enimmäispalkkioita tai -maksuja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 a)	Julkinen maksuinfrastruktuuri vähentää sekä pankkien että eurooppalaisen rahoitusteknologiasektorin markkinoille pääsyn esteitä, ja se voi edistää innovointia ja nopeuttaa Euroopan rahoitusalan digitalisointia. Samanaikaisesti pakollisella hyväksynnällä on positiivinen ulkoisvaikutus, joka tarjoaa nopeita mittakaava- ja verkostovaikutuksia, jotka mahdollistavat liiketoimintamallin luomisen ja palvelujen innovoinnin. Nykyaikaiset vähittäismaksut ovat erittäin riippuvaisia turvallisesta, häiriönsietokykyisestä ja rajat ylittävästä digitaalisesta infrastruktuurista, kuten pilvipalveluista, datakeskuksista ja pikamaksuinfrastruktuurista. Maksujen osalta luotettava ja julkinen infrastruktuuri voi mahdollistaa vakaan, suvereenin ja skaalautuvan maksuekosysteemin kehittämisen edelleen. Draghin raportissa vaaditaan, että digitaalista infrastruktuuria hallinnoidaan julkisten hyödykkeiden tavoin, erityisesti silloin, kun yksityiset investoinnit eivät takaa kattavuutta, laajuutta tai strategista turvallisuutta. Raportissa suositellaan koordinoituja EU:n tason investointeja ja suunnittelua strategisena julkisena hyödykkeenä. Julkiset investoinnit digitaalisen euron infrastruktuuriin tuovat huomattavia kustannussäästöjä sekä mittakaavaetuja ja laajuutta kaikille maksualan yrityksille.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 a)	Jotta varmistettaisiin sujuva ja taloudellisesti kestävä siirtyminen kohti digitaalisen euron käyttöä myyntipisteessä, on tarpeen säätää väliaikaisesta poikkeuksesta yleisiin sääntöihin, jotka koskevat kauppiailta veloitettavia palvelumaksuja ja maksupalveluntarjoajien välisiä maksuja. Ensimmäisen siirtymäkauden aikana fyysisissä myyntipisteissä suoritettaviin arvoltaan vähäisiin digitaalisen euron maksuihin ei pitäisi soveltaa tällaisia maksuja, jotta voidaan edistää varhaista käyttöönottoa, helpottaa kauppiaiden, erityisesti mikro- ja pienyritysten, hyväksyntää ja tukea taloudellista osallisuutta. Kun otetaan huomioon, että maksutottumukset vaihtelevat eri puolilla unionia, komissiolle olisi siirrettävä valta antaa delegoituja säädöksiä sen rahallisen kynnysarvon määrittämiseksi, jonka alittuessa maksua pidetään markkinatietojen, kuluttajien maksutapojen ja digitaalisen euron kustannustehokkaan hyväksymisen tavoitteen perusteella vähäisenä. Tällaisen kynnysarvon vahvistaminen on olennaisen tärkeää oikeusvarmuuden, teknisen toteutettavuuden ja yhteentoimivuuden takaamiseksi koko euroalueella.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 b kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 b)	Komission puheenjohtaja totesi unionin tilaa koskevassa puheessaan, että digitaalinen euro hyödyttää sekä yrityksiä että kuluttajia. Komissio korosti, että vähittäismaksujen on oltava tehokkaita, käteviä, turvallisia, helposti käytettävissä olevia ja kohtuuhintaisia kaikille käyttäjille, myös haavoittuvassa asemassa oleville kuluttajille, ja korosti vaatimusta siitä, että käteisvarojen on edelleen toimittava taloudellisen osallisuuden keinona pankkipalvelujen ulottumattomissa oleville, ikääntyneille, digitaalisesti syrjäytyneille tai haavoittuvassa asemassa oleville henkilöille.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 c kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 c)	Euroopan tilintarkastustuomioistuin antoi erityiskertomuksessaan 01/2025 ”Digitaaliset maksut EU:ssa” varoituksen hintainterventioista, kuten enimmäistasoista, lisämaksukielloista ja siirtohintojen enimmäistasoista. Tilintarkastustuomioistuin toteaa, että oikeudellisessa kehyksessä ei ole selkeitä kriteerejä, joiden perusteella voitaisiin arvioida, milloin toimet ovat perusteltuja tai kuinka kauan niiden olisi oltava voimassa. Tilintarkastustuomioistuimen suosituksen mukaisesti komission on kehitettävä vankkoja, koko järjestelmän laajuisia seurantamekanismeja, joilla kerätään tietoja sen vähittäismaksuja koskevan lainsäädännön todellisista taloudellisista ja sosiaalisista vaikutuksista poliittisten tavoitteiden arvioimiseksi, erityisesti alempien kustannusten, osallisuuden, kilpailun ja kuluttajalle koituvan hyödyn osalta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 d kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 d)	Itse digitaalisen euron muoto, jonka on oltava vapaasti saatavilla samalla tavoin kuin setelit ja kolikot, lasketaan liikkeeseen ilman maksutapahtumiin liittyviä maksuja. Digitaalisen euron peruspalvelujen maksuton rakenne maksimoi allokatiivisen tehokkuuden ja varmistaa, että digitaalisen valuuttateknologian hyödyt hyödyttävät taloutta laajemmin. Tämä lähestymistapa on johdonmukainen muiden julkisten infrastruktuurien kohtelun kanssa, kun julkisella säännöksellä tai sääntelyllä varmistetaan saatavuus kohtuullisin kustannuksin. Lisäksi nollamaksuinen digitaalinen euro estää jäsenvaltioiden tai maksupalveluntarjoajien erilaisista maksurakenteista johtuvan hajanaisuuden ja vahvistaa siten yhtenäisvaluuttaa ja sisämarkkinoita. Yksityiset maksupalveluntarjoajat jatkavat kilpailua tarjoamalla ensiluokkaisia käyttöliittymiä, integroimalla ne muihin rahoituspalveluihin, tarjoamalla lisäarvoa tuottavia ominaisuuksia ja erikoistuneita palveluita, joista ne voivat periä kaupallisia maksuja. Ottamalla käyttöön maksuton perustaso digitaalinen euro kiristää kilpailua pakottamalla maksupalveluntarjoajat kilpailemaan todellisesta arvonmuodostuksesta. Tämä hyödyttää kuluttajia, kauppiaita ja taloutta laajemmin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 43 e kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(43 e)	Taloudellisen tehokkuuden periaatteet edellyttävät, että tavarat ja palvelut, joiden marginaalikustannukset ovat lähes nolla, hinnoitellaan marginaalikustannuksilla. Kun infrastruktuuri on otettu käyttöön, digitaalisten maksutapahtumien tapahtumakohtaiset kustannukset ovat vähäpätöiset. Palkkioiden asettaminen huomattavasti marginaalikustannusten yläpuolelle aiheuttaa taloudellista tehottomuutta, vie varallisuutta tuottavalta taloudelliselta toiminnalta ja luo esteitä taloudelliselle osallisuudelle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 44 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(44)	Lisäksi digitaalisen euron tehokkaan käytön varmistamiseksi on tärkeää, että palkkiot tai maksut eivät ole suurempia kuin vastaavista yksityisistä digitaalisista maksuvälineistä veloitettavat palkkiot tai maksut. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/75130 säänneltyjä kansainvälisiä korttijärjestelyjä, kansallisia korttijärjestelyjä ja vuorovaikutuspisteessä tapahtuvia pikamaksuja, jotka ovat maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi pidettävä vastaavina maksuvälineinä.
	Poistetaan.

	_________________
	

	30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2015, korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 44 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(44)	Lisäksi digitaalisen euron tehokkaan käytön varmistamiseksi on tärkeää, että palkkiot tai maksut eivät ole suurempia kuin vastaavista yksityisistä digitaalisista maksuvälineistä veloitettavat palkkiot tai maksut. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/75130 säänneltyjä kansainvälisiä korttijärjestelyjä, kansallisia korttijärjestelyjä ja vuorovaikutuspisteessä tapahtuvia pikamaksuja, jotka ovat maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi pidettävä vastaavina maksuvälineinä.
	(44)	Palkkioiden tai maksujen ei pitäisi olla suurempia kuin vastaavista yksityisistä digitaalisista maksuvälineistä veloitettavat palkkiot tai maksut. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2015/75130 säänneltyjä kansainvälisiä korttijärjestelyjä, kansallisia korttijärjestelyjä ja vuorovaikutuspisteessä tapahtuvia pikamaksuja, jotka ovat maksupalvelutarjoajien tarjoamia, olisi pidettävä vastaavina maksuvälineinä.

	_________________
	_________________

	30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2015, korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 1).
	30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2015, korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 44 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(44 a)	Maksujen enimmäistasojen tarkoituksena on suojella kaikkia sidosryhmiä, erityisesti kauppiaita, kohtuuttomilta voittomarginaaleilta, joita ne saattavat joutua kohtaamaan. Maksujen enimmäistasot eivät kuitenkaan estä maksupalveluntarjoajia soveltamasta asianmukaisia maksuja maksujen enimmäistason määrittämän alueen ulkopuolella. Erityisesti maksupalveluntarjoajien on voitava hinnoitella kunkin kauppiaan ominaisuudet maksun rajaamattomassa osassa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 45 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(45)	Koska digitaalista euroa jakelevat maksupalveluntarjoajat eivät saa periä luonnollisilta henkilöiltä maksuja digitaalisen euron perusmaksupalveluista, saatetaan tarvita maksupalveluntarjoajien välinen palkkio, jotta nämä maksupalveluntarjoajat saavat korvauksen jakelukustannuksista. Maksupalveluntarjoajien välisen palkkion olisi tarjottava riittävä korvaus jakelukustannuksista sekä jakeleville että vastaanottaville maksupalveluntarjoajille, kohtuullinen voittomarginaali mukaan luettuna.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 45 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(45)	Koska digitaalista euroa jakelevat maksupalveluntarjoajat eivät saa periä luonnollisilta henkilöiltä maksuja digitaalisen euron perusmaksupalveluista, saatetaan tarvita maksupalveluntarjoajien välinen palkkio, jotta nämä maksupalveluntarjoajat saavat korvauksen jakelukustannuksista. Maksupalveluntarjoajien välisen palkkion olisi tarjottava riittävä korvaus jakelukustannuksista sekä jakeleville että vastaanottaville maksupalveluntarjoajille, kohtuullinen voittomarginaali mukaan luettuna.
	(45)	Yksittäisten kauppiaiden tai maksupalveluntarjoajien tasolla kauppiailta tai maksupalveluntarjoajilta ei pitäisi periä suurempia maksuja kuin vastaavien digitaalisten maksuvälineiden hankkimis- tai jakelupalveluista, joita maksupalveluntarjoaja tarjoaa maksunsaajalle saadessaan vastaanottamisen peruspalveluja tai jaellessaan digitaalista euroa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 46 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(46)	Se, että euroalueen ulkopuolella asuvat tai sen ulkopuolelle sijoittautuneet luonnolliset henkilöt tai oikeushenkilöt levittävät digitaalista euroa, edistäisi osaltaan euron kansainvälistä käyttöä. Tämä hyödyttäisi myös euroaluetta ja muita talouksia, sillä se helpottaisi rajatylittävien maksujen suorittamista kauppaa tai rahalähetyksiä varten G20-maiden toimintaohjelman mukaisesti.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Enikő Győri, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 46 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(46 a)	Jos euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneiden kauppiaiden sallittaisiin vastaanottaa digitaalisen euron käyttäjien digitaalisilla euroilla suorittamia maksuja ilman, että heillä olisi hallussaan digitaalista euroa, se edistäisi maksupalvelujen vapaata liikkuvuutta kaikkialla Euroopan unionissa. Samanaikaisesti tämän mahdollisuuden vaikutukset Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien konsolidoituun taseeseen, joiden rahayksikkö on euro, niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansien maiden rahapoliittiseen suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen sekä liittymistä koskevien perusteiden täyttymiseen ja SEUT-sopimuksen 140 artiklan mukaiseen prosessiin niiden jäsenvaltioiden tapauksessa, joiden rahayksikkö ei ole euro, olisivat vähäisiä. Euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneet kauppiaat voisivat pitää hallussaan digitaalisia euroja vain 18, 19 tai 20 artiklassa säädetyin edellytyksin. Tästä syystä sellaisissa jäsenvaltioissa toimivien kauppiaiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansissa maissa toimivien kauppiaiden olisi voitava vastaanottaa digitaalisilla euroilla suoritettuja maksutapahtumia digitaalisen euron käyttäjiltä, jotka voivat saada käyttöönsä digitaalisen euron 13 artiklan mukaisesti, ilman että niihin sovelletaan 18, 19 tai 20 artiklassa säädettyjä ehtoja. Tämä ei saisi rajoittaa 18, 19 ja 20 artiklan soveltamista ja edellyttäen, että sen jäsenvaltion, jonka rahayksikkö ei ole euro, tai asianomaisen kolmannen maan kansallisessa lainsäädännössä ei kielletä tällaista käyttöä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hanna Gronkiewicz-Waltz, Siegfried Mureşan, Arba Kokalari, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 46 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(46 a)	Jos euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneiden kauppiaiden sallittaisiin vastaanottaa digitaalisen euron käyttäjien digitaalisilla euroilla suorittamia maksuja ilman, että heillä olisi hallussaan digitaalista euroa, se edistäisi maksupalvelujen vapaata liikkuvuutta kaikkialla Euroopan unionissa. Samanaikaisesti tämän mahdollisuuden vaikutukset Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien konsolidoituun taseeseen, joiden rahayksikkö on euro, niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansien maiden rahapoliittiseen suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen sekä liittymistä koskevien perusteiden täyttymiseen ja SEUT-sopimuksen 140 artiklan mukaiseen prosessiin niiden jäsenvaltioiden tapauksessa, joiden rahayksikkö ei ole euro, olisivat vähäisiä. Euroalueen ulkopuolelle sijoittautuneet kauppiaat voisivat pitää hallussaan digitaalisia euroja vain 18, 19 tai 20 artiklassa säädetyin edellytyksin. Tästä syystä sellaisissa jäsenvaltioissa toimivien kauppiaiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansissa maissa toimivien kauppiaiden olisi voitava vastaanottaa digitaalisilla euroilla suoritettuja maksutapahtumia digitaalisen euron käyttäjiltä, jotka voivat saada käyttöönsä digitaalisen euron 13 artiklan mukaisesti, ilman että niihin sovelletaan 18, 19 tai 20 artiklassa säädettyjä ehtoja. Tämä ei saisi rajoittaa 18, 19 ja 20 artiklan soveltamista ja edellyttäen, että sen jäsenvaltion, jonka rahayksikkö ei ole euro, tai asianomaisen kolmannen maan kansallisessa lainsäädännössä ei kielletä tällaista käyttöä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 47 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(47)	Digitaalisen euron liiallisella jakelulla euroalueen ulkopuolella voisi olla ei-toivottu vaikutus Euroopan keskuspankin ja kansallisten keskuspankkien konsolidoidun taseen kokoon ja koostumukseen. Vaikutukset euroalueen ulkopuolisten maiden rahapoliittiseen suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen voivat myös vaihdella sen mukaan, miten digitaalista euroa käytetään euroalueen ulkopuolella. Nämä vaikutukset voisivat olla haitallisia, jos digitaalinen euro korvaisi paikallisen valuutan suuressa määrässä kotimaisia tapahtumia. Erityisesti tilanne, jossa digitaalisesta eurosta tulisi hallitseva jäsenvaltiossa, jonka rahayksikkö ei ole euro, ja se näin ollen tosiasiallisesti korvaisi kansallisen valuutan, voisi häiritä euroaluetta koskevia hyväksymisperusteita ja SEUT-sopimuksen 140 artiklassa vahvistettua prosessia. Jotta vältetään ei-toivotut vaikutukset ja torjutaan rahapoliittiseen suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen liittyviä riskejä sekä euroalueella että sen ulkopuolella, on tarpeen säätää mahdollisuudesta siihen, että unioni tekee sopimuksia kolmansien maiden kanssa ja Euroopan keskuspankki tekee sopimuksia niiden jäsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien kanssa, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansien maiden kansallisten keskuspankkien kanssa edellytysten määrittämiseksi digitaalisen euron maksupalvelujen tavanomaiselle tarjoamiselle euroalueen ulkopuolella asuville tai sen ulkopuolelle sijoittautuneille digitaalisen euron käyttäjille. Tällaisten sopimusten ja järjestelyjen piiriin ei tulisi sisällyttää euroalueella käyviä vierailijoita, joille Euroopan talousalueelle31 sijoittautuneet maksupalveluntarjoajat voivat Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen mukaisesti tarjota suoraan digitaalisen euron maksupalveluja.
	(47)	Digitaalisen euron jakelulla euroalueen ulkopuolelle voisi olla samanlaisia vaikutuksia kuin euroseteleiden ja -kolikoiden kiertoon euroalueen ulkopuolella. Saatavuuden helpottaminen voisi lisätä tällaisen kierron määrää. Vaikka tämä heijastaisi euron suurempaa kansainvälistä asemaa, se voisi myös johtaa tiettyihin ei-toivottuihin vaikutuksiin, mukaan lukien vaikutukset Euroopan keskuspankin ja kansallisten keskuspankkien konsolidoidun taseen kokoon ja koostumukseen. Samoin kuin spontaani euroistuminen tai dollarisaatio, jota tapahtuu monissa maissa, myös joissakin jäsenvaltioissa, jotka eivät käytä euroa valuuttanaan, tällainen kehitys voi vaikuttaa näiden maiden rahapoliittiseen suvereniteettiin ja rahoitusvakauteen. Tällainen vaikutus olisi otettava huomioon, kun unioni tekee sopimuksia kolmansien maiden kanssa ja kun Euroopan keskuspankki tekee sopimuksia niiden jäsenvaltioiden kansallisten keskuspankkien kanssa, joiden rahayksikkö ei ole euro, ja kolmansien maiden kansallisten keskuspankkien kanssa.

	_________________
	

	31 Sopimus Euroopan talousalueesta (EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 51 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(51)	Digitaalisen euron käyttö valuuttojen välisissä maksuissa edistäisi lisäksi euron kansainvälistä käyttöä. Tämä hyödyttäisi myös euroaluetta ja muita talouksia, sillä se helpottaisi rajatylittävien maksujen suorittamista kauppaa tai rahalähetyksiä varten G20-maiden toimintaohjelman mukaisesti.
	(51)	Digitaalisen euron käyttö valuuttojen välisissä maksuissa helpottaisi rajatylittävien maksujen suorittamista kauppaa tai rahalähetyksiä varten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 51 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(51)	Digitaalisen euron käyttö valuuttojen välisissä maksuissa edistäisi lisäksi euron kansainvälistä käyttöä. Tämä hyödyttäisi myös euroaluetta ja muita talouksia, sillä se helpottaisi rajatylittävien maksujen suorittamista kauppaa tai rahalähetyksiä varten G20-maiden toimintaohjelman mukaisesti.
	(51)	Digitaalisen euron käyttö valuuttojen välisissä maksuissa edistäisi lisäksi euron kansainvälistä käyttöä sekä valuutan häiriönsietokykyä ja menestystä. Tämä hyödyttäisi myös euroaluetta ja muita talouksia, sillä se helpottaisi rajatylittävien maksujen suorittamista kauppaa tai rahalähetyksiä varten G20-maiden toimintaohjelman mukaisesti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio De Masi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 52 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(52)	Digitaalisen euron käyttäjillä voi myös olla valmius vastaanottaa tai käynnistää valuuttojen välisiä maksuja digitaalisen euron ja paikallisen valuutan välillä riippumatta siitä, asuvatko he euroalueella tai ovatko he sijoittautuneet euroalueelle. Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, kansallisten keskuspankkien ja kolmansien maiden keskuspankkien välisissä järjestelyissä olisi määritettävä edellytykset, jotka koskevat yhteentoimiviin maksujärjestelmiin pääsyä ja niiden käyttöä sellaisiin valuuttojen välisiin maksuihin, joihin liittyy digitaalinen euro.
	(52)	Digitaalisen euron käyttäjillä voi myös olla valmius vastaanottaa tai käynnistää valuuttojen välisiä maksuja digitaalisen euron ja paikallisen valuutan välillä riippumatta siitä, asuvatko he euroalueella tai ovatko he sijoittautuneet euroalueelle. Euroopan keskuspankin ja niiden jäsenvaltioiden, joiden rahayksikkö ei ole euro, kansallisten keskuspankkien ja kolmansien maiden keskuspankkien välisissä järjestelyissä olisi määritettävä edellytykset, jotka koskevat yhteentoimiviin maksujärjestelmiin pääsyä ja niiden käyttöä sellaisiin valuuttojen välisiin maksuihin, joihin liittyy digitaalinen euro. Tämän vuoksi – ja häiriönsietokyvyn vahvistamisen vuoksi – EKP:n olisi luotava EU:n sisäinen reaaliaikainen maksujärjestelmä, jolla korjataan toissijaisen pääoman heikkoudet ja joka toimii erillään yhdysvaltalaisista tai muissa Euroopan ulkopuolisissa maissa toimivista pilvipalveluiden tarjoajista.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 54 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(54)	Digitaalinen euro olisi suunniteltava teknisesti niin, että se on yleisesti kansalaisten saatavilla ja käytettävissä. Suunnittelulla olisi erityisesti tuettava sitä, että digitaalinen euro on saatavilla taloudellisesti syrjäytyneille tai taloudellisen syrjäytymisen vaarassa oleville henkilöille, vammaisille henkilöille varmistamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/882 (esteettömyyssäädös)32 liitteessä I olevien esteettömyysvaatimusten noudattaminen, toimintarajoitteisille henkilöille, jotka hyötyisivät myös esteettömyydestä, ja henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille. Tätä varten digitaalisen euron käyttöominaisuuksien olisi oltava yksinkertaisia ja helppokäyttöisiä ja sen olisi oltava saatavilla riittävän laajasti monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan vastata eri väestöryhmien tarpeisiin. Lisäksi maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava digitaalisen euron maksupalveluja digitaalisen euron käyttäjille riippumatta siitä, onko käyttäjillä muita kuin digitaalisen euron maksutilejä. Lisäksi näillä käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus avata digitaalisen euron maksutilejä, joita ylläpitävät muut maksupalveluntarjoajat kuin ne maksupalveluntarjoajat, jotka ylläpitävät käyttäjien muita kuin digitaalisen euron maksutilejä.
	(54)	Digitaalinen euro olisi suunniteltava teknisesti niin, että se on yleisesti kansalaisten saatavilla ja käytettävissä. Suunnittelulla olisi erityisesti tuettava sitä, että digitaalinen euro on saatavilla taloudellisesti syrjäytyneille tai taloudellisen syrjäytymisen vaarassa oleville henkilöille, vammaisille henkilöille varmistamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/882 (esteettömyyssäädös)[15] liitteessä I olevien esteettömyysvaatimusten noudattaminen, toimintarajoitteisille henkilöille, jotka hyötyisivät myös esteettömyydestä, ja henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille. Tätä varten digitaalisen euron käyttöominaisuuksien olisi oltava yksinkertaisia ja helppokäyttöisiä ja sen olisi oltava saatavilla riittävän laajasti fyysisellä muulla kuin elektronisella laitteella, kuten kortilla, ja monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan vastata eri väestöryhmien tarpeisiin. Lisäksi maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava digitaalisen euron maksupalveluja digitaalisen euron käyttäjille riippumatta siitä, onko käyttäjillä muita kuin digitaalisen euron maksutilejä. Tämä vaihtoehto olisi tarjottava avoimesti ja helposti saatavilla olevalla tavalla. Lisäksi näillä käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus avata digitaalisen euron maksutilejä, joita ylläpitävät muut maksupalveluntarjoajat kuin ne maksupalveluntarjoajat, jotka ylläpitävät käyttäjien muita kuin digitaalisen euron maksutilejä.

	_________________
	

	32 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/882, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, tuotteiden ja palvelujen esteettömyysvaatimuksista (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Ľudovít Ódor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 54 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(54)	Digitaalinen euro olisi suunniteltava teknisesti niin, että se on yleisesti kansalaisten saatavilla ja käytettävissä. Suunnittelulla olisi erityisesti tuettava sitä, että digitaalinen euro on saatavilla taloudellisesti syrjäytyneille tai taloudellisen syrjäytymisen vaarassa oleville henkilöille, vammaisille henkilöille varmistamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/882 (esteettömyyssäädös)32 liitteessä I olevien esteettömyysvaatimusten noudattaminen, toimintarajoitteisille henkilöille, jotka hyötyisivät myös esteettömyydestä, ja henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille. Tätä varten digitaalisen euron käyttöominaisuuksien olisi oltava yksinkertaisia ja helppokäyttöisiä ja sen olisi oltava saatavilla riittävän laajasti monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan vastata eri väestöryhmien tarpeisiin. Lisäksi maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava digitaalisen euron maksupalveluja digitaalisen euron käyttäjille riippumatta siitä, onko käyttäjillä muita kuin digitaalisen euron maksutilejä. Lisäksi näillä käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus avata digitaalisen euron maksutilejä, joita ylläpitävät muut maksupalveluntarjoajat kuin ne maksupalveluntarjoajat, jotka ylläpitävät käyttäjien muita kuin digitaalisen euron maksutilejä.
	(54)	Digitaalinen euro olisi suunniteltava teknisesti niin, että se on yleisesti kansalaisten saatavilla ja käytettävissä. Suunnittelulla olisi erityisesti tuettava sitä, että digitaalinen euro on saatavilla taloudellisesti syrjäytyneille tai taloudellisen syrjäytymisen vaarassa oleville henkilöille, vammaisille henkilöille varmistamalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/882 (esteettömyyssäädös)32 liitteessä I olevien esteettömyysvaatimusten noudattaminen, toimintarajoitteisille henkilöille, jotka hyötyisivät myös esteettömyydestä, ja henkilöille, joiden digitaaliset taidot ovat rajalliset, sekä ikääntyneille henkilöille. Tätä varten digitaalisen euron käyttöominaisuuksien olisi oltava yksinkertaisia ja helppokäyttöisiä ja sen olisi oltava saatavilla riittävän laajasti monenlaisilla laitteistoilla, jotta voidaan vastata eri väestöryhmien tarpeisiin. Lisäksi maksupalveluntarjoajien olisi tarjottava digitaalisen euron maksupalveluja digitaalisen euron käyttäjille riippumatta siitä, onko käyttäjillä muita kuin digitaalisen euron maksutilejä. Lisäksi näillä käyttäjillä olisi oltava mahdollisuus avata digitaalisen euron maksutilejä, joita ylläpitävät muut maksupalveluntarjoajat kuin ne maksupalveluntarjoajat, jotka ylläpitävät käyttäjien muita kuin digitaalisen euron maksutilejä, edellyttäen, että maksupalveluntarjoajat sopivat asiasta keskenään.

	_________________
	_________________

	32 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/882, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, tuotteiden ja palvelujen esteettömyysvaatimuksista (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).
	32 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/882, annettu 17 päivänä huhtikuuta 2019, tuotteiden ja palvelujen esteettömyysvaatimuksista (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 70).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(54 a)	Digitaalisella eurolla keskuspankkiraha asetetaan saataville kaikkiin digitaaliaikana suoritettaviin päivittäisiin maksuihin. Digitaalisen euron samanaikainen saatavuus verkossa ja sen ulkopuolella suoritettavia maksuja ja saldoja varten täyttää digitaalisen euron poliittiset tavoitteet. Näin käyttäjät voivat myös pitää hallussa digitaalista keskuspankkirahaa ja tallentaa sen verkon ulkopuolella fyysiseen paikalliseen tallennuslaitteeseen ilman yhteyttä suoritettavia maksuja varten (verkon ulkopuolinen toiminto) ja verkossa digitaalisen euron toimitusinfrastruktuurissa (verkkotoiminto) yhteyden avulla suoritettavia maksuja varten. Tällä asetuksella laajennetaan useita käteisrahaan liittyviä yksityisyyden suojan ominaisuuksia, joiden ansiosta käyttäjät voivat suorittaa maksuja ilman muita osapuolia kuin maksajaa ja maksunsaajaa, perustamalla erityisen rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajärjestelmän digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia ja saldoja varten. Tällä järjestelmällä otetaan käyttöön rajoituksia, joista osa on verrattavissa käteisrahaan sovellettaviin rajoituksiin, digitaalisen euron käyttöön verkon ulkopuolella, kuten rajoitus, joka koskee käyttöä lähimaksuissa, sekä maksutapahtuma- ja saldorajoituksia. Toisaalta on vaarana, että jos paikallinen tallennuslaite katoaa tai varastetaan, käyttäjät menettävät rahansa samaan tapaan kuin kadonneen tai varastetun lompakon tapauksessa. Digitaalisen euron määräisten saldojen ja maksutapahtumien avulla vähittäismaksuja voidaan suorittaa kaikkialla euroalueella riippumatta siitä, suoritetaanko ne lähellä vai etäällä, ja nykyisen rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevan kehyksen soveltaminen näihin maksuihin vastaa verkkotoimintoihin liittyviä riskejä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(54 a)	Digitaalisella eurolla varmistetaan, että keskuspankkirahaa on edelleen saatavilla päivittäisiin maksuihin nykyaikaisessa digitaalisessa ympäristössä. Tarjoamalla sekä verkossa toimivia että verkon ulkopuolisia toimintoja maksuja ja saldoja varten tukee digitaalisen euron poliittisia tavoitteita. Käyttäjät voivat pitää digitaalisen keskuspankkirahan verkon ulkopuolella fyysisellä paikallisella tallennuslaitteella ilman verkkoyhteyttä suoritettavia maksuja varten ja verkossa digitaalisen euron toimitusinfrastruktuurissa verkkoyhteyttä edellyttäviä maksuja varten. Tällä asetuksella säilytetään myös useita käteisrahaan liittyviä yksityisyyden suojan ominaisuuksia, joiden ansiosta käyttäjät voivat suorittaa maksuja ilman muita osapuolia kuin maksajaa ja maksunsaajaa, perustamalla erityisen rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajärjestelmän digitaalisilla euroilla suoritettavia verkon ulkopuolisia maksutapahtumia ja saldoja varten. Järjestelmässä vahvistetaan tietyt verkon ulkopuolella tapahtuvaa käyttöä koskevat rajoitukset, jotka ovat samanlaisia kuin käteiseen sovellettavat rajoitukset, mukaan lukien sen rajoittaminen lähimaksuihin sekä maksutapahtuma- ja saldorajoitukset. Samanaikaisesti, jos paikallinen tallennuslaite katoaa tai varastetaan, käyttäjä voi menettää vastaavat varat samaan tapaan kuin kadottaessaan käteistä sisältävän lompakon. Digitaalisen euron määräisten saldojen ja maksutapahtumien osalta vähittäismaksuja voidaan suorittaa missä tahansa euroalueella, joko lähellä tai etäällä, ja nykyisen rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevan kehyksen soveltaminen näihin maksuihin vastaa verkkotoimintoihin liittyviä riskejä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 55 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(55)	Digitaalisen euron olisi tuettava maksupalveluntarjoajien toteuttamaa ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien ohjelmointia. Digitaalisen euron ei kuitenkaan pitäisi olla ”ohjelmoitavaa rahaa”, jolla tarkoitetaan yksiköitä, joita voidaan käyttää sisäisesti määriteltyjen kulutusehtojen vuoksi vain tietyntyyppisten tavaroiden tai palvelujen ostamiseen tai joihin sovelletaan määräaikoja, joiden jälkeen niitä ei enää voi käyttää. Ehdolliset maksutapahtumat ovat maksuja, jotka ohjelmisto käynnistää automaattisesti ennalta määritettyjen ja sovittujen ehtojen perusteella. Ehdollisten maksujen tavoitteena tai vaikutuksena ei pitäisi olla digitaalisen euron käyttö ohjelmoitavana rahana. Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittää erityyppisiä logiikkoja tarjotakseen digitaalisen euron käyttäjille erilaisia ehdollisia maksutapahtumia. Tällaisia voisivat olla muun muassa automatisoidut maksutapahtumat digitaalisten eurojen käytettäväksi asettamista tai nostamista varten, pysyväistoimeksiannot, joilla käynnistetään tietyn suuruiset automaattiset maksut tiettynä päivänä, sekä koneiden väliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu käynnistämään automaattisesti maksuja, jotka koskevat koneiden omia varaosia niiden tilaamisen yhteydessä, sähkön lataamista ja maksamista suotuisimmissa markkinaolosuhteissa, vakuutusten maksamista sekä käyttöperusteisia leasing- ja ylläpitomaksuja.
	(55)	Digitaalisen euron olisi tuettava joidenkin maksupalveluntarjoajien ehdollisten digitaalisten euromaksutapahtumien ohjelmointia, mukaan lukien tietyntyyppisten tavaroiden tai palvelujen ostamista koskevat määritellyt käyttöehdot tai sellaiset maksutapahtumat, joihin sovelletaan määräaikoja, joiden jälkeen niitä ei enää voida käyttää. Ehdolliset maksutapahtumat ovat maksuja, jotka ohjelmisto käynnistää automaattisesti ennalta määritettyjen ja sovittujen ehtojen perusteella. Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittää erityyppisiä logiikkoja tarjotakseen digitaalisen euron käyttäjille erilaisia ehdollisia maksutapahtumia. Tällaisia voisivat olla muun muassa automatisoidut maksutapahtumat digitaalisten eurojen käytettäväksi asettamista tai nostamista varten, pysyväistoimeksiannot, joilla käynnistetään tietyn suuruiset automaattiset maksut tiettynä päivänä, sekä koneiden väliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu käynnistämään automaattisesti maksuja, jotka koskevat koneiden omia varaosia niiden tilaamisen yhteydessä, sähkön lataamista ja maksamista suotuisimmissa markkinaolosuhteissa, vakuutusten maksamista sekä käyttöperusteisia leasing- ja ylläpitomaksuja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonás Fernández, Thomas Bajada, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 55 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(55)	Digitaalisen euron olisi tuettava maksupalveluntarjoajien toteuttamaa ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien ohjelmointia. Digitaalisen euron ei kuitenkaan pitäisi olla ”ohjelmoitavaa rahaa”, jolla tarkoitetaan yksiköitä, joita voidaan käyttää sisäisesti määriteltyjen kulutusehtojen vuoksi vain tietyntyyppisten tavaroiden tai palvelujen ostamiseen tai joihin sovelletaan määräaikoja, joiden jälkeen niitä ei enää voi käyttää. Ehdolliset maksutapahtumat ovat maksuja, jotka ohjelmisto käynnistää automaattisesti ennalta määritettyjen ja sovittujen ehtojen perusteella. Ehdollisten maksujen tavoitteena tai vaikutuksena ei pitäisi olla digitaalisen euron käyttö ohjelmoitavana rahana. Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittää erityyppisiä logiikkoja tarjotakseen digitaalisen euron käyttäjille erilaisia ehdollisia maksutapahtumia. Tällaisia voisivat olla muun muassa automatisoidut maksutapahtumat digitaalisten eurojen käytettäväksi asettamista tai nostamista varten, pysyväistoimeksiannot, joilla käynnistetään tietyn suuruiset automaattiset maksut tiettynä päivänä, sekä koneiden väliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu käynnistämään automaattisesti maksuja, jotka koskevat koneiden omia varaosia niiden tilaamisen yhteydessä, sähkön lataamista ja maksamista suotuisimmissa markkinaolosuhteissa, vakuutusten maksamista sekä käyttöperusteisia leasing- ja ylläpitomaksuja.
	(55)	Digitaalisen euron olisi tuettava maksupalveluntarjoajien toteuttamaa ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien ohjelmointia. Digitaalisen euron ei kuitenkaan pitäisi olla ”ohjelmoitavaa rahaa”, jolla tarkoitetaan yksiköitä, joita voidaan käyttää sisäisesti määriteltyjen kulutusehtojen vuoksi vain tietyntyyppisten tavaroiden tai palvelujen ostamiseen tai joihin sovelletaan määräaikoja, joiden jälkeen niitä ei enää voi käyttää. Kaikenlaiset ohjelmoitavat rahat jäävät loogisesti ulkopuolelle, jos digitaaliset eurot on voitava korvata nimellisarvoon euroseteleillä, joiden laillisen maksuvälineen asema on vahvistettu perustamissopimuksessa, ja eurometallirahoilla. Ehdolliset maksutapahtumat ovat maksuja, jotka ohjelmisto käynnistää automaattisesti ennalta määritettyjen ja sovittujen ehtojen perusteella. Ehdollisten maksujen tavoitteena tai vaikutuksena ei pitäisi olla digitaalisen euron käyttö ohjelmoitavana rahana. Maksupalveluntarjoajat voisivat kehittää erityyppisiä logiikkoja tarjotakseen digitaalisen euron käyttäjille erilaisia ehdollisia maksutapahtumia. Tällaisia voisivat olla muun muassa automatisoidut maksutapahtumat digitaalisten eurojen käytettäväksi asettamista tai nostamista varten, pysyväistoimeksiannot, joilla käynnistetään tietyn suuruiset automaattiset maksut tiettynä päivänä, sekä koneiden väliset maksut, joissa koneet on ohjelmoitu käynnistämään automaattisesti maksuja, jotka koskevat koneiden omia varaosia niiden tilaamisen yhteydessä, sähkön lataamista ja maksamista suotuisimmissa markkinaolosuhteissa, vakuutusten maksamista sekä käyttöperusteisia leasing- ja ylläpitomaksuja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 56 kappale</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	(56)	Digitaalisen euron käytön ja innovatiivisten palvelujen tarjoamisen helpottamiseksi eurojärjestelmän olisi tuettava ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien tarjoamista. Ensinnäkin tietyntyyppisiä ehdollisia maksupalveluja voitaisiin tukea yksityiskohtaisilla toimenpiteillä, säännöillä ja standardeilla, jotka voisivat auttaa maksupalveluntarjoajia kehittämään ja käyttämään yhteentoimivia sovelluksia, jotka käyttävät ehdollista logiikkaa. Tämä voisi sisältää teknisiä välineitä, kuten ohjelmointirajapintoja. Toiseksi eurojärjestelmä voisi tarjota digitaalisen euron toimitusinfrastruktuurissa lisätoimintoja, jotka ovat välttämättömiä ehdollisten maksupalvelujen tarjoamiseksi digitaalisen euron käyttäjille. Tämä voisi helpottaa varojen varaamista toimitusinfrastruktuurissa joidenkin ehdollisten maksujen tulevaa toteuttamista varten. Maksupalveluntarjoajien olisi mukautettava ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien liiketoimintalogiikkaa niiden standardien ja ohjelmointirajapintojen mukaisesti, joita eurojärjestelmä voi ottaa käyttöön tällaisten tapahtumien helpottamiseksi.
	(56)	Digitaalisen euron käytön ja innovatiivisten palvelujen tarjoamisen helpottamiseksi eurojärjestelmän olisi tuettava ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien tarjoamista. Ensinnäkin tietyntyyppisiä ehdollisia maksupalveluja voitaisiin tukea yksityiskohtaisilla toimenpiteillä, säännöillä ja standardeilla, jotka voisivat auttaa maksupalveluntarjoajia kehittämään ja käyttämään yhteentoimivia sovelluksia, jotka käyttävät ehdollista logiikkaa. Toiseksi eurojärjestelmä voisi tarjota digitaalisen euron toimitusinfrastruktuurissa lisätoimintoja, jotka ovat välttämättömiä ehdollisten maksupalvelujen tarjoamiseksi digitaalisen euron käyttäjille. Tämä voisi helpottaa varojen varaamista toimitusinfrastruktuurissa joidenkin ehdollisten maksujen tulevaa toteuttamista varten. Maksupalveluntarjoajien olisi mukautettava ehdollisten digitaalisilla euroilla suoritettavien maksutapahtumien liiketoimintalogiikkaa niiden standardien ja ohjelmointirajapintojen mukaisesti, joita eurojärjestelmä voi ottaa käyttöön tällaisten tapahtumien helpottamiseksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Liian epämääräinen.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sibylle Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 56 a kappale (uusi)</Article>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	(56 a)	Jotta kuluttajat saisivat digitaalisesta eurosta vastaavat hyödyt kuin mitä nykyiset maksuratkaisut tarjoavat, heillä olisi oltava edelleen mahdollisuus osallistua sellaisiin vapaaehtoisiin bonus-, etupiste- ja kanta-asiakasohjelmiin, joita on tällä hetkellä yleisesti tarjolla useiden luottokorttien yhteydessä. Etuja saisi kuitenkin tarjota vain siten, että tietosuojaa noudatetaan eikä järjestelmään sisälly käyttäjän seurantaa. Erityisesti on huolehdittava siitä, ettei maksutietoja tai niistä pääteltävissä olevia käyttäytymistietoja luovuteta ohjelmistojen tai palvelujen tarjoajille. Bonusjärjestelmien pitää näin ollen perustua tietosuojaa edistäviin teknologioihin, esimerkiksi paikalliseen tietojen käsittelyyn, pseudonymisointiin, salausta hyödyntävään varmentamiseen tai muihin ratkaisuihin, joilla varmistetaan, ettei käyttäjistä luoda profiileja maksukäyttäytymisen perusteella.


Or. <Original>{DE}de</Original>
(Ks. myös johdanto-osan uusi 24 a kappale.)
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tietosuojaa edistävien bonus- ja kanta-asiakasohjelmien käyttöönotto tarjoaa kolme olennaisen tärkeää etua. Ensinnäkin digitaalinen euro näyttää yhtäkkiä vähemmän viime vuosisadan viranomaishankkeelta. Toiseksi Eurooppa saa jotain, mitä voitaisiin kutsua hyvällä tahdolla datasuvereniteetiksi. Kolmanneksi meidän ei tarvitse olla enää yhtä riippuvaisia maailmanlaajuisista maksujärjestelmistä, jotka tietävät elämäntavastamme enemmän kuin omat perheemme (vaikka niin voikin olla joillekin parempi).</Amend></RepeatBlock-Amend>
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